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PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967)

my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie to alter, suspend or remove a restriction or obligation

0
artikel genoem, te wysig, op te skort of op te her; referred to in that section;

So is dit dat ek, met betrekking tot Gedeelte 68 ('n Now therefore I do hereby, in respect of Portion 68

gedeelte van Gedeelte 54) en Gedeelte 239 ('n gedeelte (a portion of Portion 54) and Portion 239 (a portion of
van Gedeelte 26) van die plaas Pusela 555, Registrasie Pottion 26) of the farm Pusela 555, Registration Division
Afdeling L.T., Transvaal, gehou kragtens Akte van L.T., Transvaal, held in terms of Deed of Transfer
Transport T.25534/1974, voorwaardes 1.A(b), 1.B(b), T.25534/1974, remove conditions 1.A(b), 1.8(U), 2.A(b)
2.A(b) en 2.B in die gemelde Akte ophef and 2.B in the said Deed.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 3de Given under my Hand at Pretoria, this 3rd day of
dag van Desember, Eenduisend Negehonderd Nege-en- Desember, One thousand Nine hundred and Seventy-

sewentig. nine.'
W. A. CRUYWAGEN, W. A. CRUYWAGEN,

Administrateur van die Provinsie Transvaal. • Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4- 15-2-25-555-7 Vol. 2 PB. 4- 15-2-25-555-7 Vol. 2

,

—

No. 2 (Administrateurs-), 1980. No. 2 (Administrator's), 1980.

I

'

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Ingevolge artikel 20(4) van die Dorpe- en Dorpsaan- In terms of section 20(4) of the Townships and Town-

ilegordonnansie,

1931 (Ordonnansie 11 van 1931), ver- planning Ordinance, 1931 (Ordinance 11 of 1931), I
klaar ek hierby die dorp Industria Noord Uitbreiding I hereby declare Industria North Extension 1 Township

tot 'n goedgekeurde dorp, onderworpe aan die voor- to be an approved township subject to the conditions
waardes vervat in die bygaande Bylae. contained in the Schedule hereto.

Gegee onder my Hand te Pretoria. op hede die 6de Given under my Hand at Pretoria on this 6th day

dag van Desember, Eenduisend Negehonderd Nege-en- of December, One thousand Nine hundred and Seventy-

sewentig. nine.
W. A. CRUYWAGEN, W. A. CRUYWAGEN,

Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-2-2-642 PB. 4-2-2-642

BYLAE. SCHEDULE.

LVOORWAARDES

WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR STALHEIM INVESTMENTS (PRO- MADE BY STALHEIM INVESTMENTS (PROPRIE-

PRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPA- TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF

LINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG- THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING OR-
ORDONNANSIE 1931, OM TOESTEMMING OM 'N DINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH
DORP TE STIG OP GEDEELTES 86 EN 87 VAN DIE A TOWNSHIP ON PORTIONS 86 AND 87 OF THE
PLAAS PAARDEKRAAL 8-I.Q.. PROVINSIE FARM PAARDEKRAAL 8-I.Q.. PROVINCE OF

TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS: TRANSVAAL, WAS GRANTED.

0 1. STIGTINGSVOORWAARDES. 1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

(I) Naar. (I) Name.

Die naam van die dorp is Ildustria Noord Uitbrei-
I

The name of the township shall be Industria North
ding 1. Extension 1.

,

.
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(2) Ontwerpplan van die dorp. (2) Design of Township.

Die dorp bestaan uit erwe en strafe soon aangedui The township shall consist of crven and streets as
op Algemene Plan L.G. A.3853/51. indicated on General Plan S.G. A.3853/51.

(3) Water.
(3) Water.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor- The application shall lodge with the Administrator
18 waarin vermeld word dat— for his approval a certificate from the local authority

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en to the effect that —

wat toereikend is om aan die vereistes van die in-
(a) a supply of potable water, sufficient for the needs

woners van die dorp te voldoen wanneer dit heel- of the inhabitants of the township when it is fully
temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening built up including provision for fire fighting services,
vir brandweerdienste, beskikbaar is; is available;

(b) feelings tot bevrediging van die plaaslike bestuur (b) arrangements to the satisfaction of the local autho-
getref is in verband met die lewering van die water rity have been made regarding the delivery of the
in (a) hierbo genoem om die 18 van die pypnet water referred to in (a) above and the reticulation
daarvoor in die dorp: Met lien verstande dat on- thereof throughout the township; provided that such
derstaande bepalings in sodanige feelings ingesluit arrangements shall include the following provi -

4
moet word: sions: —
(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water (i) That before the plans of any building to be

tot by die straatfront van 'n erf moet laat aanle erected upon any erf are approved by the local
voordat die planne van 'n gebou wat op die erf authority the applicant shall cause a suitable
opgerig sal word deur die plaaslike bestuur goed- supply of water to be laid on to the street front-
gekeur word; age of the erf;

(ii) dat alle koste van of in verband met die instal- (ii) that all costs of, or connected with, the instal.
lering van 'n installasie en toebehore vir die lation of plant and appurtenances for the de-
lewering, opgaar indien nodig, van die water livery, storage if necessary, and reticulation of
en die le van die pypnet daarvoor deur die the water shall be borne by the applicant, who
applikant gedra moet word, wat ook aanspreek-

shall also be responsible for the maintenanceIlk is om sodanige installasie en toebehore in of such plant and appurtenances in good order
stand te hou tot tyd en wyl dit deur die plaas-

and repair until they are taken over by the
like bestuur oorgeneem word: Met dien ver- local authority: Provided that if the local au-
stande dat indien die plaaslike bestuur vereis thority requires the applicant to install plant
dat die applikant 'n installasie en toebehore and appurtenances of a capacity in excess of
van 'n groter kapasiteit as wat vir die dorp the needs of the township the additional costs
nodig is moet installeer, die ekstra koste daar- occasioned thereby shall be borne by the local
deur veroorsaak deur die plaaslike bestuur ge- authority;
dra moet word;

(iii) that the local authority shall be entitled to(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is take over free of cost the said plant and op- 4om genoemde installasie en toebehore te eniger purtenances at any time, subject to the givingtyd kosteloos oor te neem na voltooiing daar- of six months notice, provided that until the
van: Met dien verstande dat die applikant geld local authority takes over the said water supplyvir water wat gelewer word teen 'n tarief deur the applicant may make charges for water sup -

die plaaslike bestuur goedgekeur, kan vorder plied at a tariff approved by the local authority;tot tyd en wyl die plaaslike bestuur genoemde andwaterlewering oorneem; en
(c) the applicant has furnished the local authority with(c) die applikant toereikende waarborge aan die plaas-

like bestuur verstrek het met betrekking tot die adequate guarantees regarding the fulfilment of
nakoming van sy verpligtings kragtens bostaande its obligations under the abovementioned arrange-

reelings. meats.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid A summarised statement setting forth the nature and

van die beskikbare watervoorraad en die hooftrekke van quantity of the available supply of water and major
die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur features of the arrangements entered into between the
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van applicant and the local authority, with special reference q

die waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet die to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall
sertifikaat as 'n aanhangsel daarby vergesel. accompany the said certificate as an annexure thereto.

-

(4) Sanitere Dienste. (4) Sanitation.
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be-

stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle The applicant shall lodge with the Administrator, for a
waarin vermeld word dat reelings tot bevrediging van his approval, a certificate from the local authority to MI
die plaaslike bestuur getref is vir sanitere dienste in die the effect that arrangements to its satisfaction have been .

dorp, met inbegrip van die voorsiening vir die afvoer made for the sanitation of the township which shall
van afvalwatcr, bedryfsafval en die vcrwydering van include provision for the disposal of waste water and
vullis. . refuse.

.
1
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0
'n Beknopte verklaring van die hooftrekke van ge- A summarised statement of the main provisions of

noemde reelings moet die sertifikaat as 'n aanhangsel the aforesaid arrangements shall accompany the cer-

daarby vergesel. tificate as an annexure thereto.

(5) Elektrisiteit. (5) Electricity.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike •

The applicant shall lodge with the Administrator for
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-

his approval a certificate from the local authority to
16 waarin vermeld word dat reelings tot bevrediging van
die plaaslike bestuur getref is vir die lewering en dis- the effect that arrangements to its satisfaction have been

made for the supply and distribution of electricity
tribusie van elektrisiteit deur die hele dorp. throughout the township.

'n Beknopte verklaring van die hooftrekke van ge-
noemde reelings moet die sertifikaat as 'n aanhangsel A sumarised statement of the main provisions of the

daarby vergesel. aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

(6) Strafe.
(6) Streets.

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot voldoening van die plaas- (a) The applicant shall form, grade and maintain the
like bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die streets in the township to the satisfaction of the

0
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien ver- local authority until such time as this responsibility
stande egter, dat die applikant se aanspreeklikheid is taken over by the local authority: Provided, how-
om die strate te onderhou, ten opsigte van elke ever, that the applicant's responsibility to maintain
straat ophou sodra daar op 40 % van die erwe the streets shall cease in respect of each street when
wat aan die betrokke straatgrens geled is, gebou is. 40 % of the erven abutting the street concerned

(b) Die strate moet in hulle lengte gegradeer word so- have been built upon.

dat, met inagneming van die topografie van die
grond, daar nie onnodige skielikehellingsverande-

(b) The streets shall be graded longitudinally so that,
having regard to the topography of the ground,

ringe sal wees nie en dat die minimum lengte tussen there shall not be any unreasonable sudden changes
die punte waar hellingsveranderinge plaasvind, in grade and so far as possible the minimum length
sover as moontlik nie minder as 31 m uitmekaar is
nie, tensy antlers goedgekeur deur die plaaslike be- between the points where changes of grade take

1 stuur. Tensy prakties onmoontlik, moet geen straat- place shall be 31 m unless otherwise approved by
the local authority. Unless impracticable, no street

hellings minder as 1 in 250 wees nie. shall be of a grade less than 1 in 250.
(c) Die applikant moet op eie koste en tot bevrediging

van die plaaslike bestuur, die wal aan die westekant (c) The applicant shall at its own expense cut down

van Van Wykweg, wegsny. the bank on the western side of Van Wyk Road

(d) Die applikant moet tot bevrediging van die plaas-
to the satisfaction of the local authority.

like bestuur 'n duiker onderdeur die pad tussen (d) The applicant shall construct a culvert under the
Erf 145 in die dorp Industria Noord en Erf 158 road between Erf 145 in Industrie North Town. ‘

0
in die dorp bon.

ship and Erf 158 in the township to the satisfaction
I

(7) Skenking. of the local authority.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- (7) Endowment.
bepaling van paragraaf (d) van sub-artikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, kwartaal- The applicant shall, subject to the proviso to pa-

liks as 'n skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag ragraph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven
betaal gelykstaande met 18 % van slegs die grond- of Ordinance 11 of 1931, pay quarterly as an endow-

waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop, ment to the local authority an amount representing
verruil of geskenk of op enige ander manier van die 18 % on land value only of all erven disposed of by the
hand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge applicant by way of sale, barter or gift or in any other
artikel vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), soda- manner (other than erven transferred in terms of section
nige waarde bereken te word coos op die datum waarop twenty-four of that Ordinance), such value to be calcul -

dit aldus van die hand gesit word en vasgestel te word ated as at the date of such disposal and to be determined
op die wyse uiteengesit in genoemde paragraaf (d). in the manner set out in the said paragraph (d).

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde Quarterly audited detailed statements shall be rendered
kwartaalstate, saam met die bedrag wat daarop aange- by the applicant to the local authority and shall be
wys word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan accompanied by a remittance for the amount shown
die plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of to be due to the local authority. The local authority
enige beampte deur hom behoorlik daartoe gemagtig, or any official duly authorised thereto, by it, shall have
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se the right at all reasonable. times to inspect and audit

D boeke betreffende die vervreemding van erwe in die the applicant's books relative to the disposal of erven
dorp te inspekteer en te oudifeer. Op versoek van ge- -in the township. If so required by the said local authori-
noemde plaaslike bestuur of beampte moet die applikant ty, or official, the applicant shall produce all such books
alle boeke en stukke, wat vir so 'n inspeksie en ouditering and papers as may be necessary for such inspection and
nodig is, voora Indien geen sodanige gelde gedurende audit. If no such monies have been received during
'it tydperk van dric Jimmie. ontvang is nie kart die plaas- any quarterly period, the local authority may, in lieu

.4

,
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.. . . . . .. . . . .. 4
like bestuur 'n verklaring waarin melding daarvan ge- of an audited statement, 'accept .a statement to that
maak word, in plaas van die geouditeerde staat aanneem. effect'. .. .i

-
• '

. .. . i

• . ... -
'

(8) Grond vir Munisipale Doeleindes. (8) Land for Municipal Purposes.

Die applikant moet op eie koste, die volgende erwe The following erven shall be transferred to the local
aan die plaaslike bestuur oordra: .aluthority'by and at the expense of the .applicant:

. .
„ •

(0 Algemeen: Erf 159. .(i) •Gencral: Erf 159.
,

. .

• /(ii) As Parke: Erwe 157, 158 en 160. .

' '
" '(ii) As Parks: Erven 157. 158 and 160.

t

(9) Stornvaler. • - : .1 .. :. , (9) Stormwater. ,

. .

Indien die ontwikkeling van die dorp lei tot tp.foerianne
.

- 1

If the develontitient of 'the township results in an
in die afloop van stormwater wat die AdministVasie increased run-off of stormwater as to render necessary
van die Suid-Afrikaanse Spoorwee noodsaak om enige any measures by the South African Railways Adminis-
nodige maatreels te tref om dit te beheer, sal dit van tration to cope therewith the applicant shall be required
die applikant vereis word om die koste van sodanige to defray:the cost of such work and, to dispose of the
werk te dra en die water, nadat dit die ciendom van water after leaving the property of the .said Adminis-
gemelde Administrasie verlaat het, weg • let'voer.1 '

tration., '
. . . '

. .
:

1

.

nta.i",
."! . . . ,(10) Wysiging van DorpsaanlegSke

-

. , •(10) .Amendment of Town-planning Scheme. 4
Die applikant moet op eie koste die nodige steppe doen • . '

•

om die toepaslike dorpsaanlegskema te bar wysig on- The applicant shall at its own expense take the neces-

middellik nadat die dorp geproklameer is. .sary steps 'to have the relevant. town-planning scheme
• ''

amended immediately after proclamation of the town-

.ship
•

-
. •

,
. ,

, 2. TITELVOORWAARDES. .. .••',
,

(1) Alle awe:,
2. CONDITIONS OF TITLE. '

.
.

. ., . .

i •Alle erwe moet onderworpe genbak Word . alin be- .
. .(1), All &yen.

,

staande voorwaardes en serwitute .met inbegrip Van die
•

• . ..
•

.

voorbehoud van die regte op mineralc. All erven shall be subject to, existing
s
conditions and

servitudes including the reservation of .rights, to minerals....(2) Alle erwe met uitsondering van did genoem in
klousule 1(8) hiervan is onderworpe aan die volgende .O All.,eryen with the eixception of those mentioned
verdere voorwaardes: — • . „ in Clause.,1(8).hereof shall, be subject to the following

conditions: —
.,..

• " r r•
(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam

van persone wat skriftelik deur die Adriiinistrateur (a)..The applicant .and any other. person .or body, of
daartoe gemagtig is, het, met die doel om, te sorg persons so authorised in writing by the Adminis-

dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaar- i trator shall, for the purpose of securing the enforce•
des genoem in artikel 56bis van Ordonnansie II ment of these conditions and any other conditions
van 1931, of enige wysiging daarvan nagekom/word, referred to in section 56bis of Ordinance 11 of 4
die reg en bevoegdheid om op alle redelike lye die 1931, or any amendment 'thereof, have the right
erf te betree ten einde soclanige inspeksie te doen and power at all reasonable times to enter into and
of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel ..• .

upon the rf, for the purpose of such inspection or
gedoen of ingestel moet word. . . '. inquiry, as' may be necessary to be made for the

'
'abov'emeritioried .purpose. *.

(b) Die opstand van alle geboue moet voldOen aan die'
vereistes van gocie argitektuui"sodat dit nic die qb) • The elevational treatment of all buildings shall
bevalligheid van die omgewing benadeel nie." " •

• conform to good architecture so as not to interfere
• r • i •

(c) Nog die eienaar, nog enigiemand adders besit 'die '

the.
. - •

.
-

reg om, behalwe om die. erf vir boudoeleindes in . (c)• with.
the. amenity of the neighbourhood:

Neither ,owner nor any other person shall have
gereedheid te bring, enige materiaal daarop .nit .te die: right ,save and except to prepare ,the erf for
grawe sander die skriftelike tocstemming van. die . .hitildingsturposes. to excavate therefrom any mate-

plaaslike bestuur. . rial without the written, consent of the local au-

,thorny,
.,

. , „ , ,
.

(d) By die indiening van 'n sertifikaat by die Registra-
.

teur van Aktes deur die ' plaaslike bestuur•ten. ef- (d) ,Upop the submisNion to thp,,Registrar of Deeds of
fekte dat die dorp in 'n goedgekeurde dorpsaan- ..... .a. certificate bY .

the; local authority to the, effect
. legskema opgeneem is en dat die skema voorwaar- that the township has beeninchidecl in an approved

des bevat wat in ooreenstemming is met die. titel- town-planning scheme, and that the scheme contains
voorwaardes hierin vervat, verval sodanige. titel- conditions. .corresponding to the title conditions
voorwaardes. . contained; herein, such , title conditions shall lapse.

• '-
.

... ..

(3) Algemene W001CIWC.
'

. -
(3)

. .

General Residential Erven.
.

III
•.

Benewens die voorwaardes hicrbo uiteengesit;ris,Enve In. addition -. to • the conditions set out above Erven
152, 153 en 154 aan die volgende verdere. voorwaardes 152, 153 and 154 shall be subject. to the following further
onderworpe: — . . . •

.

' conditions: • •• •
. . •.'•• .

1
•
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II
(a) Die erf mag slegs gebruilc. wort{ om•daarop 'n ivoom• (a) '.The.. .erf .shall be used solely for the purpose of

huis of woonstelblok• of woonstdIblokke; losieshuis, fi• erecting. thereon a dwelling house or a block or
koshuis of ander geboue vir gebruike.'soos•van tyd :.blocks of flats, boarding house, hostel or other
tot tyd deur die Administrateur goedgckeur na ; - ;buildings for such uses as may be allowed by the
•raadpleging met die Rand en die plaaslik.e bestuur, •• . AdminiStrator from time to time after reference
op te rig: Met dim' verstande .dat. die plaaslike be- it.• to'.the•Board. and the local authority Provided that
stuur ander geboue waarvoor in 'n• goedgekeurde -

. the local authority may permit such other buildings
dorpsaanlegskema yoorsiening • gemaak...word, .kan „ as may be.provided for in an approved town-plan-

. toelaat, behoudens . die. voorwaardes lvan...die :skema .. • ning scheme, subject to the conditions of. the scheme
waarvolgens die • toestenithing van •-dieaplaaSlike be- under which .the . consent of the local authority is
stuur vereis• word:. Voorts met' dien vcrstande• dat required: Provided further that until the erf is con-

die gebou nie meer Ms twee verdiepings.hoog mmet ; . nected to a public sewerage system the buildings
wees nie totdat die erf • Met •.'n publieke. rioolstelsel . shall - not. exceed two storeys in height.
verbind is F . .

• ,i 1. . . ;
- :: •

- a. • -. .. .• .
•

.

(b) Neither the. owner nor any other person shall have
.

(b) Nog die cienaar, ,n6g enigiemand1abders beSit die . ihe 'right id'Ske or permit to be made upon theii .

reg om vir, enige .00 hoegeneamd ..baksten6, teels . eft for any purpose whatsoever any bricks, tiles- 'nof erdepype. of ander ,artikels 'van .. soortgelyke 4'''
or earthenware pipes or other articles of a like

aard op. die erf te veiwdardig .of. teLladt :vekvaardig. . •

'

nature.

(c) Die hoofgebou, wat 'n voltOoide Igebou!•moet wees (c). The main building, which shall be a completed build-

en nie een wat gedeeltelik opgerig -

'is" en

eery' • ; ing and not one partly erected and intended for
/ voltooi sal word .nie„ moat gelyktyig met of. voor

••••• completion at a • later date, shall be erected si-
dleMiliegebode opgerig word. ,, . 4.1' .4

'
multaneously with or before the erection of the

... •

(d) Geboue, met inbegrip ' van builegeboue; lwat hierna • outbuildings.
• .. . ,

op die erf opgerig 'word, moeti.minstena -6 m van (d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
enige straatgrens• daarvan• gala :woes.. •••••••' •

• on the erf shall be located not less than 6 m from
;

- '
any boundary abutting on a street.

(e) In die geval wear 1.'n woonhuiS • op.:die erf opgerig
4 .

word .sal die • voorwaardes ,in: subklousule (6) uit-
: (e). in the event of, a dwelling house being erected on

eengesit, van tocpassing we,es..••r : . .
. .. tiie,,erf, the conditions set forth in subclause (6)

„hereof shall apply.
(f) Geen dier soos bmikrYf in dieCSkutiegulasies van

Plaaslike Resture, •• tgestel •ingevolge die Ordon- (0' .No animal' as defined in the Local Authorities
nansie op Plaislike Bestuur;17 'Wry 1939; mag op ' •

. 'Pounds. Regulations framed under the Local Go-
die erf aangehou word .nie. :. ,. , • • .1 4• ernment Ordinance 17 of 1939 shall be kept on

• • ''.
(g) Geen gebOu van' hOut en/Of 'sink' of rouitene mag

i • ' - the Mil:

4

• op, die erf opgerig word nie. 4.44 444 44 44 . ...) ;(g) No wood and/or iron buildings or buildings of un-
' '

(h) •Indien die erf oinhein. of Op 'n ander wySe toege- ;
•:

- `butt clay-brick shall be erected on the erf.
, •• , ...

maak word, moet did ]reining of 'Mnder moinheinings- '(h) If the erf is fenced or otherwise enclosed, the •fenc-
materiaal opgerig en onderhou ,word tot voldoeningi • ing or other enclosing device shall be erected and
van die plaaslike bestuur. maintained to the satisfaction of the local autho-

(4) Ed-vir Spcsiale /Doeleindes) :... .1 -.. !
• rity.

Benewens die . voorwaardes uiteengesituiteengesitin) subklousulg ,
. :, .

•. “ .• .
-

. . .

.. 4..
(4) Special Purpose Ed.

(2) hiervan, is Erf 151 nail ,die volgende yerdere, vpor- :In addition to the conditions setout in subclause (2)
waardes onderworpe: hereof, Erf 151 shall be. subject to the following further

(a) Die erf.moet uitsluitlik vir die besigheid(van. 'n conditions: hotel.. 4.. .• .
.

en vir aanverwante doeleindes gebruik word of '(a) .The erf shall be used solely for the business of an
indien nie so gebruik nie kan dit vir algemene.Woon- .•,hotel. and purposes incidental thereto or, if not so
doeleindes gebruik word in Welke geval - ilk ander- • used, it - may be used for general residential purposes

' worpe sal wees aan die voorwaarrles inisubklousule ' ,in which case it shall be subject to the conditions
(3) uiteengesit. set in subclause (3) hereof.out.

. ; . .

(b) Geboue met inbegrip van buitegeboye wat hierna op .(h)• .Buildings including 'outbuildings hereafter erected
die erf opgerig word, 'moet minsiens 1r in van die ' on the erf shall be located not less than 21 m from
westelike grens van Erf 160 en 6 m van die Suitt- the Western boundary of Erf 160 and not less than
Oostelike grens"van die erf teled *ed.. •

--•'•'• • - • 6 m from the South-Eastern boundary of the erf.
.. . „

(c) Geen dier soos ornskryf in die Skutregulasies van, (c) No animal as defined in the Local Authorities
Plaaslike Besture,

'

Opgkel' ingevOlge
- die' °Mom' • .,. Pounds Regulations • framed under the Local Go-

nansie op Plaaslike Bestuur, 17 van 1939; rnidetip• .. ernment Ordinance 17 of ,1939 shall he kept on
die erf aangehou word nie. . . the. erf.• , . .

(d) Geen geboue van hour en/of sink .of geboue..van (d) No wood and/or iron buildings or buildings of

a roustene mag op die erf opgerig, word inie, .,
, • .

: unburnt•clay-brick shall .be erected on the erf.
„ . .

(5)• Npverheidserwe.• .r ... • -- ',(5) 'Industrial Erven. '

i .. . .

Benewens die vocirwaardes in subklousrile (2)' hie'ivan - In addition to the condition's set out in subclause (2)
uiteengesit, is Erwe 146, 147, - 148, 149jeri"150•Maii die hereof; Erven••146, 147, 148, 149 and 150 shall be sub -

volgende' verdere voorWaardes onderworpe: • •••
'

• • • jest to 'the following further conditions:

.

. _
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(a) Die ell en die geboue daarop opgerig of wat daarop (a) The erf and buildings erected and to be erected 4
opgerig sal word, moet uitsluitlik vir sodanige ny- thereon shall be used for such industrial and/or
werheids- en/of handelsdoeleindes (byvoorbeeld commercial purposes (e.g. - factories, warehouses.
fabrieks- , pakhuis- , werkswinkel- en dergelike doel- workshops and the like) as may be approved in
eindes) gebruik word as wat skriftelik deur die writing by the local authority and other purposes
plaaslike bestuur goedgekeur word en vir ander doel- incidental thereto; no retail trade of any descrip-
eindes in verband daarmee; geen kleinhandel van tion shall be conducted thereon or therefrom, save

water aard ook al mag daarop of daarvandaan ge- as in subclause (b) hereof, provided and save that
dryf word nie, behalwe soos in subklousule (b) it is specially hereby provided that for the purposes
hiervan bepaal en behalwe dat daar spesiaal hierby of this clause the prohibition against retail trading
bepaal word, dat, vir die toepassing van hierdie klou- set out above, shall not prohibit the owner from '

sule die verbod op kleinhandel soos hierbo uiteen- selling on the erf goods wholly or partially manu -

gesit, nie die eienaar belet om goedere wat geheel factured or processed or assembled thereon and

en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk other goods not manufactured on the land: Provided
of gemonteer word en ander goedere wat nie op die that such goods form part of or are incidental to
erf vervaardig word nie, op die erf te verkoop nie: the sale of and/or are for use in or with goods
Met dien verstande dat sodanige ander goedere deel manufactured wholly or in part or processed or
uitmaak van of verbonde is aan die verkoop van assembled on the erf and goods ancillary or inciden-

en/of gebruik is by of saam met goedere wat geheel tal to the purpose for which the erf is being used.

en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of be- The words "and other purposes incidental thereto"
werk of gemonteer word. Die woorde "en ander shall mean and include:
doeleindes in verband daarmee" beteken en om-

(i) The erection and use for residential purposes 4vat:— of buildings for managers and watchmen of
(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes works, warehouses or factories erected on the

van geboue vir bestuurders en opsigters van said erf and with the consent in writing of the

werke, pakhuise of fabrieke wat op genoemde Administrator given after consultation with the
erf opgerig word, en met die skriftelike toe- relevant Departments and the local authority
stemming van die Administrateur, na oorleg- and subject to such conditions as the Admi -

pleging met die betrokke Departemente en die nistrator in consultation with the local autho-

plaaslike bestuur gegee en behoudens sodanige rity may impose, provision may be made for
voorwaardes as wat die Administrateur in oor- the housing of disqualified persons bona fide
legpleging met die plaaslike bestuur mag ople, and necessarily employed on full-time work in
kan vir die huisvesting van onbevoegde person the industry conducted on the erf;
wat bona fide en noodsaaklik en voltyds in die
nywerheid wat op die erf gedryf word, werk, (ii) the erection of buildings to be used as offices

voorsiening gemaak word; or storerooms by the owner or occupier.
.

(ii) die oprigting van geboue wat as kantore of pak- (b) The owner and any occupier shall not establish

kamers deur die eienaar of okkupeerder gebruik on the erf, except for the use of its own employees,.
sal word. a restaurant or tearoom business.

(h) Die eienaar of enige okkupeerder mag Me 'n res- (c) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
taurant of teekamerbesigheid behalwe vir die ge- on the erf shall be located not less than 6 m from
bruik van sy eie werknemers op die erf oprig nie. any boundary thereof abutting on a street.

4
(c) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna (d) The loading and off-loading of vehicles shall be

op die erf opgerig word, moet minstens 6 in van done only within the boundaries of the erf: Provided
enige straatgrens daarvan gelee wees. that no materials or goods of whatever nature shall

(d) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die be dumped, placed or stored on the portion of the
grense van die erf geskied: Met dien verstande dat erf between the duly prescribed building line and
geen materiaal of goedere van watter aard ook al the street boundary of the erf, which portion shall
op die gedeelte van die erf tussen die behoorlik
voorgeskrewe boulyn en die straatgrens van die erf, not be used for any purpose other than laying out
gestort of bewaar mag word nie, en genoemde ge- and maintaining lawns and gardens.
deelte vir geen ander doel behalwe die nitro en
onderhoud van grasperke en tuine gebruik mag (6) Special Residential Erven.
word de. '

All erven, except those referred to in subclauses (3)
(6) Spesiale Woonerwe. to (5) shall, in addition to the conditions set out in sub -

Alle erwe, behalwe did gemeld in subklousules (3) tot
clause (2) hereof be subject to the following further

(5) sal benewens die voorwaardes uiteengesit in sub- conditions: —

klousule (2) hiervan onderworpe wees aan die volgende (a) The erf shall be used for the erection of a dwelling
voorwaardes: —

house only: Provided that with the consent of the
(a) Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n woon- Administrator after reference to the Board and

huis op te rig: Met dien verstande dat 'n plek van the local authority, a place of public worship or 411openbare godsdiensoefening of 'n plek van onder-
a place of instruction, social hall, institution orrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue

wat in 'n woongebied tuishoort, op die erf opgerig special buildings appertaining to a residential area

kan word: Voorts met dien verstande dat die plaas- may be erected on the erf: Provided further that

. .
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/
like bestuur sodanige ander geboue waarvoor in 'n the local authority may permit such other buildings
goedgekeurde dorpsbeplanningskema voorsiening as may be provided for in an approved town-plan-
gemaak word kan toelaat; behoudens die voorwaar- ning scheme, subject to the conditions of the scheme
des van die skema waarvolgens die plaaslike bestuur under which the consent of the local authority is
se toestemming vereis word. required. -

(h) Nog die eienaar, nog enigiemand anders besit die (b) Neither the owner nor any other person shall have
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teals of the right to make or permit to be made upon the
crdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard erf for any purpose, whatsoever, any bricks, tiles
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig. or earthenware pipes or other articles of a like

(e) Nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
nature.

as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee (c) Not more than one dwelling house together with
nodig is mag op die erf opgerig word nie, behalwe such outbuildings as are ordinarily required to be
in spesiale gevalle, en dan slegs met die skriftelike used in connection therewith shall be erected on
toestemming van die Administrateur (of liggaam the erf, except in special circumstances, and then
of persoon wat hy vir die doel aanwys), wat ook only with the consent in writing of the Adminis -

sodanige verdere voorwaardes wat hy nodig ag, mag trator (or body or person designated by him for
voorskryf. the purpose), who may prescribe such further con.

Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet weerditions as he may deem necessary.

en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later The main building, which shall be a completed
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, building and not one partly erected and intended
die buitegeboue opgerig word. for completion at a later date, shall be erected

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
simultaneously with or before the erection of e

outbuildings.
op die erf opgerig word, moet minstens 3 m van
die straatgrens of gelee wees. (d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected

(e) Indian die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
on the erf shall be located not less than 3 mfromtheboundary thereof abutting on a street. •

maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur (e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc -

opgerig en onderhou word. ing or other enclosing device shall be erected and

(f) Geen dier soos omskryf in die Skutregulasies van
maintained to the satisfaction of the local autho -

•

rity.
Pleaslike Besture, opgestel ingevolge die Ordonnan- :

sie op Pleaslike Bestuur, 17 van 1939, mag op die ,(f) No animal as defined in the Local Authorities
erf aangehou word rle. Pounds Regulations framed under the Local Go -

(g) Geen gebou van hour en/of sink of roustene mag
the ment erf.

Ordinance 17 of 1939, shall be kept on

op die erf opgerig word nie. •,

i(g) No wood and/or iron buildings or buildings of un -
(7) Erwe 146 tot 156. burnt clay-brick shall be erected on the erf.

Benewens die betrokke voorwaardes soos hierbo uit-
cengesit, is die erwe onderworpe aan die volgende voor- (7) Erven 146 to 156.
waardes:

The erven shall, in addition to the relevant conditions
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings- set out above, be subject to the following conditions:

rip
en ander munisipale doeleindes, soos aangedui op
die algemene plan ten gunste van die plaaslike (a) The erf is subject to a servitude for sewerage and

bestuur. •
other municipal purposes as indicated on the general
plan, in favour of the local authority.

(b) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-
riaal wat deur hom uitgegrawe word tydens die (b) The local authority shall be entitled to deposit tem-

porarily on the land adjoining the aforesaid servitudeaanleg, onderhoud of verwydering van sodanige
rioolhoofpypleiding en ander werke wat hy volgens

' such material as may be excavated by it during

goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die ;
the course of the construction, maintenance or

grond wat aan die voornoemde serwituut grens, removal of such sewerage mains and other works

en is voorts geregtig tot redelike toegang tot ge- as it in its discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the saidnoemde grond vir die voornoemde doel onderworpe

daaraan dat enige skade wat gedurende die aanleg, land for the aforesaid purpose subject to any damage

onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof- done during the process of constructing, maintain-

pypleiding en ander werke veroorsaak word, vergoed ing and removing such sewerage mains and other

word. works being made good by the local authority.

(8) Woordomskrywing. (8) Definitions.
In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk- In the foregoing conditions the following terms shall

kings die betekenisse wat aan hulle geheg word: have the meaning assigned to them:

(i) "Applikant" beteken Stalheim Investments (i) "Applicant" shall mean Stalheim Investments
(Proprietary) Limited en sy opvolgers tot die • (Proprietary) Limited and its successors in title
eiendomsreg van die dorp. to the township.

(ii) "Woonhuis" beteken 'n huis wat ontwerp is vir (ii) "Dwelling house" shall mean a house designed
. gebruik as 'n woning deur een gesin.

- - for use - as a dwelling for a single family.
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ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS ADMINISTRATOR'S NOTICES
4

Administrator's Notice 1495 19 December, 1979 Administrateurskennisgewing 1495 19 Desember 1979

GROBLERSDAL MUNICIPALITY: PROPOSED AL- MUNISIPALITEIT GROBLERSDAL: VOORGE-
TERATION OF BOUNDARIES. - STELDE VERANDERING VAN GRENSE.

Notice is hereby given in terms of section 10 of the Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaas -

Local Government Ordinance, 1939, that the Groblers- like Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die
dal Municipality has submitted a petition to the Admi- Munisipaliteit van Groblersdal 'n versoekskrif by die
nistrator praying that he may in the exercise of the Administrateur ingedien het met die bede dat by die
powers conferred on him by section 9(7) of the said bevoegdhede aan hom verleen by artikel 9(7) van ge-
Ordinance, alter the boundaries of Groblersdal Munici- noemde Ordonnansie uitoefen en die grense van die
pality by the inclusion therein of the area described in .Munisipaliteit Groblersdal verander deur die opneming
the Schedule hereto. daarin van die gebied wat in die Bylae hierby omskryf

word.
It shall be competent for any persons interested,

within 30 days, of the first publication hereof in the Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
Provincial Gazette, to direct to the Director of Local :ciao na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Government, Private Bag X437, Pretoria a counter - Koerant aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pri - A
petition requesting the Administrator to refrain from vaatsak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die II
granting the said petition, either wholly or in part. Administrateur versoek word om nie aan genoemde

versoekskrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.
Further particulars of the application are open for

Verdere besonderhede van die aansoek le in die kan-inspection at the office of the Director of Local Gov-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin -ernment, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria

and at the office of the Town Clerk of Groblersdal. siale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die kantoor
van die Stadsklerk Groblersdal, ter insae.

PB. 3-2-3-59 P13. 3-2-3 -59

SCHEDULE. BYLAE.
•

1. Portion 113 of the farm Loskop Suid 53-J.S., in I. Gedeelte 113 van die pleas Loskop Suid 53-3.5.
extent 950 sq. metres vide Diagram S.G. A.3I89/69. groot 950 vk. m., volgens Kaart L.G. A.3189/69.

2. Portion 117 of the farm Loskop Suid 53-3.5., in 2. Gedeelte 117 van die pleas Loskop Suid 53-J.S.
extent 4,2974 ha, vide Diagram S.G. A.5672/78. groot 4,2974 - ha, volgens Kaart L.G. A.5672/78.

3. Portion 25 of the farm Klipbank 26-J.S., in extent 3. Gedeelte 25 van die pleas Klipbank 26-3.5. groot
1,7417 ha, vide Diagram S.G. A.4376/45. 1,7417 ha, volgens Kaart L.G. A.4376/45.

4. Portion 27 of the farm Klipbank 26-3.5., in extent 4. Gedeelte 27 van die pleas Klipbank 26-3.5. groot
1,9675 ha, vide Diagram S.G. A.1929/48. 1,9675 ha, volgens Kaart L.G. A.1929/48.

5. Portion 29 of the farm Klipbank 26-J.S., in extent 5. Gedeelte 29 van die pleas Klipbank 26-J.S. groot a1,7131 ha, vide Diagram S.G. A.5559/49. 1,7131 ha, volgens Kaart L.G. A.5559/49.
6. Portion 39 of the farm Klipbank 26-J.S., in extent 6. Gedeelte 39 van die plans Klipbank 26-3.5. groot

345,0103 ha, vide Diagram S.G. A.6479/76. 345,0103 ha, volgens Kaart L.G. A.6479/76.

Administrator's Notice 1496 19 Deceinber, 1979 Administrateurskennisgewing 1496 19 Desember 1979

WATERVAL BOVEN HEALTH COMMITTEE: PRO- GESONDHEIDSKOMITEE VAN WATERVAL 130-
POSED RAISING OF STATUS. VEN: VOORGESTELDE VERHOGING VAN STA-

.

Notice is hereby given, in terms of section 10 read
TUS.

with section 114 of the Local Government Ordinance, Ingevolge artikel 10 gelees met artikel 114 van die
1939, the Waterval Boven Health Committee has in Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby
terms of section 9(1)(a) of the said Ordinance, submitted bekend gemaak dat die Gesondheidskomitee van Water-
a petition to the Administrator to constitute a village val Boven ingevolge artikel 9(1)(a) van genoemde Or-
council for the area of jurisdiction of the Waterval donnansie, 'n versoekskrif by die Administrateur inge-
Boven Health Committee in lieu of the existing Health Bien het om 'n dorpsraad vir die regsgebied van die Ge-

Committee. sondheidskomitee van Waterval Boven in die plek van

It shall be competent for all persons interested, within
die bestaande Gesondheidskomitee in te stet.

30 days of the first publication hereof in the Provincial Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dGazette, to direct to the Director of Local Government,ae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale

Private Bag X437, Pretoria a counterpetition requesting
Koerant, aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria, 'n teenpetisie te rig waarin die

the Administrator to refrain from granting the said Administrateur versoek word om nie aan genoemde ver-
petition, either wholly or in part. soekskrif, in geheel of ten dele te voldoen nie.

PB. 3-6-5-2-106 PB. 3-6-5-2-106

_ _
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0
Administrateurskennisgewing 1 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 1

' 2 January, 1980

MUNISIPALITE1T BALFOUR: iVERANDERING BALFOUR MUNICIPALITY: ALTERATION OF
VAN GRENSE BOUNDARIES.

Die Administrateur het, ingevolge artikel 9(7) van The Administrator, has, in terms of section 9(7) of
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die grense Ordinance 17 of 1939, altered the boundaries of Balfour
van die Munisipaliteit Balfour verander deur die inly- Municipality by the incorporation therein of Portion
wing daarby van Gedeelte 31 ('n gedeelte van Gedeelte 31 (a portion of Portion I) of the farm Vlakfontein '

1) van die plaas Vlakfontein 558-I.R., groot 12,8439 ha. 558-IR., 12,8439 ha in extent, vide diagram S.G.
volgens Kaart L.G. A.1663/58. A.1663/58.

PB. 3-2-3-45 PB. 3-2-3-45

Administrateurskennisgewing 2 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 2 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW: WYSIGING BEDFORDVIEW MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN VERORDENINGE VIR DIE UITREIKING TO BY-LAWS FOR THE ISSUE OF CERTIFICATES '

VAN SERTIFIKATE EN VERSKAFFING VAN AND FURNISHING OF INFORMATION TO THE
INLIGTING AAN DIE PUBLIEK. PUBLIC.

0 Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby in terms of section 101

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
die verordeninge hierna uiteengesit wat deur horn inge- the by-laws set forth herewith, which have been approv-
volge artikel 99 van genoemcle Ordonnansie goedge- ed by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
keur is. The by-laws for the Issue of Certificates and Furnish-

Die Verordeninge vir die Uitreikinab van Sertifikate ing of Information to the public of the Bedfordview
en Verskaffing van Inligting aan die Publiek van die Municipality, published under Administrator's Notice
Munisipaliteit Bedfordview afgekondig by Administra- 978 dated 27 June, 1973, are hereby amended by the
teurskennisgewing 978 van 27 Junie 1973 word hierby substitution for the Schedule of the following:
gewysig deur die Bylae deur die volgende to vervang: —

' "SCHEDULE.
"BYLAE.

CHARGES FOR THE FURNISHING OF INFOR-

GELDE VIR DIE VERSTREKKING VAN INLIG- MATION.
TING. '

• R
' R 1. For a certificate which the Council to issue

1. Vir 'n sertifikaat wat die Raad ingevolge in terms of section 50 of the Local Government
artikel 50 van die Ordonnansie op Plaaslike Ordinance 1939 2,00
Bestuur, 1939 uitreik ' - 2,00

2.0) For the verbal supply of information in

!,
2.(1) Vir die mondelinge verskaffing van inlig- connection with a property e.g. the municipal

ting van 'n eiendom soos die Munisipale wear- valuation or the name or address of the owner
dasie of die naam of adres van die eienaar daar- thereof or for any two or more of those items
van of vir twee of meer van die inligtings met of information relating to one Property on ver-
betrekking tot een eiendom, wat aangevra .bal inquiry by any person who is not the owner
word deur iemand wat nie die eienaar van die of the property or his agent 0,50
eiendom of sy agent is nie 0,50

(2) For a written notice stating one or more
(2) Vir 'n skriftelike kennisgewing waarop een a the item of information in terms of item

of meer van die inligting soos uiteengesit Inge- 2(1) 1,00
volge item 2(1) aangegee word 1,00

3.(1) Vir elke insae in 'n plan, behalwe 'n 1(1) For each inspection of a plan, except a

bouplan wat deur die Stadsingenieur goedge- building plan approved by the Town Engineer,

keur is, of iedere keer wat 'n akte, plan, dia- or for a deed, plan, diagram or other documents

gram of ander stuk en alle stukke in verband and all documents appurtenant thereto 0,50
•

daarmee verkry word 0,50 (2) For the inspection of building plans ap-

(2) Vir die insae in bouplanne wat deur die probed by the Town Engineer, per file of
Stadsingenieur goedgekeur is, per leer planne 0,50 plans 0,50

(3) Vir eksemplare van die maandelikse bou- (3) For copies of the monthly building sta-

statistiek en skedule van goedgekeurde planne, tistics and schedule of approved plans, for each

per eksemplaar 1,00 copy _ 1,00

4.(1) Afskrifte van die kieserslys, van alle 4.(1) Copies of the votes roll of all wards per
wyke per afskrif 30,00 copy 30,00

(2) Afskrifte van die kieserslys van 'n wyk (2) Copies of the voters roll of any ward, for
vir iedere afskrif . — 5,00 each copy _ 5,00
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a
(3) Afskrifte van of uittreksels uit enige no- (3) Copies of or extracts from any minute or

tule of verrigtinge van die Raad, per folio van report of the Council, for each folio of 150
150 woorde of gedeelte daarvan 0,25 words or part thereof ............ 0,25

5.0) Vir die naam, ampsbenaming en werk- 5.0) For the name, designation and place of
plek van 'n werknemer van die Raad wat die employment of an employee of the Council
navraer slegs onregstreeks volgens feite binne whom the inquirer can only identify indirectly
sy kennis kan identifiseer, vir iedere navraag 1,00 by reference to facts within his own knowledge,

(2) Vir die naam, ampsbenaming en werkplek for each inquiry 1,00

van 'n werknemer van die Raad wat die na- (2) For the name, designation anti place of
vraer persoonlik kan identifiseer 0,50 - employment of an employee of the Council

6. Vir die naam en adres van enige persoon in whom the inquirer can identify in person for
soverre die Raad daaroor beskik ...... ...... ...... 0,50

each inquiry 0,50

7.0) Vir iedere insae, uitgesonderd deur 'n 6. For the name and address of any person

amptenaar van die Sentrale Regering of 'n as may be within the Council's knowledge 0,50

Provinsiale Administrasie, in die lys van geli- 7.(l) For every inspection, other than by an
sensieerde algemene handelaars wat die Raad officer of the Central Government or any
ingevolge artikel 10(4) van die Lisensie (Kon- Provincial Administration, of the list of li-
trole) Ordonnansie 1931 aanhou 0,50 tensed general dealers kept by the Council in

(2) Vir die naam en adres van die honer van terms of section 10(4) of the Licence (Con- 41
'n handelaars-, voertuig- , (uitgesonderd 'n mo- trot) Ordinance, 1931 0,50
torvoertuig) honde of ander lisensie wat deur (2) For the name and address of the holder of
die Raad uitgereik is, vir iedere naam en adres 0,50 any trade, vehicle (other than a motor vehicle)

dog or other licence issued by the Council, for(3) Vir inligting in verband met die okkupa- each name and address 0,50
sie van persele ten opsigte waarvan 'n sertifi-
kaat vir 'n lisensie deur die Raad uitgereik is (3) For information relating to the occupan-
vir iedere perseel 0,50 cy of premises in respect of. which any certifi-

cate for a licence has been issued by the Conn- .

8.(1) Vir die verskaffing van inligting krag- cil, for each premises 0,50
tens artikel 173 van die Ordonnansie op Pad-
verkeer 1966, betreffende die eiendomsreg op 8.0) For the supply in terms of section 173

'n motorvoertuig, vir iedere inligtings item wat of the Road Traffice Ordinance, 1966, of in-

verskaf word 0,50 formation concerning ownership of a motor
vehicle, for each item of information supplied 0,50

(2) Vir enige inligting betreffende 'n motor-
voertuig uitgesonderd die eiendomsreg op soda- (2) For any information concerning a motor
nige voertuig vir iedere navraag 0,50 vehicle other than the ownership of such vehi-

cle, for each inquiry 0,50
(3) Vir 'n duplikaatdokument of teken krag-

tens artikel 177(1) van die Ordonnansie op Pad- (3) For a duplicate document or token in
verkeer, 1966 vir iedere duplikaat ...... .................. 0,50 terms of section 1770) of the Road Traffic

Ordinance, 1966, for each duplicate 0,509.0) Vir elke afskrif van 'n ongeluksverslag
wat deur 'n lid van die Raad se Verkeersafde- 9.(l) For every copy of an accident report
ling opgestel is 5,00 made by a member of the Council's traffic

(2) Vir iedere afskrif van 'n verslag oor 'n
department 5,00

voertuig wat deur een van die Raad se onder- - (2) For every copy of a report on a vehicle
soekers van voertuie opgestel is 1,00 made by one of the Council's examiners of

vehicles . 1

-

.

(3) Vir iedere afskrif van 'n ondersoeker se .00

inspeksieverslag, padvaardigheidsertifikaat of (3) For every copy of an examiner's inspec-
ander stuk betreffende 'n voertuig waarna daar tion sheet, certificate or roadworthiness or other
nie elders in hierdie Bylae verwys word nie _.... 0,50 documents concerning a vehicle not referred to

elsewhere in this schedule ....... ...... 0,50
10. Vir iedere afskrif van 'n voltooide goed-

keyringsvorm vir bouplanne 0,50 10. For every copy of a completed form of
.......

11. Die gelde vir kopiee wat van oorspronk-
approval of building plans 0,50

likes of hoofkopied van planne, tekening, dia- 11. Copies reproduced from originals or mas-
gramme of ander dokumente gemaak is, word ter copies of plans drawing, diagrams or other II
bereken ooreenkomstig die grootte van die lw- documents shall be charged for according to . I

pie en die materiaal daarvan ooreenkomstig the size of the copy and the material of which
die volgende tabel: — it is made, in terms of the following table: ..

•
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)
Materiaal Croatia Material Size

(a) Afdrukpapier AO 2,00 (a) Printing paper AO 2,00

(i) Afdrukpapier Al en kleiner 1,00 (i) Printing paper AI and smaller 1,00

(b) Afdruklinne AO 4,00 (b) Printing linen AO 4,00

(i) Afdruklinne Al en kleiner 2,00 (i) Printing linen Al and smaller 2,00

(c) Sepia AO 5,00 (c) Sepia . AO 5,00

(i) Sepia Al en kleiner 2,50 (i) Sepia
• Al and smaller 2,50

(d) Foto kopiee Alle grooties 0,20 (d) Photostat copies All sizes 0,20

12. Tegniese verslae. 12. Technical reports. l

(I) Per bladsy of gedeelte van 'n bladsy _ 0,10 (I) Per page or part of a page ...... 0,10

(2) Minimum vordering vir elke verslag met (2) Minimum charge for each report with
aanhangsels (indien enige) 0,50 annexures (if any) 0,50

13. Rekenaaruitdrukke:— 13. Computer printouts.
(1) Per bladsy of gedeelte van 'n bladsy _ 0,50 (1) Per page or part of a page 0,50

I(2) Minimum vordering vir elke uitdruk -- 1,00 (2) Minimum charge for each printout 1,00

(3) Maksimum per uitdruk .. 30,00 (3) Maximum per printout 30,00

14. Vir enige voortdurende opsoek van in- 14. For any continued search for informa-
ligting: — lion.

(I) Vir die eerste uur of gedeelte daarvan 5,00 (I) For the first hour or part thereof 5,00
(2) Vir elke bykomende uur of gedeelte

daarvan 3,00 (2) For each additional hour or part thereof 3,00

15. Vir enige inligting, 'n uittreksel uit of 15. For any item of information, an extract
insae in 'n dokument of rekord waarvoor nie from or persual of a document or record, for
uitdruklik in hierdie verordeninge voorsiening which no explicit provision has been made in
gemaak word nie, vir elke sodanige inligting, these by-laws, for every such item of infor-
uittreksel of insae 0,50 mation, extract or perusal 0,50

PB. 2-4-2-40-46 PB. 2-4-2.40-46.

Administrateurskennisgewing 3 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 3 2 January, 1980

KENNISGEWING VAN VERBETERING. CORRECTION NOTICE.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN BIESJESVLEI: BIESJESVLEI HEALTH COMMITTEE: TOWN-
DORPSGRONDEREGULASIES. LANDS REGULATIONS.

Administrateurskennisgewing 1111 van 3 Oktober Administrator's Notice 1111 dated 3 October, 1979
1979 word hierby verbeter soos volg: is hereby corrected as follows:

1. Deur in artikel 1 van die woordomskrywing in die I. By the substitution in section 1 in the definition
Engelse teks die uitdrukking "Municipality of Klerks- of "townlands" for the expression "Municipality of
dorp." deur die uitdrukking "committee or controlled Klerksdorp." of the expression "committee or controlled
by the committee" te vervang. by the committee.".

2. Deur in artikel 60) die woord "Raad" deur die 2. By the substitution in section 6(1) of the Afrikaans
woord "komitee" te vervang. text for the word "Raad" of the word "komitee".

3. Deur in artikel 11 die woord "okkupant" deur 3. By the substitution in section 11 of the Afrikaans
die woord "bcwoner" te vervang. text for the word "okkupant" of the word "bewoner".

4. Deur in artikel 13 die woord "Raad" deur die 4. By the substitution in section 13 for the word
woord "komitee" te vervang. "Council" of the word "committee".

PB. 2-4-2-95-77 PB. 2-4-2-95 -77

Administrateurskennisgewing 4 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 4 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: WYSIGING VAN BOKSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE. ELECTRICITY BY-LAWS.

— i
I

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby in terms of section 101

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
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die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn in- the by-laws set forth hereinafter, which have been
gevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goed- approved by him in terms of section 99 of the said
gekeur is. Ordinance.

Die Elektrisiteitsverordeningc van die Munisipalitcit The Electricity By-ldws of the Boksburg Municipality,
van Boksburg, deur die Raad aangeneem by Adminis- adopted by the Council under Administrator's Notice
trateurskennisgewing 1227 van 26 Julie 1972, soos ge- 1227, dated 26 July, 1972, as amended, are hereby
wysig, word hierby verder gewysig deur Deel I van die further amended by amending Part I of the Tariff
Tarief van Gelde under die Bylae soos volg te wysig: of Charges under the Schedule as follows:

I. Deur paragraaf (j) van item 10) deur die volgende 1. By the substitution for paragraph (j) of item 1(1)
te vervang: of the following:
"(j) Private woonhuise op hoewes en plase of elek- "(j) Dwelling houses on plots and farms or electrical

triese toerusting gebruik op hoewes en plase, waar equipment used on plots or farms, where the sup-
krag vir huishoudelike, produksie- of landboudoel- ply is used for domestic, producing or agricultural
eindes gebruik word en nie 100 kV.A oorskry purposes and does not exceed 100 kV.A.".
nie.".

2. Deur paragraaf (g) van item 3(1) deur die volgende 2. By the substitution for paragraph (g) of item 3(1)

te vervang: of the following:

"(g) Elektriese krag voorsien vir huishoudelike, pro- "(g) Electric energy supplied to plots and farms for
duksie- of landboudoeleindes aan hoewes en plase, domestic, producing or agricultural purpose shall

aword gemeet en aangeslaan teen die tarief •uit- be metered and' charged for at the rate set out
cengesit in paragraaf (b)(ii) indien die maksimum in paragraph (b)(ii) if the maximum demand is

aanvraag meer as 100 kV.A is.". in excess of 100 kV.A.".

Die bepalings van hierdie kennisgewing vervat, tree The provisions in this notice contained, shall come
in working op die eerste dag van die maand wat volg into operation on the first day of the month following
op die datum van publikasie hiervan. the date of publication hereof.

PB. 2-4-2-36-8 PB. 2-4-2-36-8

Administrateurskennisgewing 5 , 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 5 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT DULLSTROOM: WYSIGING 'DULLSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN SANITERE EN VULLISVERWYDERINGS- TO SANITARY AND REFUSE REMOVALS

TARIEF. TARIFF.
. ,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, •of the Local, Government Ordinance, 1939, publishes
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn Inge- .the by-laws 'set forth hereinafter; which have been ap-

volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedge- proved by him in terms of section 99 of the said Ordin-
keur is. ante.

Die Sanitere- en Vullisverwyderingstarief van die Mu- The Sanitary .and '.Refuse Removals Tariff of the
nisipaliteit Dullstroom, afgekondig by Administrateurs- Dullstroom Municipality, published under Administra-
kennisgewing 1664 van 27 September 1972, soos gewy- tor's Notice 1664, dated 27 September 1972, as amended
sig word hierby verder gewysig deur items 1 en 2 deur is hereby further amended by the substitution for items
die volgende te vervang: 1 and 2 of the following: '

•"1. Venvydering van Nagvuil. "1. Removal of Night-soil.

Vir die verwydering van nagvuil en urine, twee keer For the remound of household refuse, once weekly,
per week, per emmer, per maand: R2,40. per refuse bin, per month: R2.".

2. Venvydering van fluisvullis. 2. Removal of Household Refuse.

Vir die verwydering van huisvullis, een her per For the remound of house hold refuse, once weekly,
week, per vullisblik, per maand: R2.". per refuse bin, per month: R2.".

PB. 2-4-2-81-55 PB. 2-4-2-81 -55

Administrateurskennisgewing 6 2 Januarie 1980 •Administrator's Notice 6 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT DULLSTROOM: WYSIGING DULLSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. TO WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel of the Local Government Ordinance, 1939, publishes

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the by-laws set forth hereinafter, which have been ap-
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge proved by him in terms of section 99 of the said Or-
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. dinance.
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Die Watervoorsieningsverordeninge van ,die Munisi- - • 'The Water Supply By-laws of the Dullstroom Munici-
paliteit Dullstroom, afgekondig by Administrateursken- pality, published under Administrator's Notice 388,
nisgewing 388 van .7 Maart 1973,,soos, gewysig,...word dated, 7 March 1973, as amended, are hereby further
hierby verder gewySig deur .item 2 van,die •Tarief van amended •by the substitution for item 2 of the Tariff
Gelde onder Bylae 1 deur die volgende te vervang: • of Charges under Schedule 1 of the following:

. . .. ,. . _ .

"2. Gelde vir die Levering van Water, yee.Meter,per "2—.Charges for the Supply of Water, per Meter, per
. Maand.; . , ,

. . ; : ..., _.„ . ; Month. -

. .. • • ,

(1)(a) Vir die eerste 10 kl of gedeelte daarvan: R2. (1)(a) For the first 10 kl or part thereof: R2.

(b) Daarna. per kl of gedeelte daarvan: 12c.•••• ,; -
. (b) Thereafter, per, kl or part thereof: 12c.

1
.

, (2) Waar enige sportliggaarn,grond van dieRimithuur ... (2) Where 'any sports body hires ground from the
of dit gratis verkry vir sport en ontspanning, `is sodanige . Councilor has the free use thereof for sport and recrea-

sportliggaam aanspreeklik vir die betaling Van'aie gelde . 'bon, such sports body shall' be liable for the payment .

ingevolge subitem (1)". of. the charges in terms of subitem (1)".
PB 2-4-2-104-55

'
PB. 2-4-2-104-55

, • i I. •

•
Administrateurskennisgewing 7 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 7 2 January, 1980

, !

MUNISIPALITEIT EDENVALE: WYSIGING VAN EDENVALE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
, RIOLERINGSVERORDENINGE. . . DRAINAGE BY-LAWS.

. .
.

,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
' The' Administrator hereby, in terms of section 101

101' van die Ordonnansie
1

op Plaaslike 'BeStuur,. 1939, of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
die verordeninge hierna uiteengesit, .wat•dettr horn, inge- the by-laws set forth hereinafter which have been ap-

volge artikel 99 van genoemde drdonnatisie.,gbedge- proved by him in terms of section 99 of the said Or-
keur is. . . .• , ., 1.. . dinance. •

. ,

,..4
. .

Die RioleringSverordehingd l'in:;.(Ilie 'Munisipal!teit The drainage By-laws of the, Edenvale Municipality,
Edenvale, deur die Raad aangeneem 'by Ailniinistratetirt- adopted by the Council under Administrator's Notice

icennisgewing 190 van 15 Februarie 1978,,.word1hierby 190, dated 15 February 1978, are hereby amended by
gewysig deur Bylae B van die Tarief van Gel* soos volg . amending Schedule B of the Tariff of Charges as fol-
te wysig: . . .

• •

'

1. Deur in Deel III — ' lc By the" substitution in Part III —
.. .

(a) in items 1, 2, 3, 5, 6 en 7 die syfer "23,20" deur (a) in items 1, 2, 3, 5, 6 and 7 for the figure "R23,20"
die syfer "27,84" te vervang; „ -

, , ,. ,
. . ; . ' — of the figure "R27,84"; -

I(b) in item 4 die syfier "11,60" deur die syfer "13,92" (b) ,in item 4 for the figure, "R11,60" of the figure
te vervang; en '•• " i • • l';( •• ' '''• . -/ ' . "R13,92";land

,, ; ,d•
i

. it! .:
1

(c) in item 8 die syfer "18,5c" en "R23,20" onder- (c) in item 8 for the figures "18,5e" and "R23,20" of
skeidelik deur die syfers "22,27e" en ."1227,84!' te. „ the figures "22,27c' and "R27,84" respectively.
vervang. ,,

. ,
'

, . „
,

,
.„

• . . - .* '.1
.

2. By the substitution in Part IV —
2. Deur in Deel IV 7- . ; . . . . . . -. . .

• ., I . I - I •

(a) in item 1(b) die uitdrukking "8,80 + 0,046
(a) in item 1(b) for the expression "8,80 + 0,046

(PV — 80)" en die syfer "9,80c" onderskeidelik (PV-80)" and the figure "9,800 of the expression

deur. die ,uitdrukking "10,60 +.0 055 (PV -- 80)" "10,60 + 0,055 (PV — 80)" and the figure "12c"
, ,, ,

en die syfer "12e- te vervang; respectively;

(b) in item 8(a) die syfer "14e" deur die syfer .717c" (b) in item 8(a) for the figure "14c" of the figure
. .. .

te vervang; en . • -"17c"; and •
'

. . ...
. .„ . _. •

(c) in item 8(b) die syfer "9,800. deur die syfdr "12c" (c) in Rent 8(b) for the figure "9,80c" of the figure
te vervang., ,

"12c".

3. Deur in item 2 van Deel V.diel syfer tfR48" deur die. 3.• By' the substitution in item 2 of Part V for the
syfer "R57,60" te vervang. figure' "R48" of the figure "R57,60".

4. Deur in Deel IV die syfer "R23,50", deur die syfer „ 4.. By, the substitution in Part VI for the figure
"R28,20" te ervang. ..

'
- . "R23,50" of the figure "R28,20".

.
. -

5. Deur in Deel VII die syfer "10,50". deur die syfer 5: By the substitution in Part VII for the figure
"R12;60" te vervang. .. .•' • • • . "R10,50" of the figure "R12,60".

„
, ,, , . , . ,.1

• P.B. .2-4-2=34-13 -. , .. . . . PB. 2-4-2-34-13

I -
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Admirlistrateurskennisgewing 8 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 8 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT ERMELO: WYSIGING VAN RIO- ERMELO MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
LERINGS- EN LOODGIETERSVERORDENINGE. DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die The Drainage and Plumbing By-laws of the Ermelo
Munisipaliteit Ermelo, afgekondig by Administrateurs- Municipality, published under Administrator's Notice
kennisgewing 415 van 18 Oktober 1944, soos gewysig, 415, dated 18 October, 1944, as amended, are hereby
word hierby verder gewysig deur in item 9 van Deel D further amended by the substitution in item 9 of Part D
onder Bylae I die syfer "RIO" deur die syfer "R18" te under Schedule I for the figure "RIO" of the figure
vervang. "R18".

PB. 2-4-2-34-14 PB. 2-4-2-34-14

Administrateurskennisgewing 9 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 9 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG: WYSIGING VAN HEIDELBERG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
STADSAALVERORDENINGE. TOWN HALL BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Stadsaalverordeninge van die Munisipaliteit Hei- The Town Hall By-laws of the Heidelberg •Municipali-
, delberg, afgekondig by Administrateurskennisgewing 1393 ty, published under Administrator's Notice 1393, dated

van 3 Desember 1969, soos gewysig, word hierby verder 3 December, 1969, as amended, are hereby further amen-

, gewysig deur artikel 3 te hernommer 30) en na subarti- ded by the renumbering of section 3 to read 30) and the
kel (1) die volgende in te voeg: subsection (1) of the following:

"(2) Indien die huurder die huur van die saal skriftelik "(2) If the hirer cancels the hire of the hall in writing
kanselleer, met voldoende vermelding van motiverings with adequately mentioned motivations which contain
wat meriete inhou, kan die Stadsklerk na goeddunke ge- merit, the Town Clerk may, at his discretion, instruct
las dat 75 % van die huurgeld terugbetaal word." that 75% of the rental be refunded."

PB. 2-4-2-94- 15 PB. 2-4-2-94-15

Administrateurskennisgewing 10 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 10 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT NABOOMSPRUIT: WOONWA- NABOOMSPRUIT MUNICIPALITY: CARAVAN I
PARKVERORDENINGE. PARK BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn inge- by-laws set forth hereinafter, which have been approved
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie gocdge- by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
keur is.

Woordomskrywing. Definitions.

1. In hierdie verordeninge, tensy (lit uit die same- 1. In these by-laws, unless the context otherwise hll -

hang anders blyk, beteken — cafes —

"eenheid" 'n kombinasie, en omvat 'n motorvoertuig "ablution room" means a room or apartment within

en 'n woonwa, of 'n motorvoertuig en 'n tent, of 'n mo- the caravan park which has been set aside for persons to

torvoertuig alleen of 'n tent alleen; wash themselves or to take a bath.

"huurder" 'n persoon wat die voorgeskrewe huurgeld "adult" means a person above the age of 16 years.

betaal het vir 'n staanplek, rondawel, of hut in die ter- "area" means a portion of ground set aside by the
rein en wat 'n permit ten opsigte daarvan verkry het; Council for caravans.

"opwasplek" 'n kamer, vertrek of afdak wat beskik- "Council" means the Town Council of Naboomspruit
baar gestel is vir die uitsluitlike doel om skottelgoed of and includes the management committee of that Coun-
eetgerei te was of skoon te maak; cil or any officer employed by the Council, acting by

"permit" 'n permit ingevolge artikel 2(I) uitgcreik;virtue of any power vested in the Council in connection
.

with these by-laws and delegated to him in terms of
"Rand" die Sladsraad van Naboomspruit en omvat section 58 of the Local Government (Administration

die bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte and Elections) Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of 1960).



PROVINSIALE KOERANT, 2 JANUARIE 1980 15

deur die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde "laundry" means clothing, bedding or other woven
van enige bevoegdheid wat in verband met hierdie ver- material.
ordeninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge "laundry room" means a room or apartment within
artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur

a caravan park which has been set aside for the sole(Administrasie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie 40
purpose of washing or ironing laundry.

van 1960), aan horn gedelegeer is;
"Permit" means a permit issued in terms of section

"staanplek" 'n stuk grond binne 'n woonwapark af-
gemerk, ingerig of bestem vir gebruik as staanplek vir 2W;
een eenheid; . "refuse" means all waste, paper, rubbish, garbage or

"terrein" die gedeelte grond van die Raad wat afge- litter.

sonder is vir woonwaens; "scullery" means a room, an apartment or shed which

"vullis" alle afval, papier, mime ], vuilgoed of ge- has been set aside for the sole purpose of washingor cleaningcrockery or utensils.
mors;

"volwassene" 'n persoon bo die ouderdom van 16 "stand" means a portion of land within a caravan
park, demarcated, designed or intended for use as ajaar; stand for one unit.

"wasgoed" klerasie, beddegoed of ander weefstof; "tenant" means a person who has paid the prescribed
"wasgoedkamer" 'n kamer of vertrek binne die ter- charge for a stand, rondavel or hut and who has ob-

rein beskikbaar gestel vir die uitsluitlike doel om was- tained a permit in respect thereof.
goed te was of te stryk; "unit" means a combination, and includes a motor

"waskamer" 'n kamer of vertrek binne die terrein vehicle and a caravan, or a motor vehicle and a tent,
wat beskikbaar gestel is waar persone hulself kan was or a motor vehicle alone, or a tent alone.

• of bad.

Permitte. •
Permits.

2.0) Niemand mag op 'n staanplek sy motor of 2.0) No person shall park his motor car or caravan
woonwa parkeer, tensy hy vooraf 'n permit van die on a stand without first having obtained a permit from
gemagtigde beampte verkry het nie; the authorized officer.

(2) 'n Gemagtigde beampte kan 'n permit uitreik of (2) An authorized officer may issue or refuse to issue
weier om uit te reik aan enige persoon wat 'n staan- a permit to any person who wishes to occupy or use a
plek. wil beset of gebruik; stand.

(3) Op elke perthit moet die tydperk van geldigheid, (3) On each permit shall be indicated the period of
die getal persone wat ingevolge die permit geregtig is validity as well as the number of persons, the registra-
om toegelaat te word, die registrasienommer van die lion number of the motor car and the caravan of the
motorvoertuig en woonwa van die huurder, asook die permit holder, as well as the number of the relevant
betrokke staanplek se nommer aangedui word. stand.

3. Geen permit word uitgereik — 3. No permit shall be issued —

0 (a) vir nicer as een staanplek nie; (a) for more than one stand;

(b) tensy die gelde, voorgeskryf in die Bylae hierby, (b) unless the charges prescribed in the Schedule hereto
betaal is nie, of have been paid; or

(c) vir 'n Langer tydperk as dertig dae nie. (c) for a period exceeding thirty days.

4.(I) Die Raad behou hom die reg voor om, te enige 4.0) The Council reserves to itself the right that its
tyd, sonder verstrekking van redes, die bernuwing van authorized officer may at any time, without furnishing
'n permit te weier of die permit ingevolge artikel 18 in reasons, refuse to renew a permit, or cancel a permit
to trek. in terms of section 18.

(2) Indien 'n permit ingevolge subartikel (1) gekan- (2) Should a permit be cancelled in terms of subsec-
selleer word voor die verstryking van die geldigheidsduur Lion (1) before the validity of such permit expires, no
van so 'n permit, word geen gelde terugbetaal nie en
niemand het enige eis hoegenaamd vir enige vergoeding charges shall be refunded and no person shall have any

teen die Raad nie.
claim whatsoever against the Council for compensation.

.

(3) Indien 'n staanplek voor verstryking van die gel- (3) Should a stand be voluntary vacated before the

digheidsduur van die permit vrywilliglik ontruim word, validity period of the permit expires, no charges shall
word geen gelde terugbetaal nie en sodanige persoon is be refunded and such person shall have no right to
nie geregtig om op 'it latere tydstio 'n staanplek te occupy or use a stand at a later date for the unexpired
beset of te gebruik vir die onverstreke tydperk van sy
permit nie. period of the permit.

1
(4) Indien die Raad oat enige redc hoegenaamd 'n

staanplek benodig kan hy die huurder 24 hour kennis whatsoever he will give the tenant 24 hours notice to
tot dien effek gee. In so 'n geval is die huurder geregtig

this effect. In this instance the tenant shall be entitled
.....Lit op terugbetaling van die gelde ten opsigte van die onver-

(4) Should the Council require a stand, for any reason

streke tydperk van sy permit of op 'n ander staanplek, to a refund of the charges in respect of the unexpired

indien beskikbaar. period of the permit or to another stand, if available.



16 PROVINCIAL GAZETTE, 2 JANUARY, 1980

1
Besprekings. Reservations.•

5. Staanplekke vir woonwaens kan vooruit bespreek
word teen betaling van minstens die helfte van die 5. Stands for caravans may be reserved in advance
permitgeld, onderworpe aan 'n minimumbetaling van against payment of at least half of the charges for the
R2. Geen terugbetaling van enige gelde ten opsigte van permit, subject to a minimum payment of R2. No re-
'n vooruitbespreking wat gekanselleer word, word ge- fund of any charges shall be made in respect of an
maak nie. advanced reservation which has been cancelled.

Staanplekke. Stands.
•

6.0) 'n Staanplek word na gocddunke van die ge- 6.(I) A stand shall be allocated at the discretion of
magtigde beamptc toegewys. the authorized officer.

(2) Iemand aan wic 'n nermit uitgereik is, moct toe- (2) Any person to whom a permit has been issued,
sien dat sy woonwa, motorvoertuig en ander besittings shall ensure that his caravan, motor car and other be-binne die grense van die staanplek aan hom toegewys, longings are within the boundaries of the stand allocated
staan. to him.

Verpligiinge van !Murder. Obligations of Tenant.
7.(l) Die huurder aanvaar voile verantwoordelikheid

vir alle handelinge of nalate van homself, sy geselskap 7.(l) The tenant shall accept full responsibility for all
4en sy besoekers. acts or omissions by himself, his party and his visitors.

(2) Die huurder moet alle voorsorgmaatreels tref om (2) The tenant shall take all precautions to prevent
te voorkom dat by of sy geselskap of sy besoekers enige the creation of any nuisance to other tenants by himself
las vir ander huurders veroorsaak en by mag nie deur or members of his visitors and he shall not by action,
optrede, versuim of toelating veroorsaak dat 'n oorlas default or sufferance cause a nuisance to exist. He shall
ontstaan nie. Hy moet te alle tye sy staanplek, skoon at all times maintain his stand in a clean and neat mart-
en netjies hou en alle vullis moet sonder versuim in 'n tier and all refuse shall be deposited in a refuse bin
vullisblik gegooi word. '

without delay.

(3) By verstryking of kansellering van sy permit, moet (3) On expire or cancellation of his permit, the tenant
die huurder sy staanplek, vrywillig en sonder versuim shall vacate his stand voluntarily and without delay,
ontruim, by versuim waarvan by homself bloot stel aan failing which he shall be liable for ejectment without
uitsetting sander kennisgewing. notice.

•

(4) Die huurder mag nie sy staanplek onderverhuur (4) The tenant shall not sublet any stand or cede any
nie of edge regte op 'n staanplek oordra tile of losies right on a stand or supply, boarding. or lodging on a
teen vergoeding op 'n 'staanplek verskaf nie. stand for compensation.

(5) Die was van skottclgoed en wasgoed word onder- (5) The washing of crockery and laundry shall be done
skeidelik gedoen by die opwasplek en wasgoedkamer wat respectively at the scullery or laundry room provided
op die terrein daarvoor verskaf word en sodanige akti- on the premises and such activities shall not be allowed
witeite word nie by enige staanplek tocgelaat nie. at any stand.

• .

(6) Die huurder moet sorg dat hyself of 'n lid van (6) The tenant shall ensure. that neither he nor a
sy geselskap geen warm water onnodiglik of oormatig member of his party uses hot water unneccessarily or
gebruik nie. excessively.

(7) Die huurder moet sorg dat geen lid van sy gesel- (7) The tenant shall ensure that no member of his
skap wasgoed ophang of droog nie, behalwe in die ruimte party hangs or dries laundry, save in the area provided
wat vir die doel beskikbaar gestel is. for this purpose. •

(8) Die yersien van motors en die laat van motor-
(8) The servicing of vehicles and the dumping of motorwrakke word nie op die terrein toegelaat nie. Die was car wrecks in the area shall be prohibited. The washingvan motors word yerbied. of motor cars shall be prohibited.

•

(9) Woonwaens of sytente moet te alle tye netjies
wees. Geen onooglike of vervalle woonwaens of sytente (9) Caravans or sidetents shall at all times be neat. No

word tot die terrein toegelaat nie. unsightly or .delanidated caravans or sidetents shall. be
permitted in the area.

Diere.
Animals.

8. 'n Huurder mag geen diere, pluimvee of voels op •

die terrein aanhou of toelaat dat dit aangehou word 8. No tenant shall be allowed or permit any person
nie. to keep any animals, poultry or birds on the premises.

Geriewq.

9.(1) Geen huurder of lid van sy geselskap of sy be-
soeker mag die geriewe wat deur die Raad beskikbaar 9.0) No tenant or member of his party or his visitor
gestel word, onnodig lank in beslag neem of bevuil shall use the facilities provided by the Council for longer
of enige geskrif daarop aanbring of op enige wyse than is reasonably necessary nor foul or inscribe anything
hoegenaamd ontsicr nie. thereon nor deface such facilities in any way whatsoever.
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(2) Die geriewe sops waskamers, opwasplekke, was- (2) The facilities such as ablution rooms, scullery,
gocdkamers en latrines, moet slegs vir die doel waarvoor laundry rooms and lavatories shall be used only for the
hulk beskikbaar gestel is, gebruik word en vir gecn purpose for which they are provided and for no other
ander doe! hoegenaamd nie. purpose whatsoever.

Musiek en Radiostelle. Music and Radio Sets.

10. Niemand mag op die terrein lawaai nie. Die ge- 10. No person shall make a noise on the premises.
bruik van radio's, musiekinstrumente en ander instru- The use of radio's, musical instruments and other instru-
ments mod tot die huurder se staanplek beperk word. ments shall be limited to the tenant's caravan or stand.

Gebruik van Wapens. Use of Arms.
II. Geen vuurwapens, windbukse of enige ander wa-

pen wat moontlik liggaamlike besering kan veroorsaak, 11. No firearms, air-guns or any other weapon which
word op die terrein toegelaat nie, behalwe behoorlike may possibly cause bodily harm, shall be permitted on
gelisensieerde wapens in die besit van volwasse huurders the premises, except properly licensed arms in the pos-
vir hulle persoonlike beskerming. session of adult tenants for their personal protection.

Vermaaklikheidsapparaat. Means of Amusements.

p12. Geen volwassene mag nie vermaak] ikheidsapparaat 12. No adult shall use the means of amusement, or
of enige ander apparaat gebruik wat verskaf is vir'die any other apparatus provided for the use and amuse-
gebruik en vermaak van kinders nie en die gebruik daar- went of children and the use of the apparatus shall be
van geskied op eie risiko. at the user's own risk.

Beskadiging van Plantegroei of Eiendom. Damage to Vegetation or Property.
13. Niemand mag 'n plant, struik of boom uittrek,

afkap of beskadig nic en niemand mag elektriese of an- 13. No person shall uproot, cut down or damage any
der tocrusting, kennisgewingborde of ander eiendom van plant, shrub or tree and no person shall damage, remove
die Raad beskadig, verwyder of daarmee peuter nie. or tamper with electrical or other equipment, notice

boards, or other property of the Council.
•Vrywaring.

Indemnity.
14. Dit is 'n uitdruklike voorwaarde van die permit

dat die Raad geen verantwoordelikheid aanvaar vir enige 14. It shall be an express condition of the permit that
persoonlike of materiele skade, nadeel, verlies of Teed the Council shall accept no responsibility whatsoever for
hoegenaamd wat die permithouer of 'n lid van sy gesel- any personal or material damage, harm, loss or grief
skap of sy besoeker ly terwyl hy 'n staanplek vir sy which may be suffered by the tenant or a member of his
woonwa huur nie, ongeag of sulke skade, nadeel, verlies party or his visitor while hiring a stand irrespective of
of leed deur '11 persoon in diens van die Raad of iemand whether such damage, harm, loss or grief is caused by a
enders veroorsaak word. person in the service of the Council or any other person.

A parte Geriewe. Separate Facilities.

15. Niemand mag '11 vertrek of kamer wat vir die 15. No person shall enter a room or apartment in -

ander geslag bedoel is, binne gaan nie, behalwe kinders tended for the other sex, except children under the age
onder die ouderdom van drie jaar, mits hulle begelei of three years, provided they are accompanied by an
word dcur 'n volwassene van die geslag waarvoor die adult of the sex for which the facilities are intended.
geriewe bedoel is. Die gemagtigde beampte van die The caretaker or other authorized officer of the Council,
Raad kan die waskamer en latrines vir dames slegs bin- shall only enter the ablution room and lavatories for
negaan wanneer hulle nie beset is nie, maar by kan ladies when they are Rot occupied, but he may request
sy eggenote of ander vroulike persoon versoek om na- his wife or other female to enter such apartment on his
mens horn in so 'n vertrek to gaan, indien hy dit nodig behalf if he considers this necessary for the execution
ag vir die uitvoering van sy pligte. of his duties.

Nie-blanke Bediendes. Non-white Servants.

16. Geen Nie-blanke bediende mag oo die terrein 16. No Non-white servant shall be accommodated
gehuisves word Me. Die Raad behou horn die uitsluitlike within the caravan park. The Council further reserves
reg van toegang voor. the exclusive right of admission.

Regulasies en Verordeninge. Regulation and By-laws.

17. Alle huurders en hul geselskap moet alle regula- 17. All tenants and their parties shall comply with
sies en verordeninge nakom wat van tyd tot tyd binne the regulations and by-laws in force from time to time
die regsgebied van die Raad van krag is, vir sover hulle within the area of jurisdiction of the Council, as far
op sodanige huurders en hul geselskap van toepassing as they are applicable to such tenants and their parties,
is, in besonder die Publieke Gesondheidsverordeninge. particularly the Public Health By-laws.
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Oortreding van Verordeninge. Breach of By-laws.
II

18. Indien enige huurder of 'n lid van sy geselskap of 18. Should any tenant or member of his party or his
sy besoeker enige bepaling van hierdie vcrordeninge visitor contravene any provision of these by- laws, the
oortrce, het die Raad die reg om sy permit sonder Council shall have the power to cancel his permit with-
kennisgewing te kansclleer.

out notice.

Strawwe.
Penalties.

19. remand wat horn skuildig maak aan 'n oortreding
19. Any person convicted of a breach of these by-laws,van hierdie verordeninge is strafbaar met 'n boete van

hoogstens R50 of, by wanbetaling, met gevangenisstraf shall be liable to a fine not exceeding R50 or in default
en hoogstens 30 dae, of tot beide sodanige boete en ge- of payment, to imprisonment for a period not exceeding
vangenisstraf. 30 days, or to both such fine and imprisonment.

BYLAE. SCHEDULE.

TARIM.? VAN GELDS. TARIFF OF CHARGES.

1. Daagliks: I. Daily. . I• (1) Per staanplek: R2,50.
•

(2) Dagbesoeke per eenhcid. .

(1) Per stand: R2,50.

(Maksimum van 6 persone): RI.
(2) Day visit per unit: 81,00 (Maximum of 6 persons).

(3) Dagbesoeke per eenheid (vir elke 1 -6 persone
(3) Day visit per unit: 81,00 (For every 1- 6persons meer

dan 6 persone): RI. more than 6 persons).

2. Weekliks: Per staanplek: R12. 2. Weekly: Per stand: R12,00.

3. S.A. Woonwa Aksosiasie, plaaslike skole. en bewe- 3. S.A. Caravan Association: Local schools and mover
gings soos Voortrekkers, Boy Scouts en ander instan- ments like Voortrekkers, Boy Scouts and other organi-
sies waartoe die Raad toegestem het: Gratis, uitgeson- sations which the Council approves of: Free of charge,
derd tydens spitsvakansieseisoene. except during peak holiday seasons.

PB. 2-4-2- 172-64 P13. 2-4-2.172-64

•

Administrateurskennisgewing 11 2 Jdnuarie 1980 .Administrator's Notice 11 2 January, 1980

KENNISGEWING VAN VERBETERING. CORRECTION NOTICE.
•

MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS: BEGRAAF- POTGIETERSRUS MUNICIPALITY: CEMETERY a
PLAASVERORDENINGE. BY-LAWS.

•

Administrateurskennisgewing 1175 van 9 Oktober 1979 Administrator's Notice 1175 dated 9 October, 1979
word hierby verbeter deur subitems (d) en (e) van item is hereby corrected by the substitution for subitems (d)
3 deur die volgende te vervang: and (c) of item 3 of the following:

"(d) Diener - maak van graf tot 2 430 mm: Addisionele "(d) Deepening grave to 2 430 mm: Additional fee:
bedrag: RI. RI.

(e) Dieper maak van graf oor 2 430 mm vir elke by- (c) Deepening grave over 2 430 mm for every additio -

komende 300 mm: RI." nal 300 mm: RI."
PB. 2-4-2-23-27 PB. 2-4-2-23-27

Administrateurskennisgewing 12 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 12 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING VAN PRETORIA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
VERORDENINGE BETREFFENDE DIE BEHEER BY-LAWS FOR THE CONTROL OF OUTDOOR

VAN BUITEREKLAME. ADVERTISING.
•'

-

Die Administrateur publisher hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bcstuur, 1939, die. the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevol- by-laws set forth hereinafter, which have been approved
ge artikel 99 van genoemcle Ordonnansie goedgekeur is. by Unlit terms of section 99 of the said Ordinance.
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Die Verordeninge Betreffende die Beheer van Buitere- The By-laws for the Control of Outdoor Advertising
klame van die Munisipaliteit Pretoria, afgekondig by Ad- of the Pretoria Municipality, published under Adminis-
ministrateurskennisgewing 654 van 12 Augustus 1964, trator's Notice 654, dated 12 August, 1964, as amended,
soos gewysig, word hierby verder soos volg gewysig: arc hereby further amended as follows:

1. Deur in artikel 1 na die woordomskrywing van "bui-
tereklame" die volgende woordomskrywing in te voeg: 1 By the insertion in section 1 after the definition of
" `Direkteur' die Direkteur van Stadsbeplanning en Ar- "Council" of the following definition: "'Director' means
gitektuur van die Raad of 'n beampte behoorlik deur the Director of Town-planning and Architecture of the
hom gemagtig;". Council or an officer duly authorized by him".

2. Deur in die tweede reel van die Engelse - teks van 2. By the substitution in section 2 for the word "cause"
artikel 2 van die Engelse teks die woord "cause" deur of the word "permit".
die woord "permit" te vervang. 3. By the substitution for section 18 of the following

3. Deur artikel 18 deur die volgende artikel te vervang: section:

"Beheer oor tekens en reklame vir handelsware. "Control of Signs and Commodity Advertising"

18. Behalwe op 'n gebou op 'n erf wat ingevolge die 18. Except on a building on an erf zoned for 'General
Pretoria-dorpsbeplanningskema; 1974, vir 'Algemene be- Business' in terms of the Pretoria Town-planning Scheme,

•
sigheid' gesoneer is en 'n gebou in die sentrale gebied 1974, and a building in the central area of Pretoria, as

van Pretoria, soos in die Verordeninge betreffende Strate defined in the Streets and Buildings By-laws, no per-
en Geboue omskryf, mag niemand 'n teken wat enige an- son shall erect, display or maintain or have erected,
der handelsware adverteer as die wat in sodanige gebou displayed or maintained or permit the erection, display
in voorraad gehou, verkoop of geproduseer word, op- or maintenance of a sign advertising any other corn -

rig, vertoon of in stand hou, laat oprig, vertoon of in modity than that stored, sold or produced in such
stand hou, of toelaat dat sodanige teken opgerig, ver- building".
toon of in stand gehou word nie." 4. By the substitution for section 33 of the following:

4. Deur artikel 33 deur die volgende te vervang:
"Signs on Natural Objects or Electricity Poles.

"Tekens aan natuurvoorwerpe en elektrisiteitspale.
33. No person shall erect, display or maintain or have

33. Niemand mag 'n tydelike teken aan 'n natuurvoor- erected, displayed or maintained, or permit the erection,
werp of straatpaal oprig, vertoon of in stand hou, That display or maintenance of a temporary sign on a natural
oprig, vertoon of instand hou, of toelaat dat sodanige te- object or street pole: Provided that a temporary sign
ken opgerig, vertoon of in stand gehou word nie: Met as contemplated in section 35A may be displayed on a

dien verstande dat 'n tydelike teken soos bedoel in artikel tree or electricity pole if such tree or pole will not in
35A aan 'n boom of elektrisiteitspaal vertoon kan word any way be damaged by such display".
indien sodanige boom of paal nie op enige wyse deur 5. By the substitution for sections 35 and 36 of the
sodanige vertoning beskadig sal word nie." following:

5. Deur artikels 35 en 36 deur die volgende te vervang:
"Display of Temporary Signs.

Vertoon van tydelike tekens.
35. No person shall.erect, display or maintain or have

35. Niemand mag 'n tydelike teken oprig, vertoon of erected, displayed or maintained, or permit the erection,
in stand hou, laat oprig, vertoon of instand hou, of toe- display or maintenance of a temporary sign, except the
bat dat sodanige teken opgerig, vertoon of in stand ge-

signs mentioned in sections 35A, 35B and 35C.
hou word nie, behalwe die tekens wat in artikels 35A,
35B en 35C genoem word. Temporary Signs for Specific Events.

Tydelike tekens vir bepaalde geleenthede.
35A.(1) A temporary sign in connection with the ad-

35A.(1) 'n Tydelike teken wat in verband staan met vertising of ecclesiastical, sporting, educational, cultural,
die advertering van kerklike, sport-, opvoedkundige, kul- charitable or electoral events or gatherings or a meeting
turele, liefdadigheids- of verkiesingsgeleenthede of by- or gathering of a lawful political party may be displayed
eenkomste of 'n vergadering of byeenkoms van 'n wettige alongside or within view of any street, except alongside
politieke party kan langs of sigbaar vanaf enige straat, or within view of Church Square, Station Square and
behalwe langs of sigbaar vanaf Kerkplein, Stasieplein en
die Fonteinedal, vertoon word slegs indien — the Fountains Valley, only if —

(a) sodanige teken aangebring word vir tydperk wat (a) such sign is displayed for a period approved in writ-

vooraf deur die. Direkteur skriftelik goedgekeur is ing by the Director beforehand and after a written
en nadat daar skriftelik op die in Bylae 4 voorge- application on the form prescribed in Schedule 4

skrewe vorm aansoek gedoen is; en has been made; and

(b) die in Bylae 2 voorgeskrewe beilrag aan die Raad (b) the amount prescribed in Schedule 2 has been paid
betaal is: Met dien verstande dat ten opsigte van to the Council: Provided that in respect of temporary
tydelike tekens wat met liefdadigheids- of verkies- signs in connection with charitable or electoral
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ingsaangeleenthede of byeenkomste in vcrband staan, _ events or gatherings, such amount shall be refunded
I

sodanige bedrag aan die aanvraer terugbetaal word
'

i to the, applicant upon submission of -proof that all

indien bewys gelewer .word dat alle sodadige tekens _ .such signs have been removed.
verwyder is. .

(2) No person shall display more of the signs contemn-
.

'

(2) Niemand mag mcer van (lie in subartikel (1) be- lated in subsection (I) having the same purport, than
doelde tekens, vat dieselftle strekking bet, vertoon as the number determined by the Council from time to time.
die gctal wat die Raad van tyd tot tya bepaal nic.

(3) 'n Token, soos in subartikel (I) bedocl, moet —
(3) A sign, as contemplated in subsection (1), shall —

(a) nie groter as 0,6 m by 1 m wees nie; (a) not be larger than 0,6 in by I in;

(b) so aangebring en vertoon word chit die onderkant (b) be erected and displayed in such a way that the

van sodanige teken nie hoer as 0,5 in bo die grond- bottom of such sign is not higher than 0,5 m above

. vlak is nie; ground level;
, .

(c) so aangebring word dat dit nie nader as 10 m van (c) be so erected that it is not closer than 10 m from
enige straatkruising of -aansluiting of is nie; any street intersection ,or junction;

(d) geen reklame vir enige handelsartikel, insluitende (d) Not contain any advertisement for any commodity,
reklame met betrekking tot onroerende eiendom, including adVertising in connection with immovable
bevat nie; property;

(e) binne drie due na die in subartikel (1)(a)mbedoelde (e) be renioved within three days from the date I
tydperk verwyder word. contemplated in subsection (1)(a):

-
• '

•

Tydelike tekens vir die verkoop of verhuur van eiendom.
: Temporary Signs for the Sale orlease of Property.

351341) 'n Tydelike teken wat .in vcrband staan met 35B.(I) A temporary sign in connection with the sale
die verkoop of verhuur van roerende of onroerende Bien- '

or lease of movable or immovable property, the execu-
dom, die uitvoering van werke of die levering van diens- • lion of 'works or the provision of services to premises
to kan op 'n perseel sigbaar vanaf 'n straat vertoon may be displayed within view of a street on premises,

i word, indien sodanige vertoning geskied — provided that such display is carried out —
(a) met die voorafverkree skriftelike toestemming van •

die Direkteur; (a) with the writen permission of the Director having
been obtained beforehand;

(b) na betaling van die in Bylae 2 Coorgeskrewe bedrag;
.

en (b) .after payment of the amount prescribed in Schedule
• 2; and*

(C) binne the grouse van die perseel vat die onderwcrp ;
'

• '

• van sodanige verkoping of verhuring of uitvoering .(c). within the boundaries of the premises constituting
van werke of voorsiening van dienste thimaak, na the object .of such sale or lease or execution of
gelang van die geval. • works or provision of services. as the case may be.

i
•

•

(2) Niemand mag meer as twee tekens, soos in subar- ' (2) No person shall display simultaneously on one 4
,tikel (1) bedoel, gelyktydig op een perseel vertoon of I premises more 'than two signs as contemplated in sub-

tbelaat dat dit vertoon word nie; tensy die Direkteur 'section (1) or permit them to be so displayed, unless
,

•

skriftclik vir die vertoning van meer •sodanige tekens the Director has granted written permission for the

toestemming verleen het. .
- display of more such signs. .

,

. • ' .

(3) 'n Tydelike teken, sous in subartikel (i) bedoel
' (3) A temporary sign, as contemplated in subsection

moot — (1), shall—.

(a) Me groter as 600 mm by 460 mm wees nie en die (a) not be. larger than 600 mm by 460 mm and at'its
hoogste punt daarvan mag nie liar us 2,5 m bokant highest point shall not be higher than 2,5 m above

grondvlak wees nie; .ground level;..
.. . . ..•

(b) nie letters, syfers of simbole van groter as 150 mm, (b). not 'have letters, figures or symbols larger than

bevat nie; en 150 mm; and
,

• • • , - . ..

(c) binne scwc dac na ;Wool) van die verkoping of die (c) be removed within seven days aft'er the end of the'
sluiting van die huurkontrak of die voltooiing van sale' or the conclusion of the contract of lease or
die werke of diens verwyder word. the completion of the 'work or service.

, .

Tydelike kaerantplakkale. - - Temporary Newspaper Posters.
, . • ,

. . . -

135C.(1) 'n Tydelike teken wat 'n plakkaat is van 't koe- 35C.(I) A temporary
-
sign which is a poster for a

rant wat op 'n bepaalde'tyd aan die publick to koop newspaper offered for sale to the public at a certain time •

aangebied word, mag net op die publikasiedag tangs of shall be displayed only on the date -of publication along-

sigbaar vanaf enige straat vertoon•Word, slogs indien so- I side - or within view of any street, only if such. display

danigc vertoning geskied — I occurs—.

•, ,

•. .

L') -
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(a) op 'n staander of 'n houer wat vooraf deur die Raad .:.a)= on a stand or holder approved by the Council befo -
,

goedgekeur is; en rehand; and

(b) op 'n plek en wyse wat vooraf . deur die Raft& se (b) at a place and in a manner approved by the Council's
Verkeershoof goedgekeur is. Chief Traffic Officer beforehand.

(2) In subartikel (1) bedoelde token mag slegs nuns- (2) A sign contemplated in subsection (1) shall contain
hooftyne van die betrokke koerant, bevat. . - news headlines only of the newspaper concerned.

.. . . ,

Strooibiljette. .
' Handbills.

36.(1) Niemand mag enige strooibiljette, traktaatjie of 36.0) No person shall ditsribute or permit the dis-pamflet van watter aard ook al in enige straat of open-
gribution of any handbill, leaflet or pamflet of any kindbare plek versprei of toelaat dat dit versprei word nie,
whatsoever in any street or public place, except by puttingbehalwe deur sodanige strooibiljet, traktaatjie of pam- such handbill, leaflet or pamphlet in a mail box.flet in 'n posbus.te plans.. .. .

(2) The provisions of subsection (1) shall not be ap -(2) Die bepalings van subartikel .0) is nie .van toe- plicable to handbills, leaflets or pamphlets of a religiouspassing nie op strooibiljette, traktaatjies of pamflettc nature which are distributed with the prior permissionvan 'n godsdienstige aard wat met die voorafverkree toe- of the Council.".stemming van die Raad versprei word.".

6. Deur artikel 45 te skrap. . 6. By the deletion of section 45.

7. By the substitution for section 46 of the following7. Deur artikel 46 deur die volgende artikel te vervang:
section: .

"Vrystaande tokens.
"Free-standing Signs.

, .
46.(I) Enige vrystaande teken — 46.(1) Any free-standing sign —.L

(a) moot van duursame materiaal vervaardig wees; (a) shall be of durable material; .

(b) se laagste punt mag nie laer as 2 m bokant grond- (h) shall at its lowe'st point not be less than 2 m abovevlak wees nie; ground level;
(c) se hoogste punt mag nie hoer as 9 in bokant grond- .(c) shall at its highest point not be more than 9 mvlak wees nie; enabove ground level; and ,

(d) mag gcen enkele voorkant met 'n grater totale op- (d) shall not have any one face with an ,area exceeding
pervlakte as 6 m2 he nie. 6 m2.

(2) Niemand mag meer as een vrystaande token op 'n (2) No person shall erect more than one free-standing
perseel oprig nie. sigti on a site.

(3) 'n Vrystaande teken by 'n besigheid kan op 'n (3). A free-standing sign at a business may be placed
voetstuk wat ten genoee van die Direkteur ontwerp on a base which has been designed and erected to the

r
en opgerig is, geplaas word.".

8. Deur na artikel 50 die volgende in to voeg:
.

satisfaction of the Director.".

8. By the insertion filter section 50 of the following
section:

"Beslaglegging op tokens.

"Seizure of Signs.
50A. Sonder om afbreuk te doen aan die bepalings

van hierdie verordeninge, kan die Direkteur beslag le 50A. The Director may, without prejudice to the
op enige teken of tydelike teken wat strydig met die be- 'provisions of these by-laws, seize any sign or temporary
palings van hierdie verordeninge opgerig of vertoon sign erected or displayed contrary to the provisions of
word: Met dien verstande dat — these by-laws: Provided that —
(a) die eienaar van sodanige teken of 'n persoon wat (a) the owner of such sign or a person authorized by

deur horn gemagtig is, binne 14 dae na die datum van . him may within 14 days from the date of seizure
beslaglegging skriftelik by (lie Direkteur aansoek
kan doen om die teruggawe van die teken indien - apply in writing to the Director for the return of
sodanige eienaar of persoon onderneem om die ver- the sign if such owner or person undertakes to pay
wyderingskoste van sodanige teken of R5 welke be- the cost of removal' of such sign or 125, whichever
drag ookal die hoogste is, te betaal; amount is the higher;

(b) die Raad na die verloop van gemelde tydperk soda- (b) the Council may after expiry of the said period
nige teken kan vernietig of na goeddunke daaroor destroy such sign or dispose thereof at will; and
kan beskik; en

(c) neither the Council nor the Director shall be liable
(c) nag die Raad nog die Direkteur aanspreeklik is vir for any compensation whatsoever which may result

enige skadevergoeding van watter aard ook al wat from the seizure, destruction or disposal of such
uit die beslaglegging, vernietiging of beskikking oar sign.".
sodanige token kan voortspruit.". 9. By the substitution for the Schedule 1 of the fol-

'
9. Deur Bylae 1 deur die volgende te vervang: lowing:

S
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' I

•BYLAE 1.

VRYSTELLING VAN LISENSIEGELDE.

Maksimum
hoogte bo grond- Maksimum

Doel Grootte vlak vanaf bo- Getal grootte van let - Opmerkings
punt van teken ter of simbool

of
Persoon, vennootskap of 600 mm x 460 mm 2,5 m — 150 mm —
maatskappy wat beroep,
besigheid of ambag be-
oefen. _
Aansoeke ingevolge arti- 600 mm x 460 mm 2,5 m Een in elke 150 mm —
kel 18 van die Dorpsbe- ampstaal vir elke
planningskema. - straatfront

Advertensie betreffende 4 m2 maksimum 4,5 m maksi- Een vir elke 300 mm Mag net tydens
bouery of soortgelyke mum straatfront werksaamhede
werksaamhede op die vertoon word
grond waar dit vertoon I
word.

Advertensie op sakege- Minimum grootte 2,5 m Een 150 mm Net plat teen
boue in verband met die vereis muur
besigheid aldaar volgens
vereiste van 'n ander
wetsbepaling.

Nie-verligte tekens aan In spesiale. woon- Nie beperk nie Een vir elke 300 mm Net plat teen
muur, hek of heining, met sone 600 mm x straatfront muur
die naam daarop van wo- 460 mm
ning, private hotel, woon-

stelgebou, inrigting of
dergelike gebou, mits dit
op private eiendom is.

Alle tekens wat binnekant ' — — — — —
• winkelvensters vertoon

word.

Advertensie wat op 'n In- — — — — Net tydens die
rybioskoopskerm vertoon vertoning
word.

Kerkkennisgewingborde. — — —
1

— — -
.

1
I
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"SCHEDULE - 1.
-

.
- -

.

'
.

— •

•

EXEMPTIONS FROM LICENCE FEES. .

- -Maximum -

Height above Maximum
Purpose Area Ground Level Number size of Letter Remarks

from Top of
.

or Symbol
Sign

Person, partnership or 600 mm x 460 mm 2,5 m — 150 mm —
company carrying on .

profession, business or
trade.

Applications under action 600 mm x 460 mm 2,5 m One in each 150 mm —
18 of the Town-planning official language
Scheme. to each street

Advertisements regarding
frontage

the carrying out of build- 4 m2 maximum 4,5 m maxi- One to each 300 mm May be dis-
ing or similar operations mum street played only
on the land where the ad- frontage when work is
vertisement is displayed. in progress

Advertisement on busi- 'Minimum size re- 2,5 nt One 150 mm Flat on wall
ness premises with re- quired only
ference to the business
on the premises as re-
quired by any other
law.

Non-illuminated signs on In special residen- Not limited One to each 300 mm Flat on wall
wall, gate or fence tial zone 600 mm x street only
comprising name of dwel- 460 mm frontage

•ling, private hotel, block
of flats, institution or ,

similar building, provided
they are on private pro-

perty.

All signs displayed inside — — — — —
shop windows. .

rAdvertisement

projected — — — — For duration
on the screen of a drive - I of performance
in cinema. only

Church notice boards. — — — — — IP.

, .

. . •

•

. .
.

, .

. . .

. , . .. .

_ .
.

. . '

., .

_I
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10. Deur item 3 van Bylae 2 deur die volgende items 10. By the substitution for item 3 of Schedule 2 of thete vervang: following items:
"3. Vir 'n in artikel 35A bedoelde teken, "3. For a sign contemplated in section 35A,

(a) indien die getal tekens nie meer is nie as 200 per (a). where the number of signs do not exceed 200, perteken: 50c. sign: 50c.

(b) indien die getal tekens meer is as 200: 11100. (b) where the number of signs exceed 200: R100.
4. Vir elke in artikel 35B bedoelde teken: Rl." 4. For every sign contemplated in section 35B: RI.".
11. Deur na Bylae 3 die volgende by te voeg: 11. By the addition after Schedule 3 of the fol-lowing:

"BYLAE 4.

STADSRAAD VAN PRETORIA.
"SCHEDULE 4.

CITY COUNCIL OF PRETORIA.
AFDELING STADSBEPLANNING EN ARGITEK-

TUUR. DEPARTMENT OF TOWN - PLANNING AND
ARCHITECTURE.

AANSOEK OM TOESTEMMING OM PLAKKATE
OP BORDE LANGS OF SIGBAAR VANAF STRATE APPLICATION FOR CONSENT TO DISPLAY aTE VERTOON. POSTERS ON BOARDS ALONGSIDE OR WITHIN

AAN DIE DIREKTEUR.
VIEW OF STREETS.

Meneer,
TO THE DIRECTOR:

Ek/Ons
Sir,

I/We
Adres ..........

doen hiermee aansoek om toestemming om Adres
plakkate op borde langs of sigbaar vanaf die volgende hereby apply for consent to display
strafe te

posters on boards alongside or within view of the fol-

vertoon van tot lowing streets

in orderom 'n (spesifiseer)
(kerklike, sport- , opvoedkundige, kulturele, liefdadig- to advertise a (specify)
heids- , politieke, verkiesings-) geleentheid of byeenkoms (ecclesiatical, sporting, educational, cultural, charitable,
te adverteer en onderneem om aan die volgende voor- political, electoral) event or gathering, and undertake
waardes te voldoen: to comply with the following conditions:

1. Plakkate mag nie groter as 0,6 m by m wees nie I. Posters shall not exceed 0,6 m by I m in size and I
en moet op borde aangebring word. shall be affixed to boards.

2. Borde moet nie hoer nie as 0,5 m bo die grondvlak 2, Boards shall be placed not higher than 0,5 m above
teen slegs elektrisiteitspale of borne geplaas word. the ground level against electricity poles or trees

3. Borde mag nie nader as 10 m van die hoek van only.

enige straatreserwe of geplaas word nie. 3. Boards shall not be placed closer than 10 m from•
4. Geen bord mag op Kerkplein, Stasieplein of die the corner of any street reserve.

Fonteinedal en omgewing aangebring word nie. 4. No board shall be displayed at Church Square,
5. Die aanvraer moet alle borde nie later nie as drie

Station Square or the Fountains Valley and sun-daeroundings.na die verstryking van die advertensietydperk,
coos deur horn aangetoon, verwyder. 5. The applicant shall remove all boards not later

6. Die gebruik van draad of spykers om plakkaatborde than three days after expiry of the period of ad-
vertisement as indicated by him.met vas te heg, is 'n oortreding. Lyn moet gebruik

word. 6. The use of wire or nails for the fixing of poster
7. Onder Been omstandighede mag plakkate of biljette boards constitutes a contravention. String mustbeused.teen enige pilare, mute van geboue, heinings, of

skuttings waar geboue opgerig word, geplak word 7. Under no circumstances shall posters or handbillsnie. be posted to any pillars, walls of buildings, fences,
8. Geen strooibiljette mag in strafe versprei word

or boardings where buildings are being erected.
nie. 8. No handbills shall be distributed in streets.

9. Die getal plakkate word tot 'n maksimum van 9. The number of posters is limited to a maximum
beperk. of
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10. Die voorgeskrewe lisensiegeld, waar dit van toe- 10. The prescribed licence fee, where applicable, in
passing is, is ten opsigte van elke aansoek aan die I 'respect of each application shall be payable to the
Stadsraad van Pretoria by die Afdeling Stadsbe- Department of Town -planning and Architecture.
planning en Argitektuur betaalbaar.

Date
Datum

Applicant's address
Adres van Aanvraer

Handtekening van .Aanvraer. Applicant's signature

VIR KANTOORGEBRUIK. FOR OFFICE USE

Toestemming word hiermee aan Permission is hereby granted/refused to
.... ......

...... ..... for displaying posters on boards for theverleen/geweier om, onderworpe aan die bogemelde
voorwaardes en die bepalings van die Munisipaliteit Pre- period to alongside
toria se Verordeninge betreffende die Beheer van Buite- or within view of streets to advertise a

reklame, plakkate op horde vir die event/gathering, subject to the abovementioned con -

tydperk ... tot tangs ditions and the provisions of the Pretoria Municipality's
of sigbaar vanaf strate te vertoon om 'n By-laws for the Control of Outdoor Advertising.
geleentheid/byeenkoms te adverteer. Expiry date stickers Nos. to

Verstrykingsclatumplakseels No. are issued herewith.
tot No. word hiermee uitgereik.

Director of Town-planning
Direkteur van Stadsbeplanning and Architecture

en Argitektuur.
Deposit receipt No. Date

Depositokwitansie No. Datum
Amount : R

Bedrag : R.

Lisensiekwitansie No. Datum Licence receipt Nu. Date

Bedrag : ................ ". Amount : R
_ PB. 2-4-2-3-3 PB. 2-4-2-3-3

Administrateurskennisgewing 13 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 13 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT: GERAAS- ROODEPOORT MUNICIPALITY: NOISE CONTROL
BEHEERVERORDENINGE. BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
die verordeninge hierna uiteengesit, wat dear hom, in- by-laws set forth hereinafter, which have been approved
gevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedge- by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
keur is.

Definitions.
Woordomskrywing.

1. For the purposes of these by-laws, unless the con-

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy text otherwise indicates—
dit uit die sinsverband anders blyk, beteken— "ambient sound level" means the reading on an

"geraaspeil" die aflesing op 'n integrerende klank- integrating sound level meter measured at the measur-
peilmeter wat by die meetpunt geneem is aan die einde ing point at the end of a total period of at least ten mi-
van' 'n redelike tydperk, nadat die integrerende klank- mutes after such integrating sound level meter has been
peilmeter in werking gestel is, gedurende welke tydperk put into operation, during which period a noise alleged
die geraas wat na bewering steurende geraas is, teen- to be a disturbing noise is absent;
woordig is, by welke aflesing 5dB(A) gevoeg word indien `‘Council" means the City Council of Roodepoortdie steurende geraas 'n suiwertoonkomponent bevat om

and includes the Management Committee and any officerimpulsief van aard is; of that Council acting by virtue of any power vested
"integrerende klankpeilmeter" is 'n toestel wat 'n in the Council by these by-laws and which is delegated

funksie van klankdruk oar 'n tydperk integreer en die to such committee or officer in terms of section 58 of
resultaat in dB(A) aandui, welke dB(A)-aanduiding 'n the Local Government (Administration and Elections)
funksie is van beide die klankpeil en die duur van die Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of 1960);
blootstelling aan die klank gedurende die meettydperk; "disturbing noise" means a noise level which exceedS

"Mediese Gesondheidsbeampte" die Mediese Gesond- the ambient sound level by 7dB(A) or more, and "dis-

heidsbeampte van die Raad, of enige persoon wat be- turbing" in relation to a noise shall have a corresponding
hoorlik gemagtig is om namens hom op to tree; meaning;

_J
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4
"meetpunt" — "integrating sound level meter" means a device in-

tegrating a function of sound pressure over a period of
(a) met betreking tot 'n stuk grond waarvandaan 'n time and indicating the result in dB(A), which dB(A)

steurende geraas afkomstig is, 'n punt anderkant die indication is a function of both the sound level and
vertikale grense van die betrokke grond, waar clam-, the duration of exposure to the sound during the period
na die oordeel van die Mediese Gesondheidsbeampte, of measurement;
'n steurende geraas gemeet behoort te word, oor-
eenkomstig die bepalings van artikel 3; of "measuring point" means— . I

(b) met betrekking tot 'n gebou met meer as een ok- (a) in relation to a piece of land from which a disturbing
kupant, 'n punt in sodanige gebou waar 'n steurende noise is emitted, a point beyond the vertical 1

1 geraas, na die mening van die Mediese Gesond- boundaries of the land concerned where, in the
heidsbeampte, ooreenkomstig die bepalings van arti- opinion of the Medical Officer of Health, a disturb-

kel 3 gemeet behoort te word; ing noise should be measured in accordance with

"omgewingsklankpeil" die aflesing op 'n tintegrerende
the provisions of section 3; or

klankpeilmeter wat by die meetpunt geneem is, aan die (b) in relation to a multi-occupancy building, a point
1

einde van 'n totale tydperk van minstens lien minute, in such building where, in the opinion of the Me-

nadat sodanige integrerende klankpeilmeter in werking dical Officer of Health, a disturbing noise should
gestel is, gedurende welke tydperk 'n geraas wat na be measured in accordance with the provisions of
bewering 'n steurende geraas is, afwesig is; section 3;

"Raad" die Stadsraad van Roodepoort en omvat die "Medical Officer of Health" means the Medical Of-
13estuurskomitee van daardie Raad of enige beampte ficer of Health of the Council or any person duly 4
deur die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde authorized by the Council to act on his behalf;
van enige bevoegdheid wat in verband met hierdie Ver-
ordeninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge "noise level" means the reading on an integrating
artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur sound level meter taken at the measuring point at the

(Administrasie en Verkiesing), 1960 (Ordonnansie 40 end of a reasonable period after the integrating sound

van 1960), aan horn gedelegeer is; level meter has been put into operating during which
period the noise alleged to be a disturbing noise is

"steurende geraas" 'n geraaspeil wat die omgewings- present, to which reading 5dB(A) is added if the dis-

klankpeil met 7dB(A) of meer oorskry, en "steurend" turbing noise contains a pure tone component or is of
het, met betrekking tot 'n geraas, 'n ooreenstemmende an impulsive nature;
betekenis.

Noise Exceeding Ambient Sound Level.
Geraas wat Omgewingsklankpeil Oorskry.

2. Niemand mag 'n geraas wat 'n steurende geraas is, 2. No person shall make, produce, cause. or permit to

bird,
produced by any person, machine, animal,be made or

mask, voortbring, veroorsaak of toelaat dat dit gemaak
of voortgebring word deur enige persoon, masjien, dier, device or apparatus or any combination of these,

val, toestel of apparaat of enige kombinasie hiervan a noise which is a disturbing noise.

nie.
Measuring of Ambient Sound Level and Noise Level.

Meting van Omgewingsklankpeil en Geraaspeil.
3.(1) When the ambient sound level or noise level is 43.(1) Wanneer die omgewingsklankpeil of geraaspeil measured or read in terms of these by-laws, such

ingevolge hierdie verordeninge gemeet en afgelees word, measurement or reading shall be done in the case of—
word sodanige meting en aflesing gedoen in die geval
van — (a) outdoor measurements on a piece of land with

the microphone of the integrating sound level me-
(a) buitenshuise metings op 'n stuk grond met die mikro- ter at least 1,2 m but not more than 1,4 m above

foon van die integrerende klankpeilmeter minstens the ground and at least 3,5 m distant from walls,
1,2 m maar hoogstens, 1,4 m bokant die grond en buildings, or other sound-reflecting surfaces;
minstens 3,5 m weg van mure, geboue of ander
klankwecrkaatsende oppervlakke af; (b) indoor measurements in a room or enclosed space

(b) binnenshuise metings in 'n vertrek of ingeslote with the microphone of the integrating sound level

ruimte met die mikrofoon van die integrerende meter at least 1,2 m but not more than 1,4 m above
klankpeilmeter minstens 1,2 m maar hoogstens 1,4 m the floor and at least 1,2 m distant from any wall,
bokant die vloer en minstens 1,2 m weg van enige with all the windows and outside doors of such
muur af, met al die vensters en buitedeure, van room or enclosed space completely open.
sodanige vertrek of ingeslote ruimte, heeltemal oop.

(2) Die mikrofoon van 'n integrerende klankpeilmeter (2) The microphone of an integrating sound level

word te alit tye van 'n windskerm voorsien. meter shall at all times be equiped with a wind shield.

Bevoegdheid van die Mediese Gesondheidsbeampte. Powers of the Medical Officer of Health.

4.(1) Indien die Mediese Gesondheidsbeampte as ge- 4.(1) If the Medical Officer of Health, as the result 4
volg van 'n klag wat by horn ingedien is, daarvan oortuig of a complaint lodged with him, is satisfied that a noise
is dat 'n geraas wat van enige gebou, perseel of straat emanating from any building, premises or street is a

afkomstig is 'n steurende geraas is, kan by die persoon disturbing noise, he may, in a written notice, instruct
wat sodanige geraas veroorsaak of daarvoor verant- the person causing or responsible for the disturbing

.._
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I
- woordelik is, of die eienaar van sodanige gebou of per- noise or the owner of such building or premises on
seel waar sodanige geraas veroorsaak word, of beide, which the disturbing noise is caused, or both of them,
skriftelik gelas om binne 'n tydperk wat in sodanige within a period specified in such notice to stop such
lasgewing vermeld is sodanige geraas to staak of te laat noise or have it stopped or take the necessary steps to
staak, of call die nodige stappe te doen om die peil reduce the disturbing noise level to a level which
van die steurende geraas to verlaag tot 'n peil wat aan complies with the provisions of these by-laws: Provided
die bepalings van hierdie Verordeninge voldoen: Met that if the Medical Officer of Health is satisified that
dien verstafide dat, indien die Mediese Gesondheids- the disturbing noise is due to or caused by—
beampte daarvan oortuig is dat die steurende geraas .

te wyte is aan, of veroorsaak word deur — (a) the working of—

(a) die werking van—
.

(i) a machine or apparatus which is necessary' '

for the maintenance or repair of property,
(i) 'n masjien of apparaat wat nodig is vir die or the protection of life, property or public

instandhouding of herstel van eiendom of die services;
beskerming van lewe, eiendom of openbare .
dienste;

(ii) garden equipment;

(ii) tuintoerusting; (iii) a machine or device, the noise level of which
has, in the opinion of the Medical Officer of

(iii) 'n masjien of toestel waarvan die geraaspeil na Health, been reduced or muffled according to
die Mediese Gesondheidsbeampte se mening the best practicable methods and which con-

' volgens die bes uitvoerbare metodes verlaag of times to be disturbing;
gedemp is en wat dan nog steurend is;

•(b) a sports meeting; or
(b) 'n sportbyeenkoms; of (c) circumstances or activities beyond the control of
(c) omstandighede of aktiwiteite buite die beheer van the person responsible for causing the disturbing

die persoon verantwoordelik vir die veroorsaking noise, .

van die steurende geraas,
he may, whether generally or specifically, after written

hy nadat die persoon wat die 'steurende geraas veroor- representation to the Medical Officer of Health by
saak het of daarvoor verantwoordelik is, skriftelik ver- the person who caused or was responsible for the dis-

toe tot die Mediese Gesondheidsbeampte gerig het, oor turbing noise, permit the working of such machine,
die algemeen of in die besonder kan toelaat dat die apparatus or device, or such sports meeting or activi- -

werking van sodanige masjien, apparaat of toestel of ties, to continue, during such hours and subject to
sodanige sportbyeenkoms, omstandigheid of aktiwiteit such conditions as he deems fit.
voortgesit word, gedurende sodanige tyd en op sodanige (2) Any person who fails to comply with an .instruc-veroorwaardes wat hy dienstig ag. tion in terms of subsection (1), commits an offence.

(2) Iemand, wat versuim om aan 'n lasgewing ingevolge
subartikel (1) te voldoen, begaan 'n misdryf. Noise Disturbance.

Geraassteurnis.
5. Notwithstanding the foregoing provisions of these'

5. Ondanks die voorafgaande bepalings van hierdie by-laws, no person shall — 'I
verordeninge, mag niemand —

(a) in any street or public place or in any premises
(a) in edge straat of openbare plek of in of op enige between 22h00 and 06h00 shout, sing or otherwise

perseel tussen 22h00 en 06h00 skreeu, smg of make any loud noise;
andersins enige harde geraas maak;

(b) operate, play or sanction the operation or playing
(b) enige radio, televisiestel, fonograaf, trom, musiek- of any radio, television set, phonogram, drum, mu-

instrument, klankversterker of soortgelyke toestel sical instrument, sound amplifier or similar device
wat klank voortbring, weergee of versterk, bedien, which produces, reproduces or amplifies sound;
bespeel of die bediening of bespeling daarvan mag-
tig; (c) operate or sanction the operation of any warning

device, siren, hooter, or any similar device, other
(c) enige waarskuwingstoestel, sirene, toeter of enige than in an emergency or when required by law;

soortgelyke toestel gebruik of die gebruik daarvan
magtig behalwe in 'n noodgeval of wanneer dit (d) sanction or passively allow any burglar alarm device
regtens vereis word; to sound either continuously or intermittently for

more than 20 minutes after it has begun sounding;
(d) magtiging verleen of passief toelaat dat enige dief-

alarmstelsel bf aanhoudend Of met tussenposes van (e) operate or sanction the operation of any lawn-
langer as 20 minute lui nadat dit begin lui het; mower, other garden machinery or power operated

tool between 13h00 and 16h00 on a Sunday;
(e) enige grassnyer, ander tuinmasjinerie of kragge-

reedskap tussen 13h00 en 16h00 op 'n Sondag ge- which may, or in a manner which may, disturb or

,bruik
of dit magtig dat dit gebruik word; hinder the comfort, convenience, peace or quiet of

wat, of op 'n mailer wat die gemak, gerief, rus of the public.

stilte van die publiek kan versteur of belemmer nie. Reg van Toegang.
Right of Entry.

6. Enige gemagtigde beampte van die Raad kan vir 6. Any authorized officer of the Council may, for
enige doel wat verband hou met die toepassing van bier- any purpose connected with the enforcement of these

_I
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die verordeninge, en sonder om vooraf kennis te gee, by-laws, and without previous notice, enter any property
enige eiendom betree en sodanige ondersoek, navraag and make such examination, enquiry and inspection
en inspeksie daarop doen wat by dienstig ag, en by, of thereon as he may deem fit, and he or any person
enige persoon aan wie by opdrag gegee het, kan soda- instructed by him may take such steps as may be
nige stappe doen wat nodig is om die geraas stil te maak necessary to silence any noise for the purpose of de-
vir doel om die omgewingsklankpeil te bepaal. termining the ambient sound level.

Dwarsbonting. Obstruction.

7. Iemand wat versuim of weier om toegang te ver-
leen aan 'n beampte van die Raad wat deur die Mediese 7. Any person who fails or refuses to give access

Gesondheidsbeampte of deur die Raad gemagtig is om to any officer of the Council authorized by the Medical
'n eiendom te betree en te inspekteer, of sodanige be- Officer of Health or by the Council to enter upon and

ampte dwarsboom of hinder in die uitvoering van sy inspect any property, or hinder such officer in the
pligte kragtens hierdie verordeninge, of versuim of execution of his duties under these by-laws, or fails
weier out inligting wat regtens van horn vereis kan or refuses to give information that he may law-fully
word, to verstrek, of valse of misleidende inligting aan be required to give, or, give to such officer false or
sodanige beampte verstrek met die wete dat dit vats of misleading information knowing it to be false or mis-

misleidend is, begaan 'n misdryf. leading, commits an offence.

Misdrywe en Strawwe. Offences and Penalties.

8. Enige persoon wat— 8. Any person who —
(a) enige bepaling van hierdie verordeninge oortree of (a) contravenes or fails to comply with any provision

, versuim om daaraan to voldoen; of of these by-laws; or
(b) versuim om te voldoen aan 'n opdrag wat gegee

word of 'n voorwaarde wat gestel word ingevolge (19 fails to comply with an instruction given or condi-
artikel 4, tion imposed in terms of section 4,

is skuldig aan 'n misdryf en is by skuldigbevinding shall be guilty of an offence and shall upon conviction
strafbaar met 'n boete van hoogstens 8300 of met ge- be liable to a fine not exceeding R300 or to imprison-
vangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens 12 maande meat for a period not exceeding 12 months, or to both
of met beide sodanige boete en gevangenisstraf, en in asuch fine and imprisonment, and in the case of adie geval van 'n voortgesette oortreding, aan 'n boete
van hoogstens R50 vir elke dag waarop sodanige oor- continued offence, to a fine not exceeding 1250 for
treding voortduur. each day on which such offence continues.

PB. 2-4-2-65-30 PB. 2-4-2-65-30

Administrateurskennisgewing 14 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 14 2 January, 1980

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-RENEKE: WYSI- SCHWE1ZER-RENEKE MUNICIPALITY: AMEND-
GING VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE. MEND TO ELECTRICITY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn the by-laws set forth hereinafter, which have been ap-
ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goed- proved by hint in terms of section 99 of the said
gekeur is. Ordinance.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit The Electricity By-laws of the Schweizer-Reneke
Schweizer-Reneke 1627, gedateer 24 November 1971 en Municipality adopted by the Council under Adminis-
deur die Raad aangeneem by Administrateurskennisge- trator's Notice 1036, dated 28 June, 1972, as amended,wing 1036, gedateer 28 Junie 1972, soos gewysig, word

are hereby further amended by amending the Tariffhierby verder gewysig deur die Tarief van Gelde onder
die Bylae te wysig deur na artikel 60) die volgende by of Charges under the Schedule by the addition after
te voeg: section 6(1) of the following:

"6(1)(A). Alla bykomendc verbruikers buite die Mu - "6(1)(A). All additional consumers outside the Muni-
nisipaliteit betaal 'n hefting van R250 aansluitingsgeld cipality shall pay a levy of R250 for connection fees
na publikasie hiervan." after publication hereof."

PB. 2-4-2-36-69 PB. 2-4-2-36-69

Administrateurskennisgewing 15 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 15 2 January, 1980

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 22 (VOOR- JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 22
HEEN 1/1050). (PREVIOUSLY 1/1050).

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 360) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
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pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed; the Administrator has approved the amendment of
gekeur het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema, Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the
1979, gewysig word deur die hersonering van die rezoning of the Remaining Extent and Portion 1 of
Resterende deelte en Gedeelte 1 van Lot 8, dorp 'Lot 8, Booysens Township, from "Residential 4" to
Booysens, van "Residensieel 4" tot ,"Kommersial 2" "Commercial 2", subject to certain conditoins.
onderworpe aan sekere voorwaaides. . Map 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema scheme are filed with the Director of Local Government,
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas- Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg and are
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. open for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wy- This amendment is known as Johannesburg Amend-

sigingskema 22.
' ment Scheme 22. •

PB. 4-9-2-211-22 • PB. 4-9-2-2H-22

Administratcurskennisgewing 16 . 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 16 2 January, 1980

JOHANNESBURG -WYSIGINGSKEMA 147 (VOOR- JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 147
HEEN 1/1016). (PREVIOUSLY 1/1016).

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
360) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed- the Administrator has approved the amendment of
gekeur het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema,
1979, gewysig word deur die hersonering van Lotte 559, Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the

560, 561 en 562, dorp Brixton, van "Residensieel 1" rezoning of Lots 559, 560, 561 and 562, Brixton Town -

tot "Spesiaal", soos volg: Erwe 561 en 562 moet slegs ship, from "Residential 1" to "Special" as follows:
gebruik word vir die parkering van handelsvoertuie wat Lots 561 and 562 shall be used only for the parking of
in verband staan met die gebruik van Lotte 560, 559 coods vehicles related to use of Lots 560, 559 and 781
en 781 en vir klante parkering. Lotte 559 en 5.60 moet
slegs gebruik word vir die verkoeling, bevriesing op-

berging van vleis, parkering van voertuie, opberging used only for the chilling, freezing, storage and boning

van goedere wat in verband staan met die vleisnywerheid of meat, the parking of vehicles, storage of materials
en kantore wat in verband staan met die verkoeling, related to the meat industry and offices related to the
bevriesing opberging en ontbening van vleis, onderwor- chilling, freezing, storage and boning of meat, subject
pc aan sekere voorwaardes. to certain conditions.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas- scheme are filed with the Director of Local Govern -

like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg ment, Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg and
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. are open for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- This amendment is known as Johannesburg Amend-

gingskema 147. ment Scheme 147.
PB. 4-9-2-2H-147 PB. 4-9.2-211-147

Administrateurskennisgewing 17. 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 17 2 January, 1980 •

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 149. JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 149.

(VOORHEEN 1/1082). (PREVIOUSLY 1/1082).

Hicrby word oorecnkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed- the Administrator has approved the amendment of
gekeur het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema Johannesburg Town-planning Scheme 1979 by the rezo-
1979 gewysig word deur die hersonering van 'n deel ning of a Part of Lot 689 (previously Lot 492), Park-
van Lot 689 (voorheen Lot 492), dorp Parktown North, town North Township, from "Special Residential" to
van "Spesiale Woon" tot "Spesiaal" vir die parkering "Special" for the parking of motor vehicles only, sub-
van motorvoertuie alleen, onderworpe aan sekere voor-, ject to certain conditions.

. waardes.
Map 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema scheme are filled with the Director of Local Govern-
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas-

ment Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg andlike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk Johannesburg, .

en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. are open for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wy- This amendment is known as Johannesburg Amend-
sigingskema 149. merit Scheme 149.

PB. 4-9-2-211-149 PB. 4-9-2-2H-149

•
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Administrateurskennisgewing 18 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 18 2 January, 1980

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK - WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

GINGSKEMA 1193. MENT SCHEME 1193.

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die be- The Administrator hereby, in terms of section 89(1)
palings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorps- - of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
beplanning en Dorpe, 1965, dat by 'n wysigingskema syn- declares that he has approved an amendment scheme,
de 'n wysiging van Noordelike Johannesburgstreek-dorps- being an amendment of Northern Johannesburg Region
aanlegskema 1958, wat uit dieselfde grond as dip dorp Town-planning Scheme 1958, comprising the same land
Lone Hill bestaan, goedgekeur het. as included in the township of Lone Hill.

•

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map 3 and the scheme clauses of the amendment sche-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur me are filled with. the Director of Local Government,
van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sand- Pretoria and the Town Clerk, Sandton and are open
ton en is beskikbaar vir inspeksie op all° redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johan- This amendment is known as Northern Johannesburg
nesburgstreek-wysigingskema 1193. Region Amendment Scheme 1193.

PB. 4-9-2-116-1193 PB. 4-9-2-116-1193

Administrateurskennisgewing 19 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 19 2 January, 1980 4
VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP. DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

Ingevolge artikcl 69 van die Ordonnansie op Dorps- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad-
verklaar die Administrateur hierby die dorp Lone Hill ministrator hereby declares Lone Hill Township to be
tot 'n goedgekeurde dorp ondenvorpe aan die voorwaar- an approved township subject to the conditions set out
des uiteengesit in die bygaande Bylae. in the Schedule hereto.

PB. 4-2-2-5764 PB. 4-2-2-5764

BYLAE. SCEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICA-

DOEN DEUR: TION MADE BY:

(1) ASTON CENTRE INVESTMENTS (PROPRIE- (1) ASTON CENTRE INVESTMENTS (PROPRIE-

TARY) LIMITED. TAR?) LIMITED.
(2) G. G. BUCHNER UITGEWERS (EIENDOMS) (2) G. G. BUCHNER UITGEWERS (EIENDOMS)

BEPERK. BEPERK.
(3) GLENNY BUCHNER INVESTMENTS (PRO- ' (3) GLENNY BUCHNER INVESTMENTS (PRO- a

PRIETARY) LIMITED. PRIETARY) LIMITED.
(4) LONE HILL DEVELOPMENT COMPANY (4) LONE !JILL DEVELOPMENT COMPANY

(PROPRIETARY) LIMITED. (PROPRIETARY) LIMITED.
(5) LONE HILL ESTATES (PROPRIETARY) LI- (5) LONE HILL ESTATES (PROPRIETARY) LI- -

MITED. METED.
(6) BUCHNER REALTORS (PROPRIETARY) (LI- (6) BUCHNER REALTORS (PROPRIETARY) LI-

MITED. MITED.
•

INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON- UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-

T,NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, OR

1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIPONPORTION37 OF THE FARM LONE HILL 1-I.R.;
OP GEDEELTE 37 VAN DIE PLAAS LONE HILL PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEENPROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS. GRANTED.

1. STIGTINGSVOORWAARDES.
1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

(1) Naam. (1) Name.

Die naam van die dorp is Lone Hill. The name of the township shall be Lone Hill.

(2) Ontwerp. (2) Design.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op The township shall consist of elven and streets as
Algemene Plan L.G. A.5271/79. indicated on General Plan S.G. A.5271/79.
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(3) Stornzwaterdreinering en straotbou. (3) Stornzwater Drainage and Street Construction.

(a) Die dorpseienaars moet op versoek van die plaaslike (a) The township owners shall on request of the local
bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema authority submit to such authority for its approval a

volledig met planne, deursnee en spesifikasies, opge- detailed scheme complete with plans, sections and
stel deur 'n siviele ingenieur wat deur die plaaslike specifications, prepared by a civil engineer approved
bestUur goedgekeur is, vir die opgaar en afvoer van by the local authority, for the collection and dis-

stormwater deur die hele dorp deur middel van posal of stormwater throughout the township by
behoorlik aangelegde werke en vir die aan16, teer- means of properly constructed works and for the con-
macadamisering, beranding en kanalisering van die struction, tarmacadamising, kerbing and channeling
strate daarin tesame met die verskaffing van so- of the streets therein together with the provisions
danige keermure, as wat die nlaaslike bestuur no- of such retaining walls as may be considered ne-

dig ag, vir goedkeuring voor16. Verder moet die cessary by the local authority. Furthermore the
skema die roete en helling aandui deur middel waar- scheme shall indicate the route and gradient by
van elke erf toegang tot die aangrensende straat which each erf gains access to the street on which
verkry. it abuts.

(b) Die dorpseienaars moet, wanneer dit vereis word (b) The township owners shall when required to do so

deur die plaaslike bestuur, die goedgekeurde skema by the local authority carry out the scheme at their' •

op ere koste namens en tot voldoening van die own expense on behalf and to the satisfaction of
plaaslike bestuur onder toesig van 'n siviele inge- • the local authority under the supervision of a civil
nieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur, uitvoer. engineer approved by the local authority.

I(c) Die dorpseienaars is verantwoordelik vir die instand- (c) The township owners shall be responsible for the
howling van die strate tot bevrediging van die plaas- maintenance of the streets to the satifaction of the
like bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklou- local authority until the streets have been construc-
sule (b) gebou is. ted as set out in subclause (b).

(d) Indien die dorpscicnaars versuim om aan die be- (d) If the 'township owners fail to comply with the
palings van paragrawe (a) en (b) hiervan te vol- provisions of paragraphs (a) and (b) hereof the lo-
doen, is die plaaslike bestuur geregtig om die wer- cal authority shall be entitled to do the work at the .

ke op koste van die dorpseienaars te doen. cost of the township owner.

(4) Betaalbaar aan die Plaaslike Bestuur. (4)Payable to the Local Authority.

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van anti- The township owners shall, in terms of the provisions
kel 63(1)(b) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning of section 63(1)(b) of the Town-planning and Townships
en Dorpe, 1965, aan die plaaslike bestuur as begiftiging 'n Ordinance, 1965, pay a lump sum endowment of R7 400
globale bedrag van R7 400 betaal welke bedrag deur die to the local authority for the provision of land for a
plaaslike bestuur aangewend moet. word vir die ver- cemetery and a depositing site.
kryging van grond vir 'n begraafplaas en stortingsterrein.

Sodanige begiftiging is betaalbaar kragtens die bepalings Such endowment shall be payable in terms of section

van artikel 73 van genoemde Ordonnansie. 73 of the said Ordinance.

(5) Beslcikking oar Bestaande Titelvoonvaardes.

;
(5) Disposal of Existing Conditions of Title. .

Alle crwe moet onderworpe gemaak word aan be- All .erven shall made subject to existing conditions
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbc- and servitudes if any, including the reservation of rights

1 grip van die voorbehoud van die regte op minerale, maar to minerals but excluding the following servitudes which
uitgesonderd die volgende serwitute wat nie die dorps- do not affect the township area:
gebied raak nie: (a) By Notarial Deed 23/555 dated 14th 'day of Janu-

(a) By Notarial Deed 23/55S dated 14th day of Janua- ary, 1955 the right has been granted to Electricity
ry, 1955, the right has been granted to Electricity Supply Commission to convey electricity over the
Supply Commission to convey electricity over the property together with ancillary rights.
property together with ancillary rights. (b) The servitude registered under Deed of Cession of

(b) Die serwituut geregistreer kragtens Akte van Sessie servitude 1(3364/19795.

van SerWituut K3364/1979S.
' (6) Installation of Protective Devices.

(6) Installering van Beveiligingitoestelle.
If at any time, in the opinion of the Electricity Supply

Indien dit te eniger tyd, na die mening van die Elektri- Commission or in terms of statutory regulation, it should
siteitsvoorsieningskommissie of ingevolge statutore regu- be found necessary, by reason of the establishment of the
lasies nodig •gevind word om, vanwee die stigting van die township, to install any protective devices in respect of
dorp, enige beveiligingstoestelle ten opsigte van die Elek- the Electricity Supply Commission's overhead power
trisiteitsvoorsieningskommissic se bogrondse kraglyne en/ lines and/or underground cables or to carry out alte-, of ondergrondse kabels te installeer of om enige verande- rations to power lines and/or underground cables or to
rings aan genoemde bogrondse kraglyne en/of onder- carry out alterations to such overhead power lines and/
grondse kabels aan te bring, clan moet die koste om so- or underground cables, then the cost of installing such
danige beveiligingstoestelle of sodanige veranderings aan protective devices and/or carrying out such alterations

le bring, deur die dorpseienaars betaal word. shall be borne by the township owners.

I

'

I '

_A
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(7) Toegang. (7) Access.•

•

Geen ingang van: Pad P.W.V. 9 tot die dorp en geen No ingress from Road P.W.V. 9 to the township
uitgang uit die dorp tot Pad P.W.V. 9 word toegelaat Me. and no egress to Road P.W.V. 9 from the township shall

be allowed.
(8) Beperking op die Vervreernding van Enve.

(8) Restriction on the Disposal of Even.
Die dorpseienaars mag nie erwe 9, 10, 19 en 20 ont-

, wikkel, vervreem of oordra sonder die skriftelike toe- The township owners shall not develop, dispose of orstemming van die Administrateur na raadpleging met die transfer erven 9, 10, 19 and 20 without the written con-
Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, nie. sent of the Administrator after reference to the Director,

Transvaal Roads Department.
2. T1TELVOORWAARDES.

_Alle crwc is onderworpe aan die volgende voorwaar 2. CONDITIONS OF TITLE.-
des opgelo deur die Administrateur ingevolge Ordonnan-

following conditionssie 25 van 1965. All erven shall be subject to the
imposed by the Administrator in terms of Ordinance 25

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, of 1965.
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten
gunste van die plaaslike bestuur, langs enige twee (a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour

of the local authority, for sewerage and other mu-

bestuur bepaal.
4grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos deur die

nicipal purposes, along any two boundaries other
than a street boundary as determined by the local

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne (lie voor- authority.
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige (b) No building or other structure shall be erected with-

serwituut of binne 'n afstand van 2 m daarvan ge- in the aforesaid servitude area and no large-rooted
plant word nie. trees shall be -planted within the area of such servi-

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig em enige materiaal
tude or within 2 m thereof.

Wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, (c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof- porarily on the land adjoining the aforesaid servi-
pypleidings en ander werke, wat by volgens goed- tude such material as may be excavated by it during
dunke 'noodsaaklik ag, tydelik to pleas op die grond the course of the construction, maintenance or re-
wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts moval of such sewerage mains .and other works as
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang it, in its discretion may deem necessary and shall
tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder- further be entitled to reasonable access to the said
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade land for the aforesaid purpose subject to any da-
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud. of mage done during the process of the construction,
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en maintenance or removal of such sewerage mains and
ander werke veroorsaak word. other works being made good by the local authority.

Administrateurskennisgewing 20 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 20 2 January, 1980

VF.IiKIESING VAN LEDE: SKOOLRAAD VAN. ELECTION OF MEMBERS: SCHOOL BOARD OF-
STANDERTON. FICE OF STANDERTON.

Die persone ten opsigte van wie die besonderhede The persons, in respect of whom the under-mentioned
hieronder gegee word, is tot lede van die bogenoemde information is given, have been elected as members of
Raad verkies en het hulle ample aanvaar op die datums the above-mentioned Board and have assumed office on
aangedui: the dates indicated: '

NAAM: Johannes Cornelius Michael Roets. NAME: Johannes Cornelius Michael Roets.
ADRES: Madridstraat 10, Evander. ADDRESS: 10 Madrid Street, Evander.
BEROEP: Landdros. OCCUPATION: Magistrate.
DATUM: 22 Oktober 1979. . DATE: 22 October, 1979.

NAAM: Nicolaas Willem Ligthelm. NAME: Nicolaas Willem Ligthelm.
1/4

ADRES: Posbus 1409, Secunda. ADDRESS: P.O. Box 1409, Secunda.

BEROEP: Predikant. OCCUPATION: Minister of Religion.

DATUM: 22 Oktober 1979. DATE: 22 October, 1979.

T.O.A. 21-1-4-14 T.O.A. 21- 1 -4-14

•
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Administrateurskennisgewing 21 2 Januarie 1980 Administrator's Notice 21 2 January, 1980

•

PAD VERKEERSREGULASIES: WYSIGING VAN ROAD TRAFFIC REGULATIONS: AMENDMENT
REGULASIE 14.

' TO REGULATION 14.

Ingevolge die bepalings van artikel 165 en item 9 van In terms of the provisions of section 165 and item 9
Deel IV van Bylae 2 by die Ordonnansie op Padverkeer, of Part IV of Schedule 2 of the Road Traffic Ordinance,
1966 (Ordonnansie 21 van 1966), wysig die Administra- 1966 (Ordinance 21 of 1966), the Administrator hereby
teur hierby regulasie 14 van die Padverkeersregulasies, amends regulation 14 of the Road Traffic Regulations
afgekondig by Administrateurskennisgewing 1052 van 28 published under Administrator's Notice 1052 of 28 De-
Desember 1966, soos gewysig, deur die volgende pars- cember, 1966, as amended, by the addition thereto of the
grawe daaraan toe te voeg: following paragraphs:

"(159) Die Boksburgse Raad vir Bejaardcs. "(159) The Boksburg Council for the Aged.

(160) Die Stigting vir Bejaardes. (160) Foundation for the Aged.

(161) Werkverskaffingsvereniging vir Eleptici.". (161) Epileptic Employment Association.".
TW. 2/8/4/2/2 TW. 2/8/4/2/2

ALGEMENE KENNISGEWINGS GENERAL NOTICES •

•
,

KENNISGEWING 375 VAN 1979.
• NOTICE 375 OF 1979.

•

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK - WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

GINGSKEMA 1195. MENT SCHEME 1195.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-

1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat ance 25 of 1965) that application has been made by
die cienaar, mnr. Harold Cyril, Duthie, Boundary Pad the owner, Mr. Harold Cyril Duthie, 52 Boundary
52, Illovo Sandton aansoek gedoen het om Noordelike Road, Illovo Sandton, for the amendment of Northern
Johannesburgstreck-dorpsaanlegskema, 1958 te wysig Johannesburg Region Town-planning Scheme, 1958 by

deur die hersonering van Lot 184, gelee aan Tweede rezoning Lot 184, situated on Second Avenue and 13oun-

Laan en Boundary Pad oor Illovo, van "Spesiale Woon" dary Road Illovo Township, from„"Special Residential"
met 'n digtheid van "Een woonhuis per Erf", tot "Spe- with a density of "One dwelling per Erf" to "Special
siale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per Residential" with a density of "One dwelling per Erf"
1 500 m2". to "Special Residential" with a density of "One dwelling

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
per 1 500 m2".

Noordelike Johannesburgstreek-wysigingskema 1195 ge- The amendment will be known as Northern Johan-

noem sal word) le in die kantoor van die Direkteur Van nesburg Region Amendment Scheme 1195. Further par-

Plaaslike Bestuur, I 1de Vloer, Merino Gebou, h/v. Pre- ticulars of the Scheme are open for inspection attheofficeof the Town Clerk, Sandton and at the office of
torius- en Bosmanstraat, Pretoria en in die kantoor van the Director of Local Government, 11th Floor, Merino

• die Stadsklerk van Sandton ter insae. Building, cor. Bosman and.Pretorius Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te Any objection or representations in regard to the
eniger tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum application shall be submitted to the Director of Local
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas- Government, in writing at the above address or Private
like Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. 78001,
Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 78001, Sandton 2146 Sandton 2146 at any time • within a period of 4 weeks
skriftelik voorgele word. from the date of this notice.

E. UYS, E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur Director of Local Government.

Pretoria, 27 Desember 1979. Pretoria, 27 December, 1979.
PB. 4-9-2-116-1195 PB. 4-9-2-116-1195

KENNISGEWING 376 VAN 1979. NOTICE 376 OF 1979.

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/8. SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/8.

Die direkteur van Plaaslike Bestuur, gee hierby ken- The Director of Local Government hereby gives notice
nis kragtens artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps- in terms of section 31 of the Town-planning and Town-
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beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the
dat die Stadsraad van Springs 'n voorlopige skema, wat Town Council of Springs has submitted an interim
'n wysigingskema is, te wete die Springs Wysigingskema scheme, which is an amendment scheme, to wit, the
1/8 voorgele het mu 'die betrokke dorpsbeplanning- Springs Amendment Scheme 1/8 to amend the relevant
skema in werking, te wete, die Springs-dorpsaanlegskema town-planning scheme in operation, to wit, the Springs
1, 1948 te wysig. Town-planning Scheme, 1, 1948.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende voorstelle: This draft scheme contains the following proposals:

(a) Die skema is ten voile twectalig gemaak om aan die (a) The Scheme is made fully bilingual in order to com-
vereistes van die Wet op Provinsiale Aangeleenthe- ply with the provisions of the Provincial Affairs
de, No. 3 van 1965, te voldoen; Act No. 3 of 1965;

(b) Die skema is met al die nuutstc goedgekeurde
Wysigingskemas tot op datum gekonsolideer; (b) The Scheme is consolidated with all the latest ap

proved Amendment Schemes;
(c) Die klousules is ten voile hersien en gemoderniseer

en die hole skema is na die metrieke stelsel oinge- (c) The Clauses are completely revised and modernised
skakel; and the whole Scheme is converted to the metric

(d) Die gebiede wat in die Springs munisipale gebied
system;

ingesluit is, maar nie op die kaart van die Springs- (d) The areas included in the Springs Municipal area,
dorpsbeplanningskema van 1948, of Sig° daarop- but not included on the Map of the Springs Town
volgende wysigings ingesluit is Me. is nou in die Planning Scheme 61,1948 or any subsequent amend-
skema ingesluit; ments, have been included in the Scheme.

(e) Sekere nuwe padvoorstelle word gemaak. Hierdie (e) Certain new road proposals are introduced. These
voorstelle word op die kaart aangetoon en beliefs proposals arc shown on the Map and consist main-
hoofsaaklik 'n netWerk van ring en straalaansluit- ly of a network of ring and radial links between
ings tussen die onderskeie voorstede met aansluiting the various suburbs with connections between these
tussen genoemde dorpe en die middedorp asook die and the Town Centre and the new East-West- free-
nuwe Oos- Weideurpaale na die noorde en dour die ways to the North and through the South of Springs;
snide van Springs;

(f) Die Kaart is gewysig na die monochromn-notering-
(f) The Map is converted to the monochrome system

stelsel;
of notation;.

•

(g) Certain definitions have been - revised andnew (g)Sekere definisies is hersien en nowt definisies wat de-

'n geringe uitwerking op die gebruik van grond finitions have been added, which has a slight effect
het, is bygevoeg; on land use;

(h) Alle Sivart gebiede en geproklameerde myngrond (10 All Black areas and proclaimed mining land have
is uit die omvang van die skema Weggelaat. Die • been omitted from the area of the Scheme. The
Stadsraad het ingevolge bepalings van die Ordon- Council has no control over land use in these areas
nansie geen bebeer rior grondgebruik in hierdie ge- in terms of the Ordinance;
biede nie; (i) The requirements for the provision of public open 4(i) Die vercistes vir die voorsiening van openbare oop space in new townships have been altered;
ruimtes in nuwe dorpsgebiede is gewysig;

(j) The requirements for the splaying of corners have
(j) Die vereistes vir die afstompirig van'hoekc is gewySig; been altered;

(k) Die boulyne in voorgestelde dorpsgebiede en die (k) - The building lines in proposed townships and the
• : iereistes vir die gebied tussen die boulyn en straat- requirements regarding the area between the buil-

greris is 'en 'n geringe mete gewysig; ding line and the street boundary have been slightly

(I) Die doeleindeS waarvoor geboue opgerig mag word
altered;

en die verguimingsgebruike in die ,"Algemene (I) The purposes for which buildings may be erected
Woon" (Woori 1)- , en "Algemene Besigheid" (Be- • and the consent uses in. the "General Residential"
sigheid I), "Algemene Nywerheid" (Nywerheid 1), .. (Residential .1), "General Business" (Business 1),

"Spesiale Nywerheid" (Nywerheid 2), "Algemene" "General Industrial" (Industrial. 2), "General" and
eh "Landbousones", is in 'n geringe mate gewysig; "Agricultural" zones have been amended slightly.

(m) Twee nuwe gebruiksones, to wete "Woon 2" en "Be- (m) Two new zones, "Residential 2" and "Business 2"
sigheid 2" is bygevoeg om vir woon- en besigheids- have been added to cater for residential and bush
erwe in nuwe dorpsgebiede te voorsien. Alle erwe ness erven in new townships, and all erven previous-

wat voorheen as "Algemene Woon" of "Algemene ly zoned "General Residential" or "General Busi-
Besigheid" gesoneer is en waarVan die gebruik na- ness" whose' use more closely coincides with that q
der met die nuwe gebruiksones ooreenstem, is na of the new use zones have been rezoned to the new
die nuwe sones hersoneer; zones;

(a) Alle erwc 'wet voorheen as "Spesidal" gesoneer is (ii) 'All erven previonSly'zoned "Special" for a use which
vir 'n gebruik wat naastenby Met een van' die - ge-

1
: closely -coincides with one of 'the Use Zones have

•
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bruiksones ooreenstem is as sulks gesoneer en alle been rezoned to such uses and sports clubs have
sportsklubs is as "Privaat Oopruimte" gesoneer. been rezoned to "Private Open Spaces".

(o) Sekere erwe en plaasgedeeltes waarvan die gebruik (o) Certain erven and farm portions whose use was
nie in ooreenstemming was met die gebruiksones not consistent with the Use Zone for which they
waarvoor dit gesoneer is nie, is as "Spesiaal" her- were zoned have been rezoned "Special";
soneer;

(p) Conditions applicable to all erven have been inclu-
(p) Voorwaardes wat op alle erwe betrekking het, is dcd in the Scheme. These conditions relate to the

in die skema ingesluit. Die voorwaardes het betrek- making of bricks, tiles and earthenware pipes, the
king op die vervaardiging van stene, teels en erde- excavation of material from crven, the keeping of
pype, die uitgrawing van materiaal op erwe, die animals, the erection of wood and/or iron buil-
aanhou van dicre, die oprig van hout- en/of yster- dings or buildings of unburnt claybricks, the sin-
geboue van ongebakte kleistene, die sink van putte king of walls and borcholes, stormwater drainage,
en boorgate, stormwaterdreinering, die oprigting the erection of main buildings before outbuildings
van hoofgeboue voordat buitegeboue opgerig word and the fencing of erven. Special conditions are
en die omheining van erwe. Spesiale voorwaardes made applicable to Residential I and 2 erven, Bu-
is van toepassing gemaak op "Woon 1" en "Woon siness 2 erven and erven zoned Special for a public
2"- erwe, "Besigheid 2"- erwe en erwe wat as garage.
"Spesiaal" vir 'n openbare garage gesoneer is;

(q) The requirements for obtaining a consent use have

p (q) Die vereistes vir die verkryging van 'n vergunnings- been slightly changed;
gebruik is in 'n geringe mate gewysig;

(r) The conditions relating to the subdivision of erven
(r) Die voorwaardes betreffende die onderverdeling van have been changed;

erwe is gewysig;
(s) The conditions concerning the height of the buil•

(s) Die voorwaardes aangaande die .hooste van geboue dings have been altered;
is gewysig; •

(t) Splay areas and proposed roads may now bp inclu-
(t) Afgestompte gebiede en voorgestelde paaie mag nott I

ded in the area of the ed for coverage purposes;
in die oppervlakte van die erf vir dekkingsdoelein-
des ingesluit word; (u) The Council is given the power to declare an area

an "Asthetically Controlled Arca" and to lay down
(u) Die Stadsraad word gemagtig om 'n gebied 'n '"Es- conditions relating -to such area;

tetiesbeheerde Gebied" te verklaar ien voorwaardes!
bctreffende sodanige gebied neer ite la; . (v) The provisions of loading accommodation on erven

used for business or industrial purposes is made
(v) Die voorsiening van laairuimte op erwe wat vir be- compulsory.

sigheids en nywerheidsdoeleindes gebruik word, word
verpligtend gemaak; (w) All ramps in new buildings must now be level for

a distance of six metres within the building mea-
1

(w) Alle opritte in nuwe geboue moet nou vir 'n af-
sured from the point -where the ramp enters thestand van ses meter gelyk wees, gemeet vanaf die

punt waar die oprit die padreserwe binnekom;
road reserve;

(x) Vereistes vir parkering by winkels, kantore, hospi-
tale, verpleeginrigtings, nywerheidsgeboue, skacle-

(x) Parking requirements are laid down for shops,
offices, hospitals and mursing homes, industrial and

like nywerheidsgeboue, bioskope, kerket skole, sport- noxious industrial buildings, cinemas, churches,
stadions, sosiale sale, hotelle, losieshuise en woon- schools, sports stadiums, social halls, hotels, boarding
huise is neerge18. houses and residential buildings;

Die voornoemde voorlopige skema is vir inspeksie be- The aforesaid interim scheme is open for inspection
skikbaar op die kantoor van die Direkteur van Plaaslike at the office of the Director of Local Government, 11th
Bestuur, 1 1de Vloer, Merino-Gebou, Bosmanstraat, Pre- Floor, Merino Building, Bosman Street, Pretoria and at
toria, en van die Stadsklerk van die - Stadsraad van the office of the Town Clerk of Springs.
Springs.

Where in terms of section 32 of the aforesaid Ordi-
Waar kragtens die bepalings van artikel 32 van voor- nance, any owner or occupier of immovable property

nocmde Ordonnansie, enige eienaar of besitter van on- and any local authority have the right to lodge an objec-
roerende eiendom en enige plaaslike bestuur die reg tion or to make representations in respect of the said
het om 'n beswaar in te dien of vertoe te rig in verband interim scheme, such owner or occupier or local autho-
met sodanige voorlopige skema, moet sodanige be- rity shall submit such objection or make such represen-
swaar of sodanige vertoo binne vier weke vanaf die eer- tations in writing to the Director of Local Government,
ste publikasie van hierdie kennisgewing in die Pro- at the above address or Private Bag X437, Pretoria
vinsiale Kocrant skriftelik aan die Direkteur van Plaas- within a period of four weeks from the date of the first
like Bestuur by bogemelde adres of Privaatsak X437,

'! E. UYS,

publication of this notice in the Provincial Gazette.
Pretoria voorgele word.

. E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 27 Desember 1979. Pretoria, 27 December, 1979.
PB. 4-9-2-32-8 PB. 4-9-2-32-8

__I
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KENNISGEWING 374 VAN 1979. Ingevolge artikel 58(8)(a) van die genoemde Ordon-
nansie, moet iedereen wat beswaar wil maak teen die

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORPE. toestaan van die aansoeke of wat begerig is om in die
saak gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur

Ingevolge artikel 58(8)(a) van die Ordonnansie op skriftelik in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie
later nie as agt weke van die datum van sodanige eerste

Dorpsbcplanning en Dorpe, 1965, word hiermee bekend publikasie in die Provinsiale Koerant naamlik 27 Desem-
gcniaak dat aansoek gecioen is om toestemming om die ber 1979, deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur ont-
dorpe gemeld in meegaande Bylae te stig. yang word.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,

sak X437,word

aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-
Pretoria.Kamer B206A, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,E. UYS,

Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke Direkteur van Plaaslike Bestuur.
vanaf 27 Desember 1979. Pretoria, 27 Desember 1979.

. .

BYLAE.

(a) Naam van Dorp .

en Aantal Erwe Beskrywing van Ligging Verwysingsnommer 4
(b) Eienaar(s) Grond

(a) Bramley View t

I
Spesiale Gedeelte 15 van die Suid van en grens aan PB. 4-2-2-4479

,

Uitbreiding 6. Woon : 16 plaas Lombardy, No. Londonweg en Ale-
, (b) Bermenbe Land Besigheid : 11 36-I.R., distrik Jo- xandra-dorp. W e s

(Pty.) Ltd. i: Nywerheid : 10 hannesburg. van en grens aan
I Kommersial : 341 Grenvilleweg en

1

Lombardy West-dorp.

(a) Pollak Park Spesiale (a) Gedeelte 94 van Suid van en grens PB. 4-2-2-6068
Uitbreiding 5. Woon : 27 die plaas Rietfon- aan Gedeelte 93 van

(b) 'Rand Selection I Spesiaal
'

tein No. 128-I.R. die pleas Rietfontein
Corporation vir '

(b) Gedeelte 108 van 128-I.R.
iLimited en aanmekaar- die pleas Riet- Wes van en grens aan

Andries Meker. geskakekle of ! fontein No. 128- Gedeeltes 77 en 92
losstaande 1 I.R. van die pleas Rietfon-

eenhede : 18 tein 128-I.R.
Spesiaal: .

gholfbaan : 2.
Parke : 61 Ii

(a) Anderbolt Kommersieel : 7 Sekere Resterende Noord van en grens PB. 4-2-2-6099
Uitbreiding 38. Gedeelte van Hoewe aan Topweg en An-

(b) Vivian John i No. 10, Boksburg- derbolt Uitbreiding
de Villiers.

1
kleinhoewes, distrik i 4. Oos van en grens

IBoksburg.

I

aan Hoewe 9 Boks-
- burg-kleinhoewes.

I

Opmerkings: Hierdie advertcnsie vervang alle vorige advertensies t.o.v. hierdie aansoek.

. .
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. • . ,
, .

.

NOTICE 374 OF 1979. In terms of section 58(8)(a) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the. .

PROPOSED ESTABLISHMENT OETOWNSHIPS. application or who is desirous of being heard, or of
making representations in the matter, shall communicate

.
.

writing with the Director of Local Government. SuchinIt is hereby notified. in terms of section 58(8)(a) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, communication shall be received by the Director not
that application has been made for permission to estab- later than eight weeks from the date of such first publi-

lish the townships mentioned in the accompanying An- cation in the Provincial Gazette, that is 27December, 1979.
nexure. .

.

The application together with the relevant plans, All objections must be lodged in dUplicate, and ad-

documents
to the Director of Local Government, Privatedocuments and information, is open for inspection at Bag, X437, Pretoria.

the office of the Director, Room B206A, 2nd Floor, ' .

E. UYS,
Block B, Provincial Building, PretoriuS Street, Pretoria, Director of Local Government.
for a period of eight weeks from 27 December, 1979. . Pretoria, 27 December, 1979.

ANNEXURE. 1

• •

,

(a) Name of Township ..

.
1

and Number of Erven Description of Land I Situation Reference Number
(b) Owner(s) I

1 .
• •— . . .

(a) Bramley View Special..
I Portion 15 of the I South of and abuts PB. 4-2.2-4479

Extension 6.
,

. Residential : 16 farm Lombardy No. London Road and .

(b) Bermenbe Land Business : 1 36-I.R., district Jo- Alexandra Township.
(Pty.) Ltd. Industrial : 10 hannesburg. West of and abuts

Commercial :. 34 • Grenville Road and
• Lombardy • W e s t

Township.
. . • . .. .

(a) Pollak Park Special t. . . (a) Portion 94 of the South of and abuts PB. 4-2-2-6068
Extension 5. Residential : 27 .

... farm Rietfontein Portion 93 of the
(b) Rand Selection Special

1

No. 128-LR. farm Rietfontein 128-
Corporation for attached (b) Portion 108 of I.R.

• Limited and or detached
1 . the. farm Riet- West of and abuts

Andries Meker. housing : .:• 181 fontein No. 128-, Portions 77 and 92 of
Special:. • . .

I
I.R. the farm Rietfontein •

.
•

golf course • :1 2 . .. - 128-I.R. .

Parks : 6 .

(a) Anderbolt Commercial : 7 Certain Remaining North of and abuts PB. 4-2-2.6099
Extension 38. Extent of Holding .10, Top Road and An-

(b) Vivian John Boksburg Small Hold- derbolt Extension 4.
de Villiers. ing, district Boksburg. East of and . abuts

Holding 9, Boksburg
Small Holdings.'

. ..

Remarks: This advertisement supercedes all previous advertisements with regard to this application.

. . . . .
•

., . .

.
• -

. . ,

. .

. .. ., . .

. . .

•

_.
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KENNISGEWING I VAN. 1980. Ingevolge artikel 58(8)(a) .van die gcnoemde Orion- 41

nansm, moet iedereen Wat beswaar wil maak teen die toe-

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORPE: staan, van die aansoeke of wat begerig is om in die saak
• geboorle Word of tertoe te' rig, die Direkteur skriftelik, .

in kennis stel. Sodanige kennisgewing moct nie later nieIngevolge artikel 58(8)(a) van die Onlonnansie op
as agt•Wekc van die datum van soda:lige eerste publi-

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, word hiermcc bekend kaSie in die Piovinsiale Kocrant naamlik 2 Januarie 1980
gemaak dat aansoek 'gedoen is om 'toestemming om die &dr did Dilekteur ;van.. Plaaslike Bestuur ontvang word.
dorpe genteld in meegaande Bylae to stig. _. . ... ..„ ...

..: Alle beswaire moet in duplo ingedien word en gerig
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en word aan die Dirckteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-

inligting le ter insae by die kantoor van ,die Direkteur, sak'tX437,. Pretoria. '
.

-
Kamer B206A, 2de Vloer, Blok 13, PrOvinsiale Gebou, ; . .,,;.

I :' . E. UYS,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weketYannf 2 Januarie • i . '•:.' . Direkteur van Pthaslike Bestuur.
1980. I Pretorth 2 Januarie 1980.

. .

. ,

BYLAE: '

•

(a) Naam van Dorp .

en Aantal Erwe
I

Beskrywing van
I

Ligging Verwysingsnommer.
(b) Eienaar(s) grond

. - . .

. • .

•

(a) Secunda Uitbrei- Besigheid : 14 Resterende gedeelte Noord oos en grens PB. 4-2-2-6072
ding 11 (elf). Spesiaal . : 1 van Gedeeltc 30 van aan Etienne R,ous- ,

(b) Sasol (Transvaal) Parke 1, ! 3 dic'plaas Driefontein sauweg OOS'''yaft en
Dorpsgebiede Be- Spesiaal vir No.•137-I.S.

' *.
grens 'eau 'Paul Km.

perk. ••
i Wandelgange ••::

' 2 • -'• •
- •

,
- ••• ' gerweg. •- ''' • ''' .

,.2 (7,1• f ". : • I' .
'

, .

(a) Trichardt Uitbrei: Spesiale
- '

Nege tiendes (9/10) Suidods
-ch grens aan PB. 4-2-2-6122

ding 2. Worm
'

: . 3 aandeel van en in Ge- Secunda MiddeJburg
(b) Trichardtsfontein Besigheid : 2 deelte. "C" van Ge- pad/road oos en

Investment Comps- Parke : 1 deelte 3 van Gedeelte grens aan, Kinross
ny. . ' E' • .yan• die 'pleas Bethel pad..„

' • - ' • 'Trichardtsfontein 146;
' — I '

•

,

140-I.S.•
' '''' • '

. • " .., ": O.. ... .

(a) Lenasia Suid Uit- Spesiale
.

.. in Gedeeltes.van Gs- Suitt 'van.eti grens aan
'

PI3. 4.2-2-6122„ ,
breiding 1. ' Woon : 636 'deelte l7 ii.addle plaai Gedeeltd '18,'van die

(b) Departement van Algemenei ' "- Ilt Roodepooft - No. 302- pleas Rook:Mort 302
Gemeenskapsbou. Woon ' : 3 I.Q. I.Q.

. . -

Besigheid : 3 ' '
ii

Spesiaal vir .ge-
- bruike soos be-

' r' .
C! ..ibri*:C' ,

• 'U .. i .
• paal deur die' . :.f.. • ) I. .;, t

'Administra-
- '.: 1 '.:...u;. "

tears •
. .

•

,. .

' Parke
- ' •••! 9

Groepbehitisiiie r 3
Creche : 2 .

Kleuterskool : I
" '- - ,, - ,,,,•'

Kerke : 5

LET WEL: Alle vorige kennisgewings in verband met 'n aansoek om toestemming vir die stigting van voorge-
stelde dorp Trichardt Uitbreiding 2 moet as gekanselleer beskou word.

LET WEL: Alle vorrige kennisgewings in verband met 'n aansoek om toestemming•vir die stigting van die voor-
gestelde dorp Lenasia Suid Uitbreiding I moet as gekanselleer beskou word.

LET WEL: Alle vorige kennisgewings in verband met 'n aansock om toestemming vir die stigting van die voor-

gestelde dorp Secunda Uitbreiding 11 (elf) moet as gekanselleer beskou word.

•

4
•

.

.
.
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RENNISGEVVING 2 VAN 1980.• . • i Ingevolge artikel 58(8)(a) van die genoemde Ordonnan-
4

.
- sie, moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe-

VOORGESTELDE ST1GTING VAN -DORPE. staan van die aansocke of wat begerig is om in die saak
gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
in kcnnis stcl..Sodanige kennisgewing moat nie laterIngevolge artikel 58(8)(a) ./an die Oidonnansie op. nie as agt weke van die datum van sodanige eerste publi -

Doipsbeplanning en borpe, '1965, word hiermee bekend kaiie in die ProVinsiale Koerant naamlik 2 Januaric
gemaak dat aansoek gedoen is om .toesiernming om die 1980, deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur ontvang
dorpe gemeld in meegaande Bylae te stig. word. . . ••

Die aansoek met die betrokke planne; dokumente en Alle beswarc - moat in duplo ingedien word en gerig
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur; word- aan die Direkteur van Plaaslike Bcstuur, Privaat-

sak X437, Pretoria. i

Kamer 13206A, 2de Viper, Blok B, Provinsiale Gebou, E. UYS,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperic ,van . agt ,weke Direkteur van Plaaslike Bestuur.
vanaf 2 Januarie 1980. Pretoria, 2 Januaric 1980.

BYLAE.

(a) Naam van Dorp ,. . • .

en Aantal Erwc Beskrywing van Ligging Verwysingsnommer 0(b) Eienaar(s) grond

: I. • : .
'

(a) Riversclub Uitbrei- Spesiaal vir • .

I

Gedeelte 216 01 ge- Suid van en grens aan PB. 4-2-2-5.6-2-8
ding 18. . groepsbehuising :. 2 deelte van Gedeelte Gedeelte 217 van die '

1

(b) Parkridgc (Pty.) Park • • :. I 62) van die plaas plaas Zandfontein.
Ltd. Zandfontein No. 42- Oos van en grens aan

.

I.R., distrik Johan - Morningside Uitbrei-
• . ' . • , ncsburg. ding 78. •

. , . •
. .

(a) Groblersdal Uitbrci- Nywerheid .: 30 Gedeeltes 5, 27 en 'n Oos van en grans aan PB. 4-2-2-6037
ding 11. Spesiaal vir ge- gedeelte van die Res- Gedeelte 4 van' die

' (b) Linbri Ontwikke- bruike soos be- . • terende Gedeelte van plaas Klipbank 26-

laars (Edms.) Bpk. paal deur die die: plaas Klipbank LS.; Noord van en
Johanna Magdalena Administrateur : 2 No. 26-J.S., distrik grens aan Pad P51-3.
Besaans. Groblersdal. '

.

• ••

(a) Anderbolt Uitbrei-. Nywerheid. : 3 Hoewe 3, Boksburg Noordoos van Ge- PB. 4-2-2-59--6- 1

ding 31. . Kloinhoewe. • . : deelte 95 van die
(b) Vooruitsig Onderne- . . . plaas Klipfontein 83-

mings (Eiendoms) . . . LR.; Wcs van en
Bpk. grens aan Main Road

4
(a) Thabazimbi Uitbrei- Spesiale Restant van die plaas Noordwes Ivan en PB. 4-2 -2-6-0-8-4

cling 6. Woon : 221 Doornhoek No. 318: grens aan Provinsiale
(b) Stadsraad van Tha- Spesiaal : 1 Pad 185. - Oos van en

bazimbi. Parke : 1 grens aan Thabazimbi
Kerk : I . Uitbreiding 3..
Ouetehuis : 1

Staats : 1

Sportterrein : 1

. .. .

LET WEL: Hierdie advertensie vervang alle vorige advertensiesTmet- betrekking tot die aansoek.

, -
•

i ii - - ,•;• • : : ,
'

. ,• • ,

ill
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i .
•

NOTICE 2 OF 1980:
I

In terms of sectiith 58
-
(8)(a) of the said Ordinance, any

person who wishes to object to the granting of the appli-
PROPOSED ESTABLISHMENT OF TOWNSHIPS. cation orwIro,is• desirous' of being heard' Or of Making

representations in the matter, shall communicate in wri-

It is herebyinotified in terms•of section 58(8)(a).of: the i tiPA: with;. the.. Direetor pf,.pacal, Government. Such
communication shall be. received h.}. the Director not la-

Towmplanning and Township's' Ordinance, 1965, - that ter than eight weeks froth the date of such first, putili-
application - has been made for' permission to establish dation in the ProViricial Gaiette that. is 2nd "JanuarY.• i
the toWnships mentioned in the accOmpanying Ano4ure. 1980: I ,.. .. ..

The application together with the releVant plans, do.: All objections must be lodge in duplicate, and' address-

cumcnts and information, is open for inspection at the ed
.7to

the Director,
.

pirastor „of Loca1 Government, Private Bag
.

,office of the Director, Room. B206A, 2nd Floor, BlockX43 ',Pro
• - . •

E UYS
B, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, fair a I

' .

Dithetor of Local GO'vernirtent.
period of eight weeks from 2rid-7anuaiy, 4980.

' ' - Pretoria; 2 January, 1980..
. ,-

,. . .. .

• •
' ANNEXURE.

.

. , •. .. .• . -
-

_

'(a) Name• of Township •

. - . .
. .

•
. , .

and . Number of Erven -

I

Description of land Situation Reference Nthriber' (b) Owner(s) . • ,

(a) Riversclub Exten- Special for 1Portion 216 (a par- South of and abuts PB. 4.2-2-5-6-2-8

sion 18. grouphousing : 2 tion of Portion 62) Portion 217 of the
(b) Parkridge (Pty.) Park : 1 of the farm Zandfon- farm Zandfontein.

Ltd. tein No. 42-I.R.; dis- East of and abuts
trict of Johannesburg Morningside Exten-

sion 78.

(a) Groblersdal Exten- Industrial : 30 Portions 5, 27 and a East of and abuts PB. 4-2-2.6037
sion 11. Special for uses portion of the Re- Portion 4 of the farm

(b) Linbri Ontwikke- as may determi- maining Extent of the Klipbank 26 J.S.;
Mars (Edms.) Bpk. ned by the Ad- farm Klipbank 26- North of and abuts
Johanna Magdalena ministrator : 2 J.S.; dist. Groblersdal Road P51 -3,
Besaans.

(a) Anderbolt Exten- Industrial : 3 Holding 3 Boksburg Northeast of and PB. 4-2-2-5-9-6- 1

sion 31. small holdings. abuts Portion 95 of
(b) Noorduitsig Onder- the farm Klipfontein

nemings (Eiendoms) , No. 83-I.R.• West of

0
Bpk. and abuts Main road.

(a) Thabazimbi Exten- Special

•

Remainder of the Northwest and abuts PB. 4.2-2-6-0-8 -4
sion 6. Residential : 22 farm Doornhoek No. Provincial Road 185.

(b) City Council of Special : 318. East of and abuts
Thabazimbi. Parks : Thabazimbi Exten-

Church : shin 3.
Government :

Sports ground :
1 Old age home :

•

N.B.: This adertisement supercedes all previous advertisements with regard to this application.

IP
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a
KENNISGEWING 3 VAN 1980. NOTICE 3 OF 1980.•

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967. REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967.
•

Ingevolge artikel 3(6) van bostaande Wet weird hier- It is hereby notified in terms of section 3(6) of the
mee kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die above Act that the undermentioned applications have
Direkteur van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae been received by the Director of Local Government
16 by Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat; and are open for inspection at Room B206A, Provincial
Pretoria, en in die kantoor van die betrokke plaaslike Building; Pretorius Street, Pretoria, and at the office
owerheid. of the relevant local authority.•

Enige beswiar, met volledige redek daarvoor, moet Any objections, with full 'reasons therefor, should be
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur,' by lodged in writing with the Director of Local Govern-
bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien ment, at the above address or Private Bag X437, Pre-
word op 'of voor 30 Januarie 1980. . toria, on or before 30 January, 1980. •

E. UYS, E. UYS.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Charles Max Schlamm, vir die wysiging van die titel- Charles Max Schlamm, for the amendment of the
voorwaardes van Erf 3759, dorp Bryanston Uitbreiding conditions of title of Erf 3759, Bryanston Extension 8,8, Registrasie Afdeling I.R., Transvaal, ten erode dit
moontlik te

,mask
om aan te bou aan die bestaande Registration Division I.R., Transvaal, to build on to the

4woonhuis 3,500 meter vanaf die straatgrens. existing dwelling 3,500 metres from the street boundary.
PB. 4-14-2-215-3 PB. 4-14-2-215-3

•

•

••

I

•

•

•

. •
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0
. .. ... _._ . ._ _ . - _ —

TENDERS . —
- .

TENDERSNfittg . - 1

•

. . .. .
- .

. . • .. .• . ..
LAY. — Tenders wat voorheeh gepubliseer is en waarvan N.B. — Tenders previously published and where the clos-

die sluitincsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in ing dates have not yet passed, have not been repeated in
hierdie kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaat- this notice. Tenders are normally published 3-5 weeks be-
weg 3-5 weke voor die sluitingsdatum gepubliseer. fore the. closing date.

, .
.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ' TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRASIE. • •• ADMINISTRATION.

TENDERS. • . . TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade./ verkope Tenders are invited for the following services /
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders

1
supplies / sales. (Unless otherwise indicated in the

aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel):—
1

description tenders are for supplies):—

.
Ilnkrywing van Diens SIII Wood:thin.

fender Nei ' Dem-notion of Service Closing Date
,

i
T.O.D. 13A/80 Byhclkaarte en -prente / Biblical charts and pictures 25/01/1980
T.E. D.

T.O.D. 16A/80 Toerusting vir liggaamlike opvoeding / Equipment for physical education 25/01/1980
LEX.

. '

1 . ,

111

•
,

. .. .
.

_

. . . •

• ,

•
.

• .
.

. . .•

1 •.
•

•

1

-
.

•

1

. •

IIII
.

• ...

j

,

.

•...‘

''.

.•
•

. •

.
„ .

, .. .
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- . .
-

.

.

'
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•
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.

•

1
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1

•

• • •
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BELANGRIKE OPMERKINGS. IMPORTANT NOTES. 4
I. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amp- 1. The relative tender documents including the Administration's

telike tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by official tender forms, are obtainable on application from the re-
die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as- •

!atom address indicated below. Such documents and any tender/mede enige tender/kontrakvoorwaardes wat the. in die tender- •

dokumente opgeneem is nie, is ook by die genoemde adres vie contract conditions not embodied in the tender documents are

inipeksie verkrygbaar: . • . - also available for inspection at the said address:

Tender
Kantoor in Nuwe Provinsiale .

I
Office in New Provincial Building,I

Posadres te Gebou, Pretoria Tender Postal address Pretoriaverwy- Pretoria Verdie- I Peon Ref. Pretoria PhoneRoom
I

Block
/

Floorsing Kamer
Blok ping I Pretoria • .No. Pretoria

HA 1 & Direkteur van i •• A740 . A 7
I

48-9260 HA I & Director of A740 . A 7 48-9260
HA 2 Hospitaal- HA 2 Hospital Ser-

dienste, Pri- _. • - vices, Private •

vaatsak X221. Bag X221.
•

HB Direkteur' vanvan A728 ' A ' 7 48-9205 HB • ' • Director of A728 A 7 48-9205
,

Hospitaal- • Hospital Ser-
dienste, Pri- , . .

' vices. Private, . ,

vaatsak X221. Bag X22I.
HC - Direkteur van A728 A 7 48-9206 HC Director of A728 A 7 48-9206

Hospitaal- Hospital Ser-
dienste, Pri- vices, Private
vaatsak X221. Bag X221.•

HD Direkteur van A730 A 7 48-0354 HD Director of A730 A 7 48-0354 I
Hospitaal- . Hospital Ser-
dienste, Pri- - vices. Private
vaatsak X221. Bag X22I.

PFT Provinsiale A1119 A 11 484)924 PET Provincial Se- A1119 A 11 48.0924
Sekretaris cretary (Par.
(Aankope en chases and
Voorrade), Supplies). Pri-
Privaatsak vote Bag X64.
X64, RFT Director, Trans - D307 D 3 48-0530

RFr Direkteur, 13307 D 3 48-0530 vaal Roads
Transvaalse Department,
Paaiedepar- Private Bag
tement, Pri- X197.
vaatsak X197.

TED Director, Trans. A490 A 4 48-9231

TOD Direkteur, A490 A 4 48 -9231 veal Educa - A489 48-9437
Transvaalse A489 48-9437

1

lion Depart -
Onderwys- meat, Private
departement, Bag X76.
Pnvaatsak C119 C 1 48.9254
X76. wpr Director,

WFT Direkteur, C119 C 1 48-9254 Department
Transvaalse of Works.
Werkedepar- Private Bag

1

tement, Pri- X228.
vaatsak X228.

WETS Direkteur, E105 E 1 48-0306 WFTB Director,
Transvaal

E105 E I 48-0306

Transvaalse Department 4Werkedepar-

1

of Works.
tement, Pri- Private Bag
vaatsak X228. X228. _____

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of 2. The Administration is not bound to accept the lowest or
enige tender aan te neem nie en behou hone die reg voor om any tender and reserves the right to accept a portion of a tender.
'n gedeelte van 'n tender aan te neem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender moet die tenderaar 3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay
'n deposito van R4 stort alvorens by van die tenderdokumente a deposit of R4 before he will be supplied with the tender docu -

voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees, means. Such deposit must be in the form of cash, a bank initiall-
'n tjek deur die bank geparafeer of 'n departementele legorder ed cheque, or a department standing deposit receipt (Rio). The
kwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word said deposit will be refunded if a bona fide tender is received
as 'a bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of from the tenderer or if the tender documents including plans,
as die tenderdokumente, met inbegrip van Plane, spesifikasies specifications and bills of quantities are returned by the tenderer
en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van die within 14 days after the closing date of the tender to the relative
tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking address shown in note 1 above.
1 hierbo aangetoon. 4. All tenders must be submitted on the Administration's offi-

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die cial tender forms.
Administrasie voorgele word.

5. Each tender must be submitted in a separate sealed enve-
5. Iedere inskrywing meet in 'n afsonderlike verseelde koevert addressed to the Chairman Transvaal Provincial Tender

ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse lope
• '

P.O. Box 1040 Pretoria, and must be clearlysuperscribed
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik

Board,sh thea ' "to show ten erecs name and address, as well as the number,
van die opskrif voorsien wees ten erode die tenderaar se naam description and closing date of the tender. Tenders must be in
en adres aan te loon, asook die nommer, beskrywing en sluff- •

the hands of the Chairman by 11h00 on the closing date indicated
tingsdatum van die tender. Inskrywings meet teen 11h00 op die above.sluningsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se halide wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moat hulk 6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited
teen 11h00 op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus in the Formal. Tender Box at the Enquiry Office in the foyer 4
geplaas wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die of the New Provincial Building, at the Pretorius Street main
nuwe Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat entrance (near Bosnian Street corner), Pretoria, by 11h00 on
se kant (naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria. the closing date.
J. H. Conradie, Voorsitter, Transvaalse - Provinsiale Tenderraad, J. H. Conradie, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board,
Pretoria, 12 Desember 1979. Pretoria, 12 December 1979.
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Planslihe ilestuarslit) Ilit II IILye-

1g eavins
e a

Notices itly Local. Asstitorities
. .

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE. STADSRAAD VAN EDENVALE. STADSRAAD VAN EDENVALE.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN PERMANENTE SLUITING VAN PARK- VERVREEMDING VAN GROND.
VERORDENINGE VIR DIE VERHUUR ERF 93, DE KLERKSHOF.
VAN SALE EN TOERUSTING: BUR-

Iliermee word kragtens die bepalings vanGERSENTRUM. Ingevolge die bepalings van artikel 68 artikel 79(18) van die Ordonnansic op
van die Ordonnansie op Plantlike Bestuur, Plaaslike Bestuur, 1939, bekend gemaak

Kennis geskied hiermce ingevolge die 1939, word hiermee bekend gemaak dat dat die Stadsraad van voorneme is om on -
bepalings van artikel 96 van die Ordonnan - die Stadsraad van voorneme is em, on- derworpe aan die toestemming van die
sic op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dcrworp aan die toestemming van die Ad- ' Adminisiratcur, Erf 2/326, Eastleigh, per
sous gewysig, dat die Stadsraad van Carle- ministrateur, Parkerf 93, Dc Klerkshof, openbare veiling of tender te verkoop.
tonville van voorneme is rim die Verorde- permanent te skit.
ninge vir die Verhuur van Sale en Toerus - Die Rand se besluit in vcrband met die
ting: Burgersentrum te wysig ten cinde Die Rand se besluit in vcrband met die 'voorgenome vervreemding le vir 'n tyd-

, voorsiening te maak vir 'n tarief vir die voorgenome shifting en 'n plan wat die perk van vccrtien dae vanaf datum van
dienste van beligtingsoperateurs, vliegman- 11099 en grcnse van die erf aantoon, hierdic kennisgewing gedurende gewone
ne en andcr operateurs tydens uitvocrings 10 vir 'n tydperk van scstig (60) dae vanaf kantoorure by kantoor 346, munisipale
in enige seal. - datum van hierdie kennisgewing, geduren- Kantore, Tien& Lean, Edenvale ter insac.

de gewone kantoorure by Kantoor 332,
Die voorgestelde wysigings re ter insac in Munisipale Kantore, Vend° Laan. Eden- persona wat teen die voorgenome ver-

die kantoor van die Stadsekretaris, Muni- vale, icr insae. vrcemding beswaar wil aanteken meet so-
sipale Kantoor, Halitestraat, Carletonville, danige beswaar skriftelik by die Situlsklerk
gedurende kantoorure.

' Person(' wat teen die voorgenome sluiting indien voor of op 18 Januarie 1980.
beswaar wil aanteken of wat enige cis: tot

Snip persoon wat teen die voorgestelde skadevergOeding, indien die shifting tinge- P. J. G. OUDTSHOORN,
wysigings beswaar wil maak, moat sy be- ,voer word, wil indien, mot

Munisipale Kantore,
Stadsklcrk.

swear skriftelik by die ondergetekende in - !swear en/of cis skriftelik by •die Stads-
dien nie later 'nie as' Vrydag, 18 Januarie :klerk indien voor 10 Maart 1980. Posbus 25,

1980. Edenvale.
J. F. DE LANGE, P. J. G. OUDTSHOORN, 1610.

Stadsklerk. Stadsklerk. 2 Januarie 1980.

Munisipale. Kantoor, Munisipale Kantore, Kennisgewing No. 2/1980.
Posbus 3, Potts 25, •

Carletonville. Edenvale.
2 Januarie 1980. 1610. EDENVALE TOWN COUNCIL.
Kennisgewing No. 75/1979. 2 Januarie 1980.

Kennisgewing No. (/1980.
. ALIENATION. OF LAND.

MUNICIPALITY OF CARLETONVILLE. TOWN COUNCIL OF EDENVALE. Notice is given in terms of the provi -
sions of section 7908) of the. Local Gov-. .

ernment Ordinance, 1939, that it is thePROPOSED AMENDMENT TO THE
,

CENTRE.

PERMANENT CLOSING OF PARKERF intention of the Town Council subject toBY-LAWS FOR THE LETTING OF ' 93, DE KLERKSHOF. the consent of the Administrator, to alie-HALLS AND EQUIPMENT: CIVIC hate Erf 2/326, Eastleigh by public auction
Notice is, hereby given in terms of the or tender.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 68 of the Local Gov- .The Council's
crnment Ordinance, 1939, that it is the

resolution regarding the
proposed alienation will be open for in-provisions of section 96 of the Local Gov- intention of the Town Council, subject to

I

spection during normal office hours atcamera. Ordinance, No. 17 of 1939, as- - the consent of the Administrator to close Room 346, Municipal Offices, Tenth Ave-
amewndment,

that i
Car t

is th
lete

intention of the Parked 93, De Klerkshof, permanently. nue, Edenvale for a period of fourteenTon Council of on to amend
the By-laws for the Letting of Halls and The Council's resolution regarding the days from date of this notice.
Equipment: Civic Centre to make provi- proposed closing and a plan showing the Persons who wish to object to the pro-
sion for a tariff in respect of the services position of the boundaries of the erf to be posed alienation must lodge such objectionof stage ligthing operators, flymen and closed, will be open for inspection during in writing to the Town Clerk not later than
other operators during performances in any normal office boners in Room 332, Muni- the 18 January, 1980.hall. cipal Offices, Tenth Avenue, Edenvale, for

•

The proposed amendments lie for inspec-
a period of sixty (60),days from date of P. J. G. OUDTSHOORN,
this notice. Town Clerk.tion in the office of the Town Secretary, Municipal Offices,Municipal Offices, Halite Street, Carleton- Persons who wish to object to •the pro- P.O. Box 25,ville, during office hours. posed closing or who wishes to claim for Edenvale.
compensation, if such closing is. carried 1610.Any person who wishes to object to the out, must lodge such objection and/or 2 January, 1980.proposed amendments must lodge his objec- claim in writing with the Town Clerk be- Notice No. 2/1980.

'
tion, in writing, with the undersigned not fore the 10 March, 1980. 3- 2later than Friday, 18 January, 1980.

' - '

P. J. G. VAN OUDTSHOORN,
J. F. DE LANGE, . Town Clerk. STADSRAAD VAN EDENVALE.

, Town Clerk. Municipal Offices,
el Municipal' Offices,

'

P.O. Box 25, VERVREEMDING VAN GROND.
P.O. Box 3, Edenvale.
Carletonville. . . 1610.. Hiermee word kragtens'die bepalings van
2 January, 1980. 2 January, 1980. . artikel 79(18) van die Ordonnansie op
Notice No. 75/1979. Notice No. 1/1980. Plaaslike Bestuur, 1939, bekend gemaak dat

- 1- 2 • 2- 2 die Stadsraad van voorneme is om ender-
,

—4
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4
worpe aan die toestemming van die Admi - Enige eienanr of besitter van onroerende 4. Derde Laan, Suidekant, 15 m van
nistrateur, Erf 2/118, Sebenza, per open - eiendom gelee binne die gebied waarop Klipriviersbergweg-Suid.
bare veiling of tender to verkoop. bogenoemde ontwerpskema van toepassing

is of binne 2 km daarvan, kan skriftelik 5. Eastwcg. Oostekant, 100 in van Plin-

Die Raad se besluit in verband met die enige beswaar indien of vertoe tot boge- limmonweg.
voorgenome vervreemding le vir 'n tyd - noemde plaaslike bestuur, rig ten opsigte

6 Eastwey Westekant, 40 m suid van
14

perk van veertien dae vanaf datum van van sodanige ontwerpskema binne scs : "'
ainstraat.hierdie kennisgewing gedurende gewone weke vanaf die eerstc publikasie van hier-

kantoorure, by kantoor 346, munisipale kan - die kennisgewing, en wanneer by sodanige 7. Klipriviersbergweg-Said, Suidekant,
tore, Tiende Laan, Edenvale ter insae. beswaar indien of sodanige vertoc rig, kan 70 m nos van Fastweg.

by skriftelik versoek dat by deur die plaas-
Persone wat teen die voorgenome vcr- It bre estuur aangehoor word. Die betrokke besluit en besonderhede van

vreemding beswaar wit aanteken moet so- die beoogde bushaltes le tydens gewone
danige beswaar skriftelik by die Stadsklerk 3. SCHEURKOGEL, kantoorure by kamer 249, tweede verdie-
indien voor of 18 Januarie 1980. Stadsklerk. ping, Burgersentrum, Braamfontein, tot 23

P. J. G. VAN OUDTSHOORN. 2 Januarie 1980. Sanuaric 1980 ter insae.

Stadsklerk. lemand wat teen die voorgestelde bus-
Munisipale Kantor; !mites beswaar het, moet sy beswaar niters
Posbus 25, 11ENDRINA DRAFT ORIGINAL TOWN- op 23 Januarie 1980 skriftelik by die onder-
F.denvale. PLANNING SCHEME getekende indien.
1610. A. P. BURGER,
2 Januarie 1980. The Town Council of Hendrina has we- . Stadsklerk.
Kennisgewing No. 3/1980. pared a draft original town-planning selte- ,..,

me, to be known as Hendrina Town-plan- '-'urgersentrum,
Braamfontein.ning Scheme.
2 Januarie 1980.

EDENVALE TOWN COUNCIL. This draft scheme contains the following 4proposals:

ALIENATION OF LAND. (I) The preparation of the scheme maps CITY OF JOHANNESBURG.
landsizestole.prescribedNotice is given in terms of the provisions on thePROPOSED NEW BUS STOPS AND

of section 79(18) of the Local Government (2) The preparation of the scheme clan- CANCELLATION OF EXISTING BUS
Ordinance, 1939, that it is the intention ses. STOPS: THE HILL EXTENSION 1.
of the Town Council subject to the con-

sent of the Administrator, to alienate Erf (3) The proposed use zonings of all pro- Notice is hereby given in terms of sec.
2/118, Sebenza, by public auction or ten- perties within the area of jurisdiction of tion 65bis of the Local Government Ordin-

der. the Town Council of Hendrina. ante, 1939, that the Council has resolved
that with effect from 1 February, 1980,

The Council's resolution regarding the (4) The preparation of the scheme in the two existing bus stops in Lebanon•
proposed alienation will be open for in - both official languages. Road for buses operated by Puteo be can-
spection during normal office hours at celled and replaced by the following:
Room 346, Municipal Offices, Tenth Ave - Particulars of this scheme are open for
nue, Edenvale for a period of fourteen inspection at the Municipal Offices of 1. South Rand Road, north side, 40 m
days from date of this notice. Hendrina for a period of six weeks from from Lebanon Road and just past Rosetten-

the date of the first publication of this ville Park -and -Ride site.
Persons who wish to object to the notice, which is 2 January, 1980.

proposed alienation must lodge such objet - 2. South Rand Road, south side, electri-
, tion in writing to the Town Clerk not Any owner or occupier of immovable city pole No. 72, 40 m cast of Leeuw

later than the 18 January, 1980. property situated within the area to which Street. .

the abovenamed draft scheme applies or
P. J. G. VAN OUDTSHOORN, within 2 km of the boundaries thereof, 3. South Rand Road, north side, 50 m

Town Clerk. may in writing, lodge any objection with from Plinlimmon Road.
Municipal Offices, or may make any representations to the

s
4. Third Avenue, south side, 15 m fromP.O. Box 25, abovenamed local authority in respect of

Edenvale. such draft scheme within six weeks of the Southern Klipriviersberg Road. 4
1610. first publication of this notice, and he may, 5. East Road, east side, 100 m from
2 January, 1980. when lodging any such objection or making Plinlimmon Road.
Notice No. 3/1980. . such representations, request in writing

4- 2 that he be heard by the local authority. 6. East Road, west side, 40 m south

J. SCHEURKOGEL, of Hain Street.

Town Clerk. 7. South Klipriviersberg Road, south side,IIENDRINA ONTWERP DORPSBE -
2 January, 1980. 70 m east of East Road.PLANNINGSKEMA. 5- 2- 9

The resolution concerned, with details
Die Stadsraad van Hendrina het 'r$ oor - of the proposed bus stops, will lie open

spronklike ontwerpdorpsbeplanningskema STAD JOHANNESBURG. for inspection during ordinary office hours
opgestel wat bekend sal staan as Hendrina - VOORGESTELDE NUWE BUSHALTES at Room 249, Second Floor, Civic Centre,
dorpsbcplanningskema. EN KANSELLERING VAN BESTAAN-

DE BUSHALTES: THE HILL-UITBREI-
Braamfontein, until 23 January, 1980.

Hierdie ontwerpskema hevat die volgende Any person who objects to the proposed
1.voorstelle: DINGbus stops must lodge his objection in writi-

. tog with the undersigned by not later than
(I) Die opstel van die skemakaarte op Hiermee word ingevolge artikel 65bis

23 January,1980.van die Ordonnansie op plaaslike Bestuur,die voorgeskrewe grootte en skaal. A. P. BURGER,1939, bekend gemaak dat die Raad besluit
(2) Die opstel van die skemaklousules. het dal die twee bestaande bushaltes in Town Clerk.

Centre,Lebanonweg vir Putco-busse met ingang
Civic Braamfontein.(3) Die voorgestelde gebruiksindeling van van 1 Februarie 1980 gekanselleer moet

mile ciendomme binne die Regsgebied van word en deur die volgende vervang moet 2 January, 1980.

die Stadsraad van Hendrina. word: .

• 6- 2

(4) Die opstel van die skema in beide 1. Suid-Randpad, Noordekant, 40 m van
landstale. Lebanonweg en net verby die Rosettenville- STADSRAAD VAN KEMPTONPARK. 4

13esonderhede van hierdie skema le ter parkeer-en-ry-terrein.
AANNAME VAN GERAASBESTRYD-

insac by die Munisipale Kantoor to Hen- 2. Suid-Randpad, Suidekant, Elektrisiteits- INGSVERORDENINGE.
drina vir 'n tydperk van ses weke vanaf paal 72, 40 m oos van Leeuwstraat.

.

die datum van die eerstc publikasie van Dear word hierby ingevolge artikel 96
hierdie kennisgewing, naamlik 2 Januarie 3. Suid-Randpad, Noordekant, 50 m van van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1980.' Plinlimmonweg. 17 van 1939, bekend gemaak dat die Rand
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II '

voornemens is om die volgende verorde-
I

voedselhanteerders en toetse 'wat daarmee van publikasie van hierdie kennisgewing in
ninge aan te neem: — in yerband staan.. . . die Provinsiale Koeiant by die ondergete -

kende idoen: ..
•

Geraasbestrydingsverordeninge. • Afskrifte. van hierdie wysiging 10 ter in- J. J. HATTINGII,
sac by die Kantbor van die Stadsekretaris Stadsklerk.Die algemene strekking van hierdie ver- vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum Burgersentrum,ordeninge is om geraas wat die gemak, van publikasie hiervan. Rivoniaweg,gerief, rus of stilte van die publiek kan Posbus 78001,versteur of belemmer te voorkom. Enige persoon wat beswaar teen genoem-
de wysiging wens aan te teken, moet dit Sandton.

Afskrifte van hierdie verordeninge 18 ter skriftelik binne 14 dae na die datum van 2146.
'
•

insae by die kantoor van die Raad vir 'n publikasie van hierdie kennisgewing in die 2 Januarie 1980.
tydperk van veertien dae vanaf die datum Provinsiale Koerant,—by .No. 1/1980.by die ondergetekende -

van publikasie hiervan. doen. .

Enige persoon wat beswaar teen die aan - C. F. B. MATTHEUS,
• . . • .• Stadsklerk. "TOWN COUNCIL OF SANDTON.name van genoemde verordeninge wens aan - •-munisipale Kantoor,te teken, moet dit skriftelik binne 14 dae pop4etersrus.

na die datum van publikasie van hierdie 0600. .

. .

AMENDMENT OF BY-LAWS.
kennisgewing in die Provinsiale Koerant by

2 Januarie' 1980.die ondergetekende doen. Kennisgewing No. 86/1979. It is hereby notified in terms of section
Q. W. VAN DER WALT, • . •. - • • 96 of the Local Government Ordinance,

Stadsklerk. . .... • 1939, that the Council intends further
Stadhuis, TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS. amending the Drainage By-laws adopted by
Margaretlaan, the Council under Adminstrator's Notice
Posbus 13,

' AMENDMENT' TO STANDARD FOOD- 265 dated 1 March, 1978, as amended.
Kemptonpark. ' HANDLING BY-LAWS.
2 Januarie 1980. . The general purport of the amendment
Kennisgewing 71/1979.

It is hereby notified in terms of section to the by-laws is to increase the charges
96 of the Local Government Ordinance for scaling connections, clearing blockages
1939, that the Town Council of Potgicters- and controlling the illegal discharge •of

. - rus proposes to amend the Standard Food- surface water to sewer with effect from
TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK. Handling By-laws .of the Potgietersrus Mu- I May, 1980.

nicipality, published under Administrator'sADOPTION OF NOISE CONTROL BY- Notice No. ,1317 dated 16 August, 1972. Copies of the by- laws and the amendment
• LAWS. are open to inspection at the office of the

. The general purport of this' amendment Council for a period of fourteen days from,It is hereby notified.in terms of section holdtheemployer bto or employee res- the date of publication hereof.
96 of the Local Government Ordinance; Tensible for payment of medical examine-
17 of 1939, that the Council proposes tions of Black food-handlers and tests in Any person who desires to record his
to adopt the following by- laws:— connection therewith. objection to the hid '

amendment must do

Noise Control By- laws.
so in writing to the under-mentioned within '

,
Copies of the ' amendment are' open to fourteen days after the publication of this

The general, purport of these by- laws inspection at the Office of the Town notice in the Provincial Gazette. .

are to prevent noises which may disturb Secretary for a period of fourteen, (14) days '
J. J. HATTINGH,or hinder the comfort, convenience, peace from the dale of: publication hereof. .

Town Clerk.or quiet of the public.
: Any person who desires to record his Civic Centre,

Copies 'of these by-laws will be open for objection to the, said amendment must do Rivonia Road,
inspection at the office of the Council for so in writing to, the undermentioned within P.O. Box 78001, •

'

a period of fourteen days from the date 14 days after the date of publication of this Saildton.
2146. • • . ' •of publication hereof.

10

Any person who wishes to object to• the notice,

in the Proyincial Gazette.

adoptton of the proposed by-laws must • ...
lodge his objection in writing with the
undersigned within 14 days after the date
of publication of this notice in the Pro - 06011

vincial Gazette.

Municipal 'Office,
.Potgietersrus:

'•
2 January, 1980.
Notice No., 86/1979.

2 January, 1980.
. ,, C. F. B. MATTHEUS, Notice No. 1/1980:

.

Town Clerk.
. .

•

.

•

.

•

•

.,
-

..
,

.

•

•

• 9- 2

STADSRAAD VAN VEREENIGING.
' .

,

Q. W. VAN DER WALT,
'

8- 2 VOORGESTELDE PERMANENTE SLU1-
Town Clerk. TING VAN GEDEELTES VAN PARKE

Town Hall, . . IN ARCON PARK EN VEREENIGING
Margaret Avenue, • STADSRAAD 'VAN SANDTON.

' UITBREIDING 1 VIR MINI STOR-
P.O. Box 13, TINGSTERREINE.
Kempton Park. WYSIGING VAN VERORDENINGE.
2 January, 1980. Hierby word ingevolge die bepalings vanNotice No. 71/1979. .

' Daar word hierby • ingevolge artikel . 96
artikels 67 en 68 van die Ordonnansie op ,7_2 van die Ordonnansie.op Plaaslike.Beituur,
Plaaslike Bestuur 1939 bekend gemaak dat1939, bekend gemaak dat die Raad veer- Plaaslike

die voorneme van die Stadsraad vansiemens is om die Rioleringsvcrordeninge
deur die Raad aangeneem by Administra- Vereeniging is om 'n gedeelte van die

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS. teurskennisgewing 265 gedateer I Maart restant van Erf 327 (park), Arcon Park,
1978, sons gewysig, verder te wysig. en 'n gedeelte van Erf 1205 (park), Ver-' WYSIG1NG VAN STANDAARDVOED- ceniging Uitbreiding 1, soos meer volledig

SELHANTERINGSVERORDENINGE. Die algemene strekking van die wysiging in onderstaande bylae omskrywe, perma-
van die Verordeninge is om die tariewe nent te sluit vir die doeleindes van vesti-Dear word hierby ingevolge artike1,96 vir die verseeling van aansluitings, verwy- ging van mini stortingsterreine.van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Bering van verstoppings en die kontrolering

1939, bekend gemaak dat die Stadsraad van onregmagtige outlasting van opper- Tekeninge TP.9/7/1 en TP.6/1/1 wat die
van Potgietersrus van voorneme is om die vlakte water vir 'n straat riool, te vcrhoog voorgestelde sluiting aantoon kan gedu -
Stancleardvoedselhanteringsverordeninge van met ingang 1 Mei 1980. rende gewone kantoorure by die kantoor .

toepassing op die Stadsraad van Potgieters- van die Stadsekretaris '(Kamer 104), Muni-
rus, afgekondig by Administrateurskennis - Afskrifte van hierdie Verordeninge en sipale Kantoor, Vereeniging, besigtig
gewing No. 1317 van 16 Augustus 1972, wysiging 18 ter insae by die kantoor van word.
sons gewysig, verder te wysig. die Raad vir 'n tydperk van veertien dae .

vanaf die datum van publikasie hiervan. Enigiemand wat enrage bcswaar teen die
Die algemene strekking van hierdie wy- . voorgenome permanence sluiting het, of

siging is om die werkgewers of werkne- Enige persoon wat beswaar teen genoem- wat vergoeding mag eis indien sodanige
mers voortaan aanspreeklik te hou vir die de wysiging wens aan te teken meet dit sluiting plaasvind, moet sy beswaar of eis
betaling van mediese ondersoek van Swart afskriftelik binne veertien dae na die datum skriftelik nie later nie as Donderdag, 28
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•

Februarie 1980, by die Stadsklerk, Muni - tion or claim in writing with the Town Enige eienaar of besitter van onroerende
I

sipale Kantoor, Vereeniging, indien. Clerk, Municipal Offices, Vereeniging, not eiendom gelee binne 'n gebied waarop bo -

later than Thursday, 28 February, 1980. genoemde ontwerpskema van toepassing is
J. J.. ROODT, of binne 2 km van die grens daarvan, kan

Stadsklerk. L I. ROODT, skriftelik enige beswaar indien by of ver-

Munisipalc Kantoor, Town ClerIL tout tot bogenoemde plaaslike bestuur rig
Vereeniging. Municipal Offices, ten opsigte van sodanige ontwerpskema
2 Januarie 1980, Vereeniging. binne vier woke vanaf die eerstc publika-

Kennisgewing No. 5664/1979. 2 January, 1980. sic van hierdie kennisgewing, naamlik 2
Notice No. 5664/1979. Januarie 1980, en wanneer hy enige soda-

BYLAE. nige betwaar indien of sodanige vertoe rig,
SCHEDULE. kan by skriftelik versoek dat hy deur die

1. Restant van Erf 327 'Arcon Park. plantlike bestuur aangehoor word.
1. Remainder of Erf 327 Arcon Park.

J. J. ROODT,'n Gedeelte van die Restant van Erf 327 A portion of the Remainder of Erf 327 ' Stadsklerk.(park), dorp Arcon Park vide Algemene (park) Arcon Park Township, vide General
Plan L.G. No. A.3677/56, ongeveer 2 100 Plan S.G. No. A.3677/56, approximately _Munisipale Kantoor,

p_ Vereeniging.vierkante meter grout, gelee ongeveer 9 2 100 square metre in extent, situated a .

meter wet van die Leelaangrens tussen proximately 9 meters west of the Lee Ave- .

-

Erwe 321 en 322, sons meer volledig non - nue boundary between Erven 321 and 322, 2 Januarie 1980.
•

getoon deur die letters ABCD op tekening as more fully shown by the figure lettered Kennisgewing No. 5665/1979.

TP.9/7/1 opgestcl deur die Afdeling Stads- ABCD on Plan TP.9/7/1 prepared by the ,

ingenieur (Replanning en Ontwikkclin )8. Department of the Town Engineer (Plan-
ning and Development). TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

2. Erf 1205 Vereeniging Uitbreiding 1.

2. Erf 1205 Vereeniging Extension 1. VEREENIGING DRAFT AMENDMENT
'n Gedeelte van 'Ed 1205 (park), dorp SCHEME 1/162.

111Vereeniging Uitbreiding 1 vide Algemene. A portion of Erf 1205 (park) Verecni-
Plan L.G. No. A.1918/47, ongeveer 4 800 ging Extension I Township, vide General The Town Council of Vereeniging has

Prepared a draft amendment town plan-vierkante meter groat, gelee lungs die Plan S.G. No. A.1918147, approximately • •
g scheme to be known as VereenigingSpringboklaangrens, ongeveer 80 meter van - 4 800 square metres in extent, situated ninDraft Amendment 1/162.Scheme

at' die suid -oostelike pen van Erf 1065, along the Springbok Avenue frontage, ap-
soos meer volledig aangetoon deur die proximately 80 metres from the south- This draft scheme contains proposals for
letters ABCD op tekening TP.6/1/1 opge - eastern peg of Erf 1065, as more fully the rezoning of a portion of the Remain -
stel deur die Afdeling Stadsingenicur (Be - shown by the figure lettered ABCD on Plan der of Erf 327, Arcola? Park, and a portion
planning en Ontwikkeling). TP.6/1/I prepared by the Department of of Erf 1205, Vereeniging Extension 1,

the Town Engineer (Planning and Develop- from "Public Open Space" to "Munici-- ment). pal" for the purpose of establishing mini

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.
10- 2 tiP sites.

'

• Particulars of this scheme are open for

PROPOSED PERMANENT CLOSING STADSRAAD VAN. VEREENIGING. inspection at the office of the -Town
Secretary(Room104),Municipal Offices,

OF PORTIONS OF PARKS IN ARCON. Vereeniging, for a period of four weeks
PARK AND VEREENIGING EXTEN- VEREENIGING ONTWERP WYSI- from the date of ' the first publication of

SION 1 FOR MINI TIP SITES. GINGSKEMA 1/162. this notice, which is 2 January 1980.

Notice is hereby given in accordance Die Stadsraad van Vereeniging het 'n Any owner or occupier of immovable
with sections 67 and 68 of the Local, Gov- ontwerp-wysiging dorpsbeplanningskema op- property situated within the area to which
ernment Ordinance 1939, that it is etc sestet wet• bekend•sal staan as Vereeniging the above-mentioned draft scheme applies ,

intention of the Town Council of Vcreeni- Ontwerpwysigingskema 1/162.
or within 2 km of the boundary thereof

ging to close permanently the portion of may in writing lodge any objection with or
the Remainder of Erf 327 (park) in Arcon Hierdie ontwerpskema bevat voorstelle may, make any representations to the above-
Park and the portion of Erf 1205 (park) vir die hersonenng van 'n gedoelte van named local authority in respect of such
in Vereeniging Extension 1, as more fully die Restant van Erf 327, Arcon Park, draft scheme within four weeks of the III
described in the appended schedule, for the en 'n gedeelte van Erf 1205, Vereeniging first publication of this notice,. which Is

purpose of establishing mini tip sites. Uitbreiding I, van "Openbare Oopruimte.. 2 January, 1980, and he may when lodging
na "Munisipaal" vir die doeleindes van any such objection or making such. repre - .

Drawing TP.9/7/1 and TP.6/1/I, show- vestiging van mini stortingsterreine. sentations request in writing that he be

ing the proposed closing, can be inspected - heard by the local authority.

during normal office hours at the office Besonderhede van hierdie skema 18 ter I. J. ROODT,
of .the. Town Secretary (Room 104), Muni- insae in; die kantoor van die Stadsekreta- I Town. Clerk.
cipal Offices, Vereeniging. . ris (Kamer 104), Munisipale Kantoor, Ver- Municipal Offices,

eeniging, vir 'n - tydperk van vier weke P.O. Box 35, - ' • -

' Any person who has any objection to the Vereeniging. •
'

vanaf die datum van die eerste publikasieproposed permanent closing, or who may - 2 January, 1980.
have any claim for compensation if such van hierdie kennisgewing, naamlik 2 Janua- Notice No. 5665/1979.
closing is carried out, must lodge his objec- rie 1980. 11- 2
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